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1 Siguria
Mbani parasysh udhézimet e sigurisé né vijim.

1.1 Udhézime té pérgjithshme

® | exoni me kujdes kété manual.

®» Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim té
mévonshém ose pér zotéruesin pasardhés té sa,.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

1.2 Pérdorimi i parashikuar

Kjo pajisje nuk éshté e pérshtatshme té pérdoret si pajisje inkaso.

Pérdoreni pajisjen vetém:

m pér té ftohur dhe pér té ngriré ushgimin dhe pér té pérgatitur
akull né kuba.

m pér géllime private familjare dhe né ambiente t&€ mbyllura
brenda shtépisé.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

1.3 Kufizimi i rrethit té pérdoruesve

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjec e lart
dhe nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose
mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése kéta
mbikégyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes
dhe ata i kuptojné rreziget g€ mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té béhen nga
fémijét pa mbikéqyrjen e njé té rrituri.

Fémijét mbi 3 vje¢c dhe deri né 8 vje¢c mund t€ mbushin dhe té
zbrazin frigoriferin ftohés/ngrirés.
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.4 Transporti i sigurt

/N PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!
Pesha e madhe e pajisjes mund té shkaktojé Iéndime gjaté
ngritjes sé sa;.

>

1

Mos e ngrini kurré vetém pajisjen.

.5 Instalimi i sigurt

A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!
Instalimet e parregullta jané té rrezikshme.

>

>

>

>

>

Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik
sipas té dhénave né etiketén e parametrave.

Lidheni pajisjen vetém népérmijet njé prize té€ instaluar sipas
rregullave me tokézim, né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.
Sistemi mbrojtés i instalimit elekirik té& shtépisé duhet té jeté
instaluar sipas rregullave.

Asnjéheré mos e ushqgeni pajisjen pérmes njé aparature té
jashtme vepruese, si p.sh. kohématés ose telekomandim.

Kur pajisja éshté e instaluar, spina e linjés elektrike duhet té
arrihet lirisht, ose nése nuk mund té arrihet lirisht, duhet
instaluar njé pajisje stakuese né instalimin fiks elektrik né
pérputhje me rregulloret e instalimit.

Gjaté instalimit té pajisjes béni kujdes gé kordoni elektrik té
mos ngecet ose gé t&€ mos démtohet.

Izolimi i démtuar i kordonit elektrik pérbén rrezik pér jetén.

>

Mos e vini kurré né kontakt linjén elektrike me burimet e
nxehtésisé.

/A PARALAJMERIM - Rrezik shpérthimi!

Kur vrimat e ajrimit t€ pajisjes jané té bllokuara, né rast rriedhjeje
té garkut té€ ftohjes mund té krijohet njé pérzierje gaz-ajér g€ merr
flaké.

>

Mos i bllokoni vrimat e ajrimit né trupin e pajisjes ose né
skeletin e montimit inkaso.
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& PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

Pérdorimi i njé kordoni zgjatues elektrik dhe i pérshtatésve té

pamiratuar éshté i rrezikshém.

» Mos pérdorni kabllo zgjatuese ose prizé bashkuese me shumé
vende.

» Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elektrike t€ miratuara nga
prodhuesi.

» Nése kordoni elektrik €shté shumeé i shkurtés dhe nuk keni
kordon mé té gjaté, kontaktoni me njé elektricist t€ specializuar
pér té rregulluar instalimin e shtépisé.

Prizat zgjatuese portative me shumé fole ose pjesét e rrjetit

elektrik né terren mund té mbinxehen dhe té shkaktojné zjarr.

» Mos i vendosni prizat zgjatuese portative me shumé fole ose
pjesét e rrjetit elekirik né anén e pasme t€ pajisjes.

1.6 Pérdorimi i sigurt

A PARALAJMERIM - Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té shkaktojé goditje elektrike.

» P&rdoreni pajisjen vetém né ambiente t€ mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo
né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té
larté pér té pastruar pajisjen.

/N PARALAJMERIM - Rrezik asfiksimi!

Fémijét mund té fusin né koké ose té€ mbéshtillen me materialin e
paketimit dhe pér rrjedhojé té mbyten.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té€ luajné me materialin e paketimit.

FEmijét mund té thithin ose té gélltitin pjesé té vogla dhe pér
rrjedhojé t& mbyten.

» Mbani pjesét e vogla larg nga fémijét.

» Mos lejoni fémijét té luajné me pjesét e vogla.
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A PARALAJMERIM — Rrezik shpérthimi!

Pér shkak t& démtimit t€ garkut garkullues té ftohjes, gazi ftohés i

ndezshém mund té rrjiedhé jashté dhe té shpérthejé.

» Mos pérdorni asnjé pajisje tjetér mekanike ose ndonjé ményré
tjetér, pérveg atyre té€ rekomanduara nga prodhuesi, pér té
shpejtuar procesin e shkrirjes.

» Lironi ushgimet shumé té ngrira me njé objekt me majé jo té
mprehté, pér shembull me bisht luge druri.

Produktet me gaze shtytése t€ djegshme dhe IEndét eksplozive

mund té shpérthejné, p.sh. kanace pér spérkatje.

» Mos mbani né pajisje asnjé produkt me gaze shtytése té
djegshme dhe asnjé lIéndé eksplozive.

/N PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Pajisjet elektrike né brendési té pajisjes mund té shkaktojné zjarr,

si pér shembull pajisjet ngrohése ose pajisjet elektrike pér

prodhimin e akullit.

» Mos pérdorni asnjé pajisje tjetér elektrike né brendési té
pajisjes.

/N PARALAJMERIM - Rrezik léndimi!

Shishet e pijeve me pérmbajtje acidi karbonik mund té

shpérthejné.

» Mos ruani asnjé shishe me pije gé pérmban acid karbonik né
ndarjen e ngrirjes.

Léndim i syve nga rriedhja e gazit ftohés té djegshém dhe gazeve

té démshme.

» Mos démtoni izolimin dhe tubat e garkut té freonit.

Pajisja mund té pérmbyset.

» Mos shkelni mbi bazament, mbi pjesét e zgjatura ose mbi dyer
0se mos u mbéshtetni tek to.

A\ PARALAJMERIM - Rrezik djegiesh!

Pjesé té caktuara né fagen e pasme té pajisjes nxehen shumé
gjaté funksionimit.

» Mos i prekni asnjéheré pjesét e nxehta.
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A PARALAJMERIM — Rrezik djegiesh nga i ftohti!

Kontakti me ushgimin e ngriré dhe sipérfaget e ftohta mund té

shkaktojé djegie nga i ftohti.

» Asnjéheré mos e futni direkt né gojé ushgimin e ngriré,
menjéheré pasi éshté nxjerré nga ndarja e ngrirjes.

» Shmangni kontaktin e gjaté té IEkurés me ushgimin e ngriré, me
akullin dhe me sipérfaget e ndarjes sé ngrirjes.

/\ KUJDES - Rrezik démesh né shéndet!

Pér t&€ shmangur kontaminimin e ushgimeve duhen mbajtur

parasysh udhézimet mé poshté.

» Kur dera mbahet hapur pér njé kohé té gjaté, né ndarjet e
pajisjes mund té ndodhé njé rritje e konsiderueshme e
temperaturés.

» Pastroni rregullisht sipérfaget gé jané kontakt me ushgimet dhe
me sistemet e arritshme té shkarkimit.

» Mishin dhe peshkun e pagatuar ruajeni né ené té pérshtatshme
né pajisjen ftohése né ményré té tillé gé ato t€ mos prekin me
ushgimet e tjera ose gé té€ mos pikojné sipér tyre.

» Kur frigoriferi ftohés/ngrirés géndron bosh pér njé kohé gjaté,
fikni pajisjen, shkrijeni até, pastrojeni dhe |éreni derén hapur, né
meényré gé té shmangni formimin e mykut.

Pjesét metalike né pajisje ose me pamje metalike mund té

pérmbajné alumin. Nése ushgimet acide bien né kontakt me

aluminin, jonet e aluminit mund té transferohen tek ushgimet.

» Mos konsumoni ushgime té kontaminuara.

1.7 Pajisja e démtuar

A PARALAJMERIM — Rrezik nga goditja elektrike!

Pajisja e démtuar ose kordoni elekirik i démtuar pérbéjné rrezik

PEr jetén.

» Kurré mos vini né puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té shképutur
pajisjen nga rrjeti elektrik. Higeni kordonin elektrik duke e kapur
gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elekirik éshté i démtuar, shképutni
menjéheré kordonin elektrik ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 24
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Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.
» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar

pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té pérdoren vetém pjesé

kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té
zévendésohet nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose
nga njé person i ngjashém i kualifikuar, pér té evituar rreziget e

mundshme.

& PARALAJMERIM — Rrezik zjarri!

/A\

Nése tubacionet démtohen, jashté mund té rrjedhé agjenti ftohés i
ndezshém dhe gaze té démshme dhe ato mund té marrin flaké.
» Mbani larg nga pajisja burimet e zjarrit dhe té ndezjes.

» Ajrosni dhomén.
» Fikni pajisjen. = Fage 714

» Higni spinén e kordonit elektrik ose fikni siguresén né kutiné e

siguresave.

» Telefononi shérbimin e klientit. - Fage 24

2 Shmangia e démeve
materiale

VINI RE

Cepat e rrotave té pajisjes mund té

démtojné dyshemené gjaté

zhvendosjes sé pajisjes.

» Transportojeni pajisjen me njé
karrocé dore.

» Pér zhvendosjen e pajisjes
pérdorni njé mbrojtése pér
dyshemené dhe mos e lévizni né
formé zig-zagu.

Pérdorimi i pajisjes, i bazamentit, i

kasetave ose i dyerve té pajisjes si

sipérfage pér ulje ose sipérfage pér

10

té hipur lart mund té démtojé

pajisjen.

» Mos shkelni mbi pajisje, mbi
bazament, mbi kaseta ose mbi
dyer ose mos u mbéshtetni tek to.

Pér shkak té€ ndotjeve me vaj ose

yndyré, pjesét plastike dhe

guarnicionet e dyerve mund té béhen
porozé.

» Mbani té pastra pa vaj dhe pa
yndyré pjesét plastike dhe
guarnicionet e dyerve.

Pjesét né pajisje prej metali ose me

pamje metalike mund té pérmbajné

alumin. Alumini gérryhet nga kontakti
me ushgimet gé pérmbajné acide
dhe ndryshon ngjyré.

» Vendosni né ruajtie ushgimet né
pajisje vetém té paketuara.



Kur lani né enélarése pjesét e pajimit

ose aksesorét e pajisjes, ato mund té

deformohen ose té€ ¢ngjyrosen.

» Asnjéheré mos lani né enélarése
pjesét e pajimit dhe aksesorét e
pajisjes.

3 Mbrojtja e mjedisit dhe
kursimi

3.1 Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit jané ekologjike
dhe té riciklueshme.

» Hidhni pjesét e caktuara té
seleksionuara sipas llojit.

3.2 Kursimi i energjisé

Nése i ndigni kéto udhézime, pajisja
juaj harxhon mé pak energji elektrike.

Zgjedhja e vendit té instalimit
= Mbroni pajisjen nga drita e
drejtpérdrejté e diellit.
= |nstaloni pajisjen mundésisht né
distancé maksimale nga
rezistencat ngrohése, sobat dhe
burimet e tjera té€ nxehtésisé:
— Ruani njé distancé 30 mm nga
sobat elektrike ose me gaz.
— Ruani njé distancé 300 mm nga
sobat me nafté ose me qymyr.
= Mos i mbuloni apo zhvendosni
asnjéheré zgavrat e jashtme té
ajrimit.
Kursimi i energjisé gjaté
pérdorimit
Shénim: Organizimi i pjeséve té
pajimit nuk ka asnjé ndikim né
konsumin e energjisé sé pajisjes.

' Sipas pajimit t& pajisjes
2 Jo né té gjitha vendet

Mbrojtja e mjedisit dhe kursimi  sq

= Hapni vetém pér pak kohé pajisjen
dhe mbylleni me kujdes.

= Mos i mbuloni apo zhvendosni
zgavrat e brendshme té ventilimit
ose zgavrat e jashtme té ajrimit.

= Transportoni ushgimet e blera né
njé canté termike dhe futini shpeijt
né pajisje.

= | érini ushgimet dhe pijet e ngrohta
gé té ftohen, pérpara se t'i futni né
pajisje.

m Pér té shfrytézuar ftohtésiné e
ushgimit t&€ ngriré, vendoseni
ushgimin e ngriré pér shkrirje né
ndarjen e ftohjes.

= Lini gjithmoné pak hapésiré té liré
midis ushgimit dhe fages sé
pasme.

= Shkrini rregullisht ndarjen e
ngrirjes.

4 Instalimi dhe lidhja

4.1 Pérmbaijtja e paketimit

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni
té gjitha pjesét pér démtime nga
transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

Nése keni ankesa, kontaktoni me
shitésin ose drejtohuni te Shérbimi i
klientit = Fage 24.

Pérmbajtja e dérgesés pérbéhet nga:
Pajisje e pavarur

Pjesét e pajimit dhe aksesorét’
Materiali i montimit

Manuali i montimit

Manuali i pérdorimit

Lista e gendrave t& shérbimit té
klientit

Fletépalosja e garancisé ?

= Etiketat e energjisé

11



sq Njohja

= |nformacionet pér konsumin e
energjisé elektrike dhe pér
zhurmat

4.2 Kriteret pér vendin e
instalimit

/N PARALAJMERIM —

Rrezik shpérthimi!

Kur pajisja géndron né nj¢ dhomé

shumé té vogél, né rast rriedhjeje té

garkut t& ftohjes mund té krijohet njé

pérzierje gaz-ajér gé merr flaké.

» |nstalojeni pajisjen vetém né njé
dhomé gé ka njé véllim té paktén
1 m® pér ¢cdo 8 g gaz ftohés. Sasia
e gazit ftohés tregohet né etiketén
e tipit.
— "Pajisja”, Fig. n/Faqe 12

Pesha e pajisjes nga fabrika, né
varési té modelit, mund té jeté deri
né 80 kg.

Pér t&€ mbajtur peshén e pajisjes
duhet gé bazamenti poshté saj té jeté
mjaftueshém i géndrueshém.
Bazamenti duhet té jeté i niveluar.
Ky frigorifer éshté parashikuar pér
pérdorim né temperatura ambienti
nga 10°C deri né 43°C.

Pajisja éshté plotésisht funksionale
brenda temperaturés sé lejuar té
dhomés.

Nése do ta vinit né puné pajisjen né
temperatura dhome mé té ftohta,
démtimet né pajisje mund té
pérjashtohen deri né njé temperaturé
dhome prej 5°C.

4.3 Montimi i pajisjes
» Montoni pajisjen sipas manualit t&
montimit té€ ofruar me pajisjen.

' Sipas pajimit t& pajisjes
12

4.4 Pérgatitja e pajisjes pér
pérdorimin e paré

1. Higni nga pajisja broshurat e
informacioneve.

2. Higni fletét mbrojtése dhe
siguresat e transportit, p.sh. shiritat
ngjités dhe kartonét.

3. Pastroni pajisjen pér herén e paré.
—Fage 19

4.5 Lidhja elektrike e pajisjes
1. Futni spinén e kordonit elektrik té
pajisjes né prizén né aférsi té

pajisjes.
Té dhénat e lidhjes sé pajisjes i
gjeni tek etiketa e parametrave té
tipit.
— "Pajisja”, Fig. n/ﬂFaqe 12

2. Kontrolloni spinén elektrike pér
géndrimin e duhur.

v Tani pajisja éshté gati pér puné.

5 Njohja

5.1 Pajisja

Kétu gjeni njé pasqgyré pérmbledhése
té pjeséve pérbérése té pajisjes.

- Fig. 01

Ndarja e ftohjes — Fage 15
l}] Ndarja € ngrirjes = Fage 16
Paneli i komandimit — Fage 13
Ndrigimi

Rafti i shisheve — Fage 13"
Etiketa e tipit = Fage 24

Koshi i frutave dhe perimeve me
rregullues té lagéshtisé
—Fage 13




m Koshi i ushgimeve té ngrira
— Fage 20

Kémba me rregullim té lartésisé

m Mbajtésja pér gjalpé dhe djathé
—Fage 14"

m Rafti i derés pér shishet e
médha — Fage 14

Shkarkimi i ujit t& shkrirjes

5.2 Paneli i komandimit

Pérmes panelit t& komandimit mund
té caktoni té gjitha funksionet e
pajisjies dhe t& merrni informacion
pér gjendjen e funksionimit.

- Fig. A

Butoni i vendosjes sé

temperaturés vendos
temperaturén e ndarjes sé
ftohjes.

super ndizet, kur aktivizohet
Super ngrirje.

Tregon temperaturén e
vendosur né ndarjen e ftohjes
né °C.

® ndez ose fik pajisjen.

6 Pjesét

Pajimi pér pajisjen tuaj varet nga
modeli i saj.

6.1 Raftet

Pér té paré sa mé& miré dhe pér t'i
marré mé shpejt ushgimet, térhigeni
raftin jashté.

Pér t'i ndryshuar raftet sipas nevojés,
ju mund t'i higni raftet dhe t'i
vendosni né njé vend tjetér.

— "Heqgja e raftit", Fage 20

' Sipas pajimit t& pajisjes

Pjesét sq

6.2 Rafti i shisheve

Ruani me siguri shishet mbi raftin e
shisheve.

Pér ta ndryshuar raftin e shisheve
sipas nevojés, ju mund ta higni raftin
e shisheve dhe ta vendosni sérish
até né njé vend tjetér.

— "Heqgja e raftit", Fage 20

6.3 Koshi i frutave dhe
perimeve me rregullues té
lagéshtisé

Ruani frutat dhe perimet e freskéta té
papaketuara né koshin e frutave dhe
perimeve.
Frutat dhe perimet e prera vendosini
né ruajtje t€ mbuluara ose né
paketim hermetik.
Népérmijet rregulluesit té lagéshtisé
ju mund té pérshtatni lagéshtiné e
ajrit né koshin e frutave dhe
perimeve. Si rezultat, ju mund t'i ruani
frutat dhe perimet pér kohé mé té
gjaté sesa ruajtja normale.
- Fig. |
Vendosni lagéshtiné e ajrit né koshin
e frutave dhe perimeve sipas llojit
dhe sasisé sé ushgimeve pér ruajtje,
duke shtyré rregulluesin e lagéshtisé:
= Shtyjeni majtas pér lagéshti t& ulét
té€ ajrit min O pér ruajtjen kryesisht
té frutave, né rast ngarkese té
pérzier ose sasie t&€ madhe.
= Shtyjeni djathtas pér lagéshti té
larté té ajrit max OO0 pér ruajtien
kryesisht t€ perimeve ose né rast
sasie té vogél.
Né varési nga sasia dhe lloji i
ushgimeve né ruajtje, né koshin e
frutave dhe perimeve mund té
krijohet ujé nga kondensimi.

13



sq Pérdorimi bazé

Largoni ujin e kondensuar me njé
peceté té thaté dhe vendosni njé
lagéshti té€ ulét té ajrit népérmijet
rregulluesit t& lagéshtisé.

Né ményré gé té ruhet cilésia dhe
aroma, ruajini frutat dhe perimet e
ndjeshme ndaj té ftohtit jashté
pajisjes né temperatura rreth 8°C
deri né 12°C, si p.sh. ananas,
banane, agrume, kastravecé, kunguj,
speca, domate dhe patate.

6.4 Mbajtésja pér gjalpé dhe

djathé

Ruajeni gjalpin dhe djathin e forté né
mbajtésen e gjalpit dhe té djathit.

6.5 Rafti i derés

Pér ta ndryshuar raftin e derés sipas
nevojés, ju mund ta higni raftin e
derés dhe ta vendosni sérish né njé
vend tjetér.

—

"Heqja e raftit té derés”, Fage 20

7 Pérdorimi bazée

7.1 Ndezja e pajisjes

1.

v
v
2,

Shtypni ©.

Tani pajisja éshté gati pér puné.
Pajisja fillon té ftohé.

Vendosni temperaturén gé
déshironi. = Fage 14

7.2 Udhézimet pér pérdorimin

14

Pasi e keni ndezur pajisjen, mund
té nevojiten shumé oré derisa
pajisja té arrijé temperaturén e
vendosur.

Mos futni asnjé ushgim né ruajtje
pérpara se té jeté arritur
temperatura e vendosur.

Kur mbylini derén, béni kujdes gé
dera té mos bllokohet nga ushgimi
i vendosur.

» Kur mbylini derén, mund té krijohet
vakuum. Dera mund té hapet
sérish vetém me véshtirési. Pritni
pér nj¢ moment derisa té
balancohet presioni negativ.

= Temperatura né pajisje ndryshon
sipas kushteve té méposhtme:

- Shpeshtésia e hapjeve té
pajisjes

— Sasia e ngarkesés

— Temperatura e ushgimit té ri té
vendosur né ruajtje

— Temperatura e mjedisit

— Rrezatimi i drejtpérdrejté i diellit

7.3 Fikja e pajisjes
» Shtypni @©.

7.4 Vendosja e temperaturés

Vendosja e temperaturés né
ndarjen e ftohjes

» Shtypni butonin e vendosjes sé
temperaturés ag heré derisa
treguesi i temperaturés té tregojé
rregullimin e temperaturés gé
déshironi.

Temperatura e rekomanduar né
ndarjen e ftohjes éshté 4°C.

— "Etiketa ngjitése "OK"",

Fage 16

Vendosja e temperaturés né

ndarjen e ngrirjes

» Pér té vendosur temperaturén né
ndarjen e ngrirjes, ndryshoni
temperaturén né ndarjen e ftohjes
— Faqge 14.
Temperatura né ndarjen e ftohjes
ndikon né temperaturén e ndarjes
Sé ngrirjes. Temperaturat e
vendosura mé té ngrohta pér
ndarjen e ftohjes, krijojné
temperatura mé té ngrohta pér
ndarjen e ngrirjes.



8 Funksionet shtesé

Mésoni se c¢faré funksionesh shtesé
té pérdorshme disponon pajisja juaj.

8.1 Super ngrirje

Né Super ngrirje ndarja e ngrirjes
ftoh ag shumé sa éshté e mundur.
Aktivizojeni Super ngrirje 4 deri né 6
oré oré pérpara futjes sé njé sasie
ushgimesh mbi 2 kg né ndarjen e
ngrirjes.

Pér té shfrytézuar kapacitetin e
ngrirjes, pérdorni Super ngrirje.

— "Kushtet paraprake pér kapacitetin
e ngrirjes"”, Fage 16

Shénim: Kur aktivizohet Super
ngrirje, mund té ndodhé rritje e nivelit
té zhurmés.

Aktivizimi i Super ngrirje
» Shtypni butonin e vendosjes sé

temperaturés aqg heré derisa té
ndizet "super".

Shénim: Pas rreth 54 orésh pajisja
rikthehet né funksionim normal.

Caktivizimi i Super ngrirje
» Shtypni ag heré butonin e
vendosjes sé temperaturés derisa

treguesi i temperaturés té tregojé
temperaturén gé déshironi.

9 Ndarja e ftohjes

Né ndarjen e ftohjes mund té ruani
mishin, sallamet, peshkun, produktet
e gqumeéshtit, vezét, ushgimet e
pérgatitura dhe produktet pér pjekje.
Temperatura mund té vendoset nga
2°C deri né 8°C.

Nga ruajtja né té ftohté, ju mund té
ruani ushgime delikate gé prishen
shpejt pér njé kohé té shkurtér deri
né mesatare. Sa mé e ulét té jeté

Funksionet shtesé sq

temperatura, ag mé gjaté géndrojné
té freskéta ushqgimet.

9.1 Késhilla pér ruajtjen e
ushgimeve né ndarjen e
ftohjes

= Vendosni né ruajtie vetém ushgime
té freskéta dhe té padémtuara.

= Vendosni né ruajtje ushgimin né
paketim hermetik ose t& mbuluara.

= P&r t€ mos ndikuar né garkullimin
e ajrit dhe pér té shmangur
ngrirjen e ushgimeve, Mos |
vendosni ushgimet me kontakt
direkt né fagen e pasme.

= Ushgimet dhe pijet e ngrohta |&rini
fillimisht gé té ftohen.

= Mbani parasysh datén e afatit t&
ruajtjes ose datén e konsumimit gé
jepet nga prodhuesi.

9.2 Zonat e ftohtésisé né
ndarjen e ftohjes

Né sajé té garkullimit t& ajrit, né

ndarjen e ftohjes krijohen zona me

ftohtési t& ndryshme.

Zona mé e ftohté

Zona mé e ftohté éshté midis
shigjetés sé& gdhendur anash dhe
raftit gé ndodhet poshté saj.

Késhillé: Ruani ushgimet delikate gé
prishen shpejt, p.sh. peshk, sallame
dhe mish, né zonén mé té ftohté.

Zona mé e ngrohté

Zona mé e ngrohté éshté te dera lart
fare.

Késhillé: Ruani kétu ushgimet gé
jané mé pak delikate, si p.sh. djathi
kackavall dhe gjalpi. Djathi e ruan mé
tej aromén e tij, ndérsa gjalpi mbetet
i buté gé té lyhet.

15



sq Ndarja e ngrirjes

9.3 Etiketa ngjitése "OK"

Me etiketén ngjitése "OK" mund té
kontrolloni nése né ndarjen e ftohjes
arrinet temperatura e sigurt e
rekomanduar pér ushgimet +4°C ose
mé e ulét.

Etiketa ngjitése "OK" nuk pérfshihet
né té gjitha modelet.

Nése etiketa ngjitése nuk tregon
"OK", uleni temperaturén gradualisht.
— "Vendosja e temperaturés né
naarjen e ftohjes", Fage 14

Pas vénies né puné té pajisjes mund
té nevojiten deri né 12 oré derisa té
arrinet temperatura e vendosur.

D

Rregullimi korrekt

10 Ndarja e ngrirjes

Né ndarjen e ngrirjes ju mund té
ruani ushgime té ngrira, té€ ngrini
ushgimet tuaja dhe té prodhoni akull.
Temperatura né ndarjen e ngrirjes
varet nga temperatura né ndarjen e
ftohjes.

Ruajtja afatgjaté e ushgimeve duhet
kryer né temperatura -18°C ose
edhe mé té uléta.

Népérmijet ruajties né ngrirje, ju mund
té ruani pér kohé té gjaté ushgimet
gé prishen. Temperaturat shumeé té
uléta ngadalésojné ose ndalojné
procesin e prishjes.

10.1 Kapaciteti i ngrirjes
Kapaciteti i ngrirjes tregon se cfaré
sasie ushgimesh mund té ngrihet
plotésisht deri né gendér dhe pér sa
Oré.

Té dhénat pér kapacitetin e ngrirjes i
gjeni né etiketén e tipit.

— "Pajisja" Fig. K/ EMFaqge 12

16

Kushtet paraprake pér kapacitetin

e ngrirjes

1. Rreth 24 oré para vendosjes sé
ushgimeve té freskéta, aktivizoni
Super ngrirje.
— "Aktivizimi i Super ngrirje”,
Fage 15

2. Vendosni ushgimet né fillim né
koshin e mesém té ushgimeve té
ngrira.

10.2 Shfrytézimi i ploté i
véllimit té ndarjes sé
ngrirjes

Mésoni sesi té futni né ndarjen e

ngrirjes sasiné maksimale té

mundshme té ushqgimit pér ngrirje.
1. Higni té gjitha pjesét e pajisjes né
ndarjen e ngrirjes. = Fage 20

2. Vendosni ushqgimet sipér njéra-
tjetrés direkt mbi rafte dhe mbi
bazamentin e ndarjes sé ngrirjes.

10.3 Késhilla pér ruajtjen e
ushqgimeve né ndarjen e
ngrirjes

= Vendosni né ruajtje ushgimin né
paketim hermetik.

= Mos lejoni kontaktin e ushgimit té
freskét pér ngrirje me ushqgimet e
ngrira.

» Shpérndajeni ushgimin né njé
shtrirje t& madhe né koshat e
ushgimeve té ngrira.

= Né ményré gé ajri té garkullojé pa
pengesa népér pajisje, shtyjeni
deri né fund koshin e ushqgimeve
té ngrira.

10.4 Késhilla pér ngrirjen e
ushqimit té freskét
= Vendosni né ngrirje vetém

ushgime té freskéta dhe me cilési
té pérkryer.



= Ngrijini ushgimet té ndara né
porcione.

» Ushqgimet e pérgatitura jané mé té
pérshtatshme sesa ushgimet gé
konsumohen té papérgatitura.

= Pérpara ngrirjes perimet duhen
laré, té& copétohen dhe té
pérvélohen né ujé té nxehté.

» Pérpara ngrirjes, frutat duhen laré,
duhen pastruar nga bérthama dhe,
sipas rastit, té gérohen dhe té
shtohet sheger dhe acid askorbik
IEng.

= Ushgime té pérshtatshme pér
ngrirje jané, pér shembull,
produktet pér pjekje, peshku dhe
frutat e detit, mishi, kafshét dhe
shpendét e egér, vezét pa
IEvozhgé, djathi, gjalpi, gjiza,
ushgimet e gatshme dhe mbetjet e
ushgimeve.

= Ushgime té papérshtatshme pér
ngrirje jané, pér shembull, sallata
jeshile, rrepat, vezét me lévozhgé,
rrushi, mollét dhe dardhat e
papérpunuara, kosi, ajka e tharét,
creme fraiche dhe majoneza.

Paketimi i ushgimeve pér ngrirje

Materiali i pérshtatshém i paketimit

dhe lloji i duhur i paketimit ruajné né

masé té konsiderueshme cilésiné e

produktit dhe shmangin djegien nga

ngrirja.

1. Vendosini ushgimet né paketim.

2. Nxirrni jashté ajrin.

3. Mbyllni paketimin né& ményré
hermetike, né€ ményré gé ushqgimi
té mos humbasé shijen ose gé té
mos thahet.

4. Shénoni mbi paketim pérmbaijtjen
dhe datén e vendosjes né ngrirje.

Ndarja e ngrirjes  sq

10.5 Afati i ruajtjes sé ushqimit
té ngriré né -18°C

Ushqimi Koha e
ruajtjes

Peshk, sallam, deri né 6 muaj

ushgime té

pérgatitura, produkte

pér pjekje

Shpendé, mish deri né 8 muaj

deriné 12
muaj

Perime, fruta

Kalendari i printuar i ngrirjes tregon
kohén maksimale té ruajties né muaj
né temperaturé -18°C.

10.6 Metodat pér shkrirjen e
produkteve té ngrira

/N KUJDES -

Rrezik démesh né shéndet!

Gjaté shkrirjes bakteret mund té

shtohen dhe ushgimi né ngrirje mund

té prishet.

» Mos i ngrini pérséri ushgimet e
ngrira gé jané té shkrira pjesérisht
ose plotésisht.

» Ngrijini ato sérish vetém pas
zierjes ose skugjes.

» Mos shfrytézoni mé plotésisht
periudhén maksimale té ruajtjes.

= Shkrini né ndarjen e ftohjes
ushgimet shtazore, p.sh. peshk,
mish, djathé dhe gjizé.

= Shkrijeni bukén né temperaturén e
ambientit.

= Pégrgatitni né€ mikrovalé, né furré
ose né planin e gatimit ushgimet
pér konsum t€ menjéhershém.
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sq Shkrirja

11 Shkrirja

11.1 Shkrirja né ndarjen e
ftohjes

Gjaté punés, né fagen e pasme té
ndarjes sé ftohjes formohen pika uji
nga shkrirja ose borg, e kushtézuar
kjo nga funksionimi. Fagja e pasme
né ndarjen e ftohjes shkrin né
ményré automatike.

Uji i shkrirjes rriedh pérmes ullukut té
ujit t& shkrirjes né vrimén e
shkarkimit pér né tasin e avullimit
dhe nuk duhet fshiré.

Né ményré gé uji i shkrirjes té rrjiedhé
lirshém dhe gé t& shmanget formimi i
erérave, ndigni informacionet e
méposhtme: Pastrimi i ullukut t& ujit
té shkrirjes dhe vrimés sé shkarkimit
— Faqge 20.

11.2 Shkrirja né ndarjen e
ngrirjes

Ndarja e ngrirjes nuk shkrihet né

ményré automatike. Njé shtresé bore

né ndarjen e ngrirjes pérkegéson

pércimin e té ftohtit tek ushgimi né

ngrirje dhe rrit konsumin e energjisé.

Shkrirja e ndarjes sé ngrirjes
Shkrini rregullisht ndarjen e ngrirjes.

1. Aktivizoni Super ngrirje rreth 4 oré

pérpara shkrirjes.

— "Aktivizimi i Super ngrirje”,

Fage 15

Si rezultat ushgimet arrijné
temperatura shumé té uléta dhe ju
mund t'i mbani ato pér kohé mé té
gjaté né temperaturé ambienti.

2. Higni koshat e ushgimeve té ngrira
bashké me ushgimet e ngrira dhe
vérini né ruajtje né njé vend té
freskét. Vendosni pllakat e ftohjes,
nése ka, mbi ushgimet e ngrira.

3. Fikni pajisjen. = Faqge 14

18

4. Shképutni pajisjen nga rrjeti

elektrik.

Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

5. Pér t& mbledhur ujin e shkrirjes,

higni raftin pér shishet e médha
nga dera e ndarjes sé ftohjes dhe
vendoseni poshté shkarkimit té
hapur té ujit té shkrirjes.

— "Heqja e raftit té derés”,

Fage 20

6. Hapni shkarkimin e ujit t& shkrirjes.

- Fig. A

7. /N PARALAJMERIM - Rrezik

djegiesh!

Uji i nxehté, uji gé spérkatet dhe

avulli mundté shkaktojné djegie.

» Hidhni né tenxheren pér
procesin e shkrirjes vetém ujé té
nxehté dhe jo ujé gé éshté duke
valuar.

Pér té shpejtuar shkrirjen, vendosni
né ndarjen e ngrirjes njé tenxhere
me ujé té nxehté, por jo duke
valuar, mbi njé mbajtése pér
tenxhere.

8. Pas shkrirjes boshatisni ujin e

mbledhur té shkrirjes.

9. Fshini ujin € mbetur té shkrirjes me

njé lecké té buté ose me njé
sfungjer.

10.Thani ndarjen e ngrirjes me njé
lecké té buté e té thaté, duke e
fshiré.

11.MbylIni shkarkimin e uijit t&
shkrirjes.

12.Vendosni sérish raftin pér shishet
e médha né derén e ndarjes sé
ftohjes.

13.Lidhni pajisjen me rrjetin elektrik.
—Faqge 12

14.Ndizni pajisjen. = Fage 14

15.Futni sérish né vend koshat e
ushgimeve té ngrira bashké me
ushgimet e ngrira.



12 Pastrimi dhe kujdesi

Pastrimi i vendeve té paarritshme
duhet kryer nga shérbimi i klientit.
Pastrimi nga shérbimi i klientit mund
té keté shpenzime.

12.1 Pérgatitja e pajisjes pér
pastrimin

. Fikni pajisjen. — Fage 14

2. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.

Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

3. Higni té gjitha ushgimet dhe
vendosini né ruajtje né njé vend té
ftohté.

Nése ka, vendosni mbi ushgime
pllakat e ftohjes.

4. Nése ka ndonjé shtresé bore,
[Ereni até gé té shkrihet.

5. Higni nga pajisja té gjitha pjesét e

pajimit dhe aksesorét e saj.

— Fage 20

-

12.2 Pastrimi i pajisjes

/N PARALAJMERIM -

Rrezik nga goditja elektrike!

Lagéshtia gé futet brenda mund té

shkaktojé goditje elekitrike.

» Mos pérdorni pastrues me avull
ose pastrues me presion té larté
pér t& pastruar pajisjen.

Futja e Iéngjeve te ndricimi ose né

elementet e komandimit mund té jeté

e rrezikshme.

» Uji i shpélarjes nuk duhet té futet
te ndricimi ose tek elementet e
komandimit.

Pastrimi dhe kujdesi sq

VINI RE

Produktet e papérshtatshme té

pastrimit mund té€ démtojné

sipérfagen e pajisjes.

» Mos pérdorni tela té forta ose
sfungjeré té ashpér.

» Mos pérdorni mjete pastrimi té
mprehta ose gérryese.

» Mos pérdorni produkte pastrimi gé
pérmbajné shumé alkool.

» Mos pérdorni asnjé produkt
pastrues pér inoks mbi sipérfagen
e jashtme té pajisjes.

Kur IEngu arrin né vrimén e

shkarkimit, tasi i avullimit mund té

derdhet.

» Uji i shpélarjes nuk duhet té arrijé
né vrimén e shkarkimit.

Kur lani né enélarése pjesét e pajimit

ose aksesorét e pajisjes, ato mund té

deformohen ose té ¢ngjyrosen.

» Asnjéheré mos lani né enélarése
pjesét e pajimit dhe aksesorét e
pajisjes.

1. Pérgatitni pajisjen pér procesin e
pastrimit. = Fage 19

2. Lani pjesén e jashtme dhe té
brendshme té pajisjes, pjesét e
pajimit, pjesét e aksesoréve dhe
guarnicionet e dyerve me njé
peceté té buté, me ujé té vakét
dhe njé detergjent enésh me pH
neutral.

3. Thajeni miré mé pas me njé
peceté té buté e té thaté.

4. Futni né vend pjesét e pajimit.

5. Lidhni pajisjen me rrjetin elektrik.
—fFaqge 12

6. Ndizni pajisjen. = Fage 14

7. Vendosni pérséri brenda ushgimet.
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12.3 Pastrimi i ullukut té ujit té
shkrirjes dhe vrimés sé
shkarkimit

Né ményré gé uji i shkrirjes té rrjiedhé

lirshém, pastroni rregullisht ullukun e

ujit t& shkrirjes dhe vrimén e

shkarkimit.

1. Ngrini lart dhe higni mbulesén e
shkarkimit té€ ujit té shkrirjes.
-Fig. B

2. Pastroni me kujdes ullukun e ujit té
shkrirjes dhe vrimén e shkarkimit,
p.sh. me njé kunj me pambuk.

12.4 Hegja e pjeséve té pajimit
Nése déshironi gé t'i pastroni miré
pjesét e pajimit, higini ato nga pajisja.
Heqja e raftit

» Térhigeni raftin jashté, ngrijeni lart
dhe higeni.
- Fig. @

Hegja e raftit té derés

» Ngrini lart raftin e derés dhe
higeni.
- Fig.

Hegqja e koshit té frutave dhe
perimeve

1. Térhigni jashté deri né fund koshin
e frutave dhe perimeve.

2. Ngrini lart koshin e frutave dhe
perimeve né pjesén pérpara @ dhe
higeni @.

-Fig. B

Heqja e koshit té ushqgimeve té

ngrira

1. Térhigeni jashté deri né fund
koshin e ushgimeve té ngrira.

2. Ngrijeni lart koshin e ushgimeve té
ngrira né pjesén pérpara @ dhe
higeni @.

- Fig. &1

13 Ménjanimi i defekteve

Defektet e lehta né pajisje mund t'i eliminoni edhe veté. Pérdorni informacionet
pér eliminimin e defekteve pérpara se té kontaktoni me shérbimin pér klientin.
Késhtu shmangni shpenzimet e panevojshme.

/N PARALAJMERIM -
Rrezik nga goditja elektrike!

Riparimet e gabuara jané shkak pér rrezige.
» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété

géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té& pérdoren vetém pjesé kEmbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elekirik i pajisjes, atéheré ai duhet t& zévendésohet
nga prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i
kualifikuar, pér té evituar rreziget e mundshme.

Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk ftoh,
treguesit dhe ndricimi
ndizen.

Eshté aktivizuar modaliteti i ekspozimit.
1. Mbani té shtypur butonin e vendosjes sé
temperaturés 9 deri né 11 sekonda, derisa té

tingéllojé njé sinjal akustik.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk ftoh,
treguesit dhe ndrigimi
ndizen.

2. Kontrolloni pas njé kohe té shkurtér nése pajisja
ftoh.

Ndrigimi LED nuk
funksionon.

Jané t& mundshme shkage té ndryshme.

» Telefononi shérbimin e klientit.

Numrin e shérbimit té klientit e gjeni né listén
shogéruese t€ pikave té shérbimit té klientit.

Frigoriferi ndizet mé

shpesh dhe mé gjaté.

Pajisja éshté hapur shpesh.
» Mos e hapni derén e pajisjes né ményré té
panevojshme.

Zgavrat e jashtme té ajrimit jané€ mbuluar.
» Higni pengesat nga zgavrat e jashtme té ajrimit.

Nuk éshté defekt. Makinerité moderne ftohé&se ndizen
shpesh dhe kané nivele t& ndryshme fuqgie pér njé
ftohje sa mé efikase.

EEm

» Higni pengesat nga zgavrat e jashtme té ajrimit.

» Vendoseni pajisjen mundésisht né distancé
maksimale nga rezistencat ngrohése, sobat dhe
burimet e tjera té nxehtésisé. Shmangni rrezatimin e
drejtpérdrejté té diellit mbi pajisje.

» Shkrini rregullisht ndarjen e ngrirjes. — Faqge 18

» Hapeni derén e pajisjes vetém pér pak kohé, nése
nevojitet.

» Ushqgimet dhe pijet e ngrohta |&rini fillimisht gé té
ftohen para se t'i fusni brenda.

Né murin e pasmé té
ndarjes sé ftohjes
formohet njé shtresé
ngrice.

Nuk éshté defekt. Makinerité moderne ftohése ofrojné
njé temperaturé té njétrajtshme né ndarjen e ftohjes.
Muri i pasmé i ndarjes sé ftohjes do té shkrihet
automatikisht.

EEm

[m] 65

» Hapeni derén e pajisjes vetém pér pak kohé, nése
nevojitet.

» Paketojeni ushgimin né ményré hermetike ose
mbulojeni até.

» Ushqgimet dhe pijet € ngrohta |&rini fillimisht gé té
ftohen para se t'i fusni brenda.
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Defekti

Shkaku dhe zgjidhja e problemeve

Né murin e pasmé té
ndarjes sé ftohjes
formohet njé shtresé
ngrice.

» Lini gjithmoné pak hapésiré midis ushqgimit dhe
mureve té brendshme.

Temperatura devijon
shumé nga vilera e
vendosur.

Jané té mundshme shkage té ndryshme.

1. Fikni pajisjen. = Faqge 14

2. Ndizni pérséri pajisjen pas rreth 5 minutash.
—Fage 14

» Kur temperatura éshté shumé e ngrohté, kontrolloni
sérish temperaturén pas disa orésh.

» Kur temperatura éshté shumé e ftohté, kontrolloni
sérish temperaturén né ditén mé pas.

Bazamenti i ndarjes
sé ftohjes éshté i
lagur.

Ulluku i ujit shkrirjes ose vrima e shkarkimit éshté

bllokuar.

» Pastroni ullukun e ujit t& shkrirjes dhe vrimén e
shkarkimit.

[=]:35% [m]

E]

[

Pajisja gumézhin,
férshéllen, zukat,
gurgullon ose kércet.

Nuk éshté defekt. Njé motor €shté duke punuar, p.sh.
grupi i ftohjes, ventilatori. Gazi i ftohjes garkullon népér
tuba. Motori, celési ose elektrovalvulat ndizen ose
fiken.

Nuk €shté i nevojshém asnjé veprim.

Pajisja bén zhurma.

E4% 6

Pajisja nuk éshté e niveluar.
» Niveloni pajisjen me ndihmén e njé niveli me Iéng
dhe t€ kEmbéve me fileté.

Pajisja nuk géndron e liré.
» Respektoni distancat minimale pér pajisjen.

Pjesét e pajimit IEkunden ose ngecin.
» Kontrolloni pjesét e hegshme té pajimit dhe
vendosini ato sérish né vend.

Shishet ose enét prekin me njéra-tjetrén.
» Ndani nga njéra-tjetra shishet ose enét.

Eshté aktivizuar Super ngrirje.
Nuk &shté i nevojshém asnjé veprim.

13.1 Ndérprerja e energjisé

Gjaté njé ndérprerjeje té energjisé
elektrike temperatura né pajisje rritet,
késhtu gé si rezultat shkurtohet koha
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e ruajtjes dhe cilésia e ushgimeve té
ngrira ulet.

Né seksionin e t&€ dhénave teknike né
fagen toné té internetit do té gjeni



kohén e ruajtjes sé€ ushgimeve té
ngrira né rast té njé defekti.

Shénime

= Gjaté njé ndérprerjeje té energjisé
elektrike hapeni mundésisht sa mé
rrallé pajisjen dhe mos futni
brenda saj ushgime té tjera.

= Kontrolloni cilésiné e ushgimit
direkt pas ndérprerjes sé
energjisé.

— Hidheni ushgimin e ngriré gé ka
shkriré dhe éshté mé i ngrohté
se 5°C.

— Zieni ose skugni ushgimin e
ngriré gé ka shkriré paksa dhe
mé pas konsumojeni ose
vendoseni até sérish né ngrirje.

13.2 Kryerja e vetétestimit té

pajisjes

Pajisja juaj disponon njé funksion

vetétestimi té saj, i cili tregon

problemet dhe gé mund té eliminojé
nevojén e shérbimit té klientit.

1. Fikni pajisjen. = Faqge 14

2. Ndizni pérséri pajisjen pas
5 minutash. = Faqge 14

3. Brenda 10 sekondave pas
ndezjes, mbani shtypur butonin e
vendosjes sé temperaturés pér 3
deri né 5 sekonda, derisa né
treguesin e temperaturés té ndizet
2°C.

v Vetétestimi i pajisjes fillon kur
treguesit e temperaturés ndizen
njéri pas tjetrit.

v Kur pas pérfundimit té vetétestimit
té pajisjes treguesi i temperaturés
tregon temperaturén e vendosur,
sensorét e temperaturés sé
pajisjes suaj jané né rregull. Pajisja
kalon né funksionim normal.

v Kur pas pérfundimit té vetétestimit
té pajisjes "super" pulson pér 10

Ruajtja dhe hedhja sq

sekonda, njoftoni shérbimin e
klientit.

14 Ruajtja dhe hedhja

14.1 Nxjerrja e pajisjes jashté
pune

1. Fikni pajisjen. = Fage 14

2. Shképutni pajisjen nga rrjeti
elektrik.
Higni spinén e kordonit elektrik
ose fikni siguresén né kutiné e
siguresave.

. Higni té gjitha ushgimet.

. Shkrini pajisjen. = Fage 18

. Pastroni pajisjen. = Fage 19

. Pér té garantuar ajrimin e
hapésirés sé brendshme, |€reni
pajisjen hapur.

[ IS IF — )

14.2 Hedhja e pajisjes sé vjetér
Me hedhjen e pajisjeve né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin mund té
rifitohen Iéndé té para té vlefshme.

/\ PARALAJMERIM —

Rrezik démesh né shéndet!

Fémijét mund té bllokohen brenda né

pajisje dhe té rrezikojné jetén.

» Mos i higni raftet dhe kutité nga
pajisja pér té penguar gé fémijét té
futen brenda.

» Mbani larg fémijét nga pajisja jo né
gjendje pune.

/N PARALAJMERIM -

Rrezik zjarri!

Nése tubacionet jané té& démtuara,

mund té clirohet freon i ndezshém

dhe gaze té€ démshme e t€ marrin

flaké.

» Mos démtoni izolimin dhe tubat e
garkut té freonit.

1. Shképutni spinén e kordonit
elektrik.
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2. Pritni kordonin elektrik.

3. Hidheni pajisjen né ményré té
pérshtatshme pér mjedisin.
Informacioni pér ményrat aktuale
té hedhjes mund té merret nga
shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore t€ komunés
ose qgytetit.

Ky aparat pérmban
shénjén e aparaturave
elektrike dhe
elektroteknike sipas
Udhézimit 2012/19/EU
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Udhézimi jep kuadrin
ligjor pér te drejtén e
kthimit mbrapsht té
aparaturave té pérdorura
né té gjithé BE.

B

15 Shérbimi i klientit

Pjesét origjinale t& kémbimit t&
réndésishme pér funksionimin, né
pérputhje me rregulloren pérkatése
té dizajnit ekologjik, i gjeni te
shérbimi yné pér klientin pér njé
periudhé té paktén 10 vjet pas
vénies né garkullim té€ pajisjes suaj
brenda Zonés Ekonomike Evropiane.
Shénim: Ndérhyrja e shérbimit té
klientit €shté falas né kuadrin e
kushteve lokale té vlefshme té
garancisé sé prodhuesit. Periudha
minimale e garancisé (garancia e
prodhuesit pér konsumatorét privaté)
né hapésirén ekonomike evropiane
éshté 2 vjet sipas kushteve té
vlefshme lokale té garancisé. Kushtet
e garancisé nuk kané asnjé pasojé
pér té drejta dhe kérkesa té tjera, té
cilat ju takojné juve sipas té drejtés
lokale.
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Informacionet e detajuara rreth
kohézgjatjes sé garancisé dhe
kushteve té garancisé né vendin tuaj
i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé, te shérbimi yné i klientit,
shitési juaj ose né fagen toné té
internetit.

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit té
Klientit i gjeni pérmes kodit QR né
dokumentin bashkéngjitur kontakteve
té shérbimit dhe kushteve té
garancisé ose né fagen toné té
internetit.

15.1 Numri i produktit (E-Nr.)
dhe numri i prodhimit
(FD)

Kur kontaktoni me shérbimin e

klientit, do t'ju duhet numri i produktit

(E-Nr.) dhe numri serial (FD), té cilin

mund ta gjeni né pllakén e

specifikimeve té pajisjes.

— "Pajisja", Fig. K/ EMFaqge 12

Ju mund t'i mbani shénim kéto té

dhéna, pér t'i gjetur shpejt pérséri té

dhénat e pajisjes dhe numrin e

telefonit té& kujdesit pér klientin.

16 Té dhéna teknike

Lloji i gazit ftohés, véllimi i
shfrytézueshém dhe specifikimet e
tiera teknike i gjeni né etiketén e tipit.
— "Pajisja", Fig. fl/EMFaqge 12

Ky produkt pérmban njé burim drite
me eficencé energjie té klasés G.
Burimi i drités ofrohet si pjesé
kémbimi dhe mund té ndérrohet nga
personeli i trajnuar.



Té dhéna teknike

Informacione té tjera pér modelin tuaj
gjeni né internet né adresén https.//
eprel.ec.europa.eu/’. Kjo fage
interneti ju ndérlidh me bazén zyrtare
té té dhénave té BE-sé pér produktet
EPREL. Ndigni udhézimet pér
kérkimin e modelit. Identifikuesi i
modelit jepet nga germat pérpara
vizé€s s& numrit té produktit (E-Nr.) né
etiketén e tipit. Si alternativé,
identifikuesin e modelit e gjeni edhe
né rreshtin e paré té etiketés sé
eficencés sé energjisé BE.

' Vlen vetém pér vendet né Zonén Ekonomike Evropiane

sq
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1 BesbegHocT

MouuTyBajTe rm cneaHute 6e36eaHOCHM HaNnOMEHM.

1.1 OnwTH HanomeHu

= BHMMaTENHO NpounTajTe ro ynaTcrBoTO.

= YyBajTe ro ynartCTBOTO M MHOOPMaLMUTE 3a MPOM3BOAOT 3a
noaoLHexHa ynotpeba unv 3a cnegHuTe CONnCTBEHULM.

= [pu owTeTyBama Npu TPAHCNOPTOT HE FO NPUKIYyYyBajTe ypeaoT.

1.2 HameHeTa ynoTpeba

OBOj ypen He e HameHeT 3a ynoTtpeda Kako BrpafeH yped.

KopucTeTe ro ypeaoT camo:

® 33 laflete U 3aMP3HYBaHE HA HAMUPHKMLM M MOArOTOBKA Ha Mpas.
® BO [JOMaKkMHCTBA M BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM BO JOMOT.

® 10 BMCMHA o4 makcumym 2000 m HagMopcka BUCOYMHA.

1.3 OrpaHuuyBaH€ Ha rpynaTta Ha KOPUCHULHU

OBOj ypea moxe ga ro ynotpedysaar geua Hag 8 roguHu 1 nua co
HaManeHn GU3nMUKKU, CEH30PHM UM MEHTAIHU CMOCOOHOCTU UM KOW
HemaaT UCKYCTBO W/WUNW 3HaeHe, ako ce HaarnemyBaHn win
coBeTyBaHM 3a 6e30eHO pakyBarbe CO YpeaoT v rv pasbupaar
OMacHOCTUTE KOULUTO MOXe [a npowusnesar of Toa.

[euarta He cmeart ga urpaar co ypeaoT.

[eua He cmeart aa ro umcTar v oApXKyBaaT ypenoT 6e3 Haasop.
[eua Hag 3 rogvHu 1M nomanu o 8 roavHW cMmeat [a ro noaHar u
npasHat f1aan/IHUKOT/3aMP3HYBaYOT.
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mk besbeaHocT
1.4 MNMob6esbeneH TpaHcnopT

/A NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of noBpepa!

[‘onemarta TexuHa Ha ypeaoT MOXe [a AoBeae A0 NMoBpeau npwu
NoAurHyBame.

» He ro kpeBajte camu ypeaor.

1.5 BesbenHa UHcTanauuja

A NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oa CTpyeH yaap!

HenponvcHOTO MHCTaMpame e onacHo.

» [pukayyeTte ro n KOpMCTETE ro ypeaoT camo cnopes nogaroumTe
Ha cneundmKaLmoHaTa niouka.

» [MpuknyyeTe ro ypeaoT camo BO NPOMMCHO MHCTanMpaHa
NPUKAYYHULA CO 3a3eMjyBarbe Ha CTPYjHA MpeXa CO Hau3MeHUYHa
cTpyja.

» CnMCTemMoT o/ 3alTUTHKM Kabu Ha enekTpuyHaTa MHcTanauumja Bo
JOMOT MOpa Aa e NPONUCHO MHCTaMpaH.

» Hukoral He ro cHabayBajTe ypeaoT npeky HaaBopeLleH
NPEKAONHKK, Ha NpP. TajMEP WX daNIEUMHCKKU yripaByBau.

» AKO ypenoT e BrpazeH, MPexXHUOT NPUKIYYOK Ha CTPYjHUOT kaden
MoOpa [a € NecHO AOCTaneH uan AOKOJKY HE € MOXEH /leCeH
npucTarn, BO PMKCHO MOCTaBeHaTa e/1ekTpmMyHa nHcTanauumja mopa
ce Brpaau pasaenHuvk cnopen cnopea npornucure 3a
NPUKAyYyBaHe.

» [Tpn nocTaByBare Ha ypeaoT, BHUMAaBA|TE Aa HE rO HATUCHETE WK
owTeTuTe kabenoT 3a cTpyja.

OwTeTeHaTta M3onauumja Ha kabenoT 3a CTpyja e onacHa.

» Kabenot 3a cTpyja He cMmee [a [0jae BO KOHTaKT CO M3BOPU Ha
TOMNMHA.

A\ NPEAYNPELYBAHE — OnacHocT oA eKkcnnosuja!

AKO ce 3aTBOPEHM OTBOPUTE 3a BEHTWNALuMja Ha ypeaoT, npu

nCTekyBarbe BO KO/IOTO Ha CPeACTBOTO 3a flajere HacTaHyBa

3ananvMBa MelwasuHa Of rac v Bo3ayx.

» He 3arBopajTe rm OTBOPUTE 3a BEHTUNALMjA BO KYKMLUTETO HA
yPeaoT uan BO KYKULLITETO 3a BrpaayBaHe.
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Besbeanoct mk

AN NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oa noxap!

KopuctereTo Ha npodomkeH kaden 3a cTpuja u HeJO3BOIEHM

aganTepu 1 onacHo 1 Tpeba aa ce oaberHysa.

» He kopwucTeTe NPOAO/IXKHU Kabnu Wan Npoao/XHM Kabnm co noBeke
MPUKAYYHULA.

» KopucTteTe M camo [03BONEeHWTEe aaanTepu U NPOLO/MIKHU Kabnu
041 NPOU3BOANTESOT.

» AKO NPOAO/IXHUOT Kaben e Npekpaok v He e AoCTaneH NoaoNr
NPoao/KeH kaden, KoHTakTUpajTe Co crneurjanmMampada Komnaxuja
3a efnleKTpuYHa eHepruja 3a ga ce npuiaroay goMaliHara
MHCTanaumja.

MPEeHOCHUTE NPOAO/IXKHM Kabnu Uan NPUKIYyYoLM 3a HanojyBaHe

MOXe [a Ce nperpear v ga npeamssukaar noxap.

» [TpeHOCHUTE NPOAOIHKHU Kabsm UK NPUKIYYOLM 3a HamnojyBare He
MM NOCTaByBajTe Ha 3aaHaTa cTpaHa Ha ypeauTe.

1.6 Be3beaHO KopuUcCTeHe

A NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oa cTpyeH yaap!

HaBneseHnata Bnara Moxe aa npeav3Bsuka CTPyeH yaap.

» YpenoT Aa ce KOpUCTH caMO BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM.

» He ro usnoxysajTe ypeaoT Ha NpeKkymepHa TonavHa v Bnara.

» He KopucTeTe unctaum Ha napea wav noa BUCOK NMPUTUCOK, 3a Aa
ro UMCTUTE ypeaorT.

/A NPEQYNPEAQYBAHE — OnacHocT of 3aayuwyBatrbe!

[euara MoxXe fa ro craBaart MartepujanoT o4 NakyBareTo Npeky

rnasa wav Aa ce oOBMTKAAT CO Hero v ga ce saayluart.

» MaTepujanoT 04 NakyBaH-E€TO APXETE ro noaaseky oa aeua.

» He r1 ocTaBajTe Aeuara ga cv urpaar co MatepujanoTt 3a
nakyBabe.

[euata moxat aa rv BauMwaTt uam rontHat ManuTe 4enoBu U Co Toa

[a ce 3agyLwar.

» [lpxeTe rv manute AenoBu noganeky oa aeua.

» He v ocTtaBajTe geuara ga Cu urpaar co Maamte Oesi0Bu.
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mk besbeaHocT

A\ NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oA eKcnnosuja!

AKO KONOTO 3a flafiere € OWTETEeHO, 3anasMBOTO CPEACTBO 3a

najere Moxe [a ucrteye u fa excrnioampa.

» 3a 3a0p3yBarbe Ha MPOLECOT Ha OAMP3HYBaHE HE KOPUCTETE
APy MEeXaHWUKKW ypeau unm octaHatu CPeACTBa 04 OHME LWTO ce
nponuwaHu o4 NPOU3BOAUTENOT.

» OnabaBeTe ja 3amp3Hartarta xpaHa Cco Tan npeameT, Ha np. Co
ApBeHa naxuua.

[Mpon3BoaM CO 3anasiMBu CTak/IEHUUKK racoBK U eKCII03UBHH

MaTepuM MoXar fa ekcrnsioauMpaar, Ha np. Crpejosu.

» He uyBajTe NpPoOM3BOAM CO 3anaiMBK CTAK/IEHUYKKU raCOBKU U
eKCMI03MBHU MaTepun BO ypenoT.

/A NPEQYNPEQYBAHE — OnacHocT of noxap!

EnexkTpuunu ypeau BHaTpe BO ypeaoT MOXe Aa AoBeaaT Ao noxap,
Ha. Mp. FPEjHN ypeam Uan eNeKTPUYHU ypeau 3a cnagoneq.

» He KOpUCTETE eNEKTPUYHM Ypeam BHATPE BO YPEOOoT.

A\ NPEAYNPEOYBAHE — OnacHocT o nospeaa!

CagoBuTe CO rasvpaHu nujanauy moxar ga nykHart.

» He ctaBajte cagosu CO rasvpanu nujasalm BO 3aMpP3HyBadyoT.

[MoBpena Ha ouMTe NPU UCTEKYBaHE Ha 3anasmMBo CPEACTBO 3a

najere U LTETHWU racoBM.

» He owTeTyBajTe M LEBKUTE 3a CPEACTBO 3a NaeHe U
nsonauujarta.

Ypenot Moxe aa ce NnpeBpTu.

» He cTanHyBajTe 1 He ce noTnupajTe Ha NOAHOX|ETO, GUOKUTE UK
BpaTtuTe.

/A NMPEQYNPEOQYBAHE — OnacHocT of n3ropeHuuum!

OnnenHv 0enoBu Ha 3aaHaTa cTpaHa Ha ypeaoT ce BXeluTyBaaT npwu
paboTa.

» Hukoraw He rv gonupajte BpenuTe 4e0Bw.

AN NPEAYNPENYBAHE — OnacHocT oA nafiHX U3ropeHuLm!

KOHTakTOT CO 3amp3Hara HamupHULUa 1 aZiHi NOBPLUMHU MOXE Aa

nosene 40 NafHW U3ropeHuLn.

» Hukoralw He cTaBajTe 3aMp3HaT Npou3Bo/ BO yCTa BeHall OTKako
Ke ce u3eaau o4 3amp3HyBau.

» M36erHyBajTe NOAOAr KOHTAKT Ha Ko)ara CO 3amp3HaTtH
npou3BOAn, Clafosiell U CO NOBPLUMHWTE BO nperpagara 3a
3aMp3HyBaH-E.
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Besbeanoct mk

/N BHUMAHMUE - OnacHocT oA HalITeTyBake Ha 3apaBsjeTo!

3a na nsberHete HEYUCTOTUM Ol HAMUPHWLM, BHUMABA|TE Ha

cnefHuTe ynaTtcrsa.

» AKO BparaTa e OTBOpeHa nofosro Bpeme, Moxe aa aojae ao
3HaUUTENIHO 3rosieMyBame Ha Temneparypara Ha ypeaor.

» PelOBHO unCTETE MW MOBPLUMHWTE KOW MOXaT Aa AojaaT BO AOMNUP
CO HaMWPHWLM K OOCTarHKU CUCTEMM 3a OABOL.

» CMpoBOTO Meco v puba YyBajTe M BO COOABETHU CagoBM BO
NaanIHUKOT, Taka WTo Hema [a Aojaart Bo LOMUP CO ApYru
HaMWPHULUM MK A Kane Ha HWB.

» AKO NagunHWKOT/3aMpP3HYBaYOT CTOM NpaseH Noaoro BpeME,
UCKJyYeTe ro ypeaoT, OAMP3HETE IO, UCUUCTETE IO U OCTABETE ja
BparaTta OTBOpeHa 3a [a Cce crnpeun GpopMmpare Ha MyBsna.

[lenosw BoO ypenoT n3paboTeHn o MeTan Uan CO MeTasleH uarnea

MOXe [a coapxaT a/lyMUHUYM. AKO a/lyMUHUYMOT A0j4€ BO KOHTaKT

CO Kucena HammMpHuLa, MOXe Aa ce npeHecar anyMUHUYMCKHK JOHU Ha

HamupHUuara.

» He jagete KOHTaMUHMpPaHa Xpaxa.

1.7 OwTeTeH ypen

A NPEAYNPENYBAHE — OnacHocT oA cTpyeH yaap!

OwTeTeHWOoT ypea unun kaben 3a cTpyja ce onacHM.

» Hukoral He KOpPUCTETE OLWITETEH ypea.

» Hukoral He ro Bneuete kabenoT 3a cTpyja 3a [a ro UCKayuuTe
ypenot oA ctpyja. Cekorall n3BnekyBajTe ro Npukay4oKoT Ha
kabenoT 3a cTpyja.

» AKO ypeaoT uaun kabenoT 3a CcTpyja e oWTeTeH, BegHall u3Bnedete
rO MPEXHWOT NMPUK/IYYOK Ha KabBenoT Uan UCKaydeTe ro
OCUIypyBauyoT BO KyTujaTa CO OCUIypyBauu.

» [loBukajTe ja cepBucHaTa cnyxoda. —» CrpaHuija 46

HecooaBeTHW NomnpaBkK Ce ONacHM.

» Camo oByueH CTpyyeH nepcoHan cMee Aa npasu NonpaBku Ha
ypenor.

» 3a nonpaBka Ha ypeaoT cMearT Aa Ce KOpucTaT caMO OPUIMHAIHK
PE3EPBHN OEM0BM.

» AKO ce olTeTn KabenoT 3a CTpyja Ha 0OBOj ypea, Mopa [a ro
3aMeHu NPOoW3BOAMTENOT UM Heroearta cepBucHara cnyxoa unu
nak smue co CaMyHa kBanuodukaumja, 3a aa ce maberHar
OMacHOCTMU.
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mk M3BerHyBarbe MaTepujanHu WTeTK

AN NPEAYNPELNYBAHE — OnacHocT oa noxap!

[Mpu owTeTyBare Ha LEBKMUTE MOXe [a uctedyart v aa ce 3ananar
3anasiMBO CPEeACTBO 3a NafeHe U LUTETHU racoBM.
» Ypenort uyBajTe ro noganeky o oraH v o[ U3BOPK Ha Nnasiere.

[MpoBeTpeTe ja npocTopujara.

>
» Ncknyuete ro ypenot. —» Crpaxuya 36
» M3BageTe ro NpuK/ay4oKOT Ha CTPYjHUMOT Kaben uam ocurypyBadyoT

o4 KyTujata co OCUrypyBauu.

v

2 UsberHyBame
MaTepujanHu WITEeTU

HAMOMEHA

HaknoHOT Ha TpkanaTa Ha ypenot

MOXe Aa ro owTeTn NoaoT Npu

NPeMecTyBare Ha ypenor.

» TpaHcnopTupajtTe ro ypenoT co
TOBapHa Konunuka.

» [lpu npemecTyBame Ha ypeaot
KopucTeTe 3allTvTa 3a NoAoT U He ja
NMPUAOBMXYBAJTE BO LIMK-LIAK.

AKO ro KOpUCTUTE ypenoT, OCHOBAara,

dUOKKTE MM BpaTUTE Kako MOBPLLUMHA

3a ceflerbe MW 3a KadyBarbe, MOXe Aa
ce OWTeTH ypeaoT.

» He cTanHyBajTe 1 He ce noTnupajte
Ha ypenoT, OCHoBaTta, GUOKHUTE UK
BpatuTe.

HeuncToTumTe o4 Macno uan macHoTvja

MOXe [ia 'v HanpasaT MOpPO3HK

NAacTUYHUTE OE/I0BU U ANXTYH3UTE Ha

BpaTuTe.

» [lnacTMyHUTE OENOBM U LIAPKUTE Ha
Bpatute Tpeba na éuaat
noamaykaHu u 6e3 MacHoOTUM.

[enosw BO ypenoT n3padoTeHu o[

MeTan WanM Co MeTaneH uarnen Moxe aa

coapxar anymumHuym. Bo KoHTakT co
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MoBwkajTe ja cepsucHara cnyxba. —» CtpaHuya 46

KmMcena xpaHa, anyMMHMyMOT Kopoavpa

n ce 06e3060jyBa.

» YyBajTe camo nakyBaHa xpaHa BO
ypenor.

AKO ' YUXUCTWUTE OENOBUTE O onpemara

W godaTouuTe BO MallMHa 3a CaaoBM,

TME MOXe [a ce gedopmMupaart nu

obojar.

» Hwukorauw He ynMcTuTEe AenoBu oa
onpemara v goaatouM BO MallnHa 3a
cafosu.

3 3awTuTa Ha XMBOTHaTa
cpeauHa U wTenemke

3.1 OTtcTpaHyBae Ha
nakyBameTo

Matepujanute oa nakyBareTo ce

€KOJOWKM U MOXE Aa Ce pelukanpaar.

» OpnenHuTe KOMMOHEHTU dpnajTe v
BO oTnajd noce®HO, BO 3aBMCHOCT 0/
HUBHWUOT TUI.

3.2 WUreper-e eHepruja

AKO BHMMaBaTe Ha OBWE HAMOMEHM,
Bawwvot ypea Tpolwwm nomanky cTpyja.



[TocTtaByBame 1 NpukaydyBarbe mk

HU3buparbe Ha MecTo 3a
nocraByBare

® 3awTtnteTe ro ypeaoT o4 AMPEKTHa
COHYEeBa CBET/IMHA.
= [locTaBeTe ro ypeaoT Co WTo e

MOXHO MOro/sIeMo pacTojaHue 10

rpejHu Tena, WnopeT u Apyru n3Bopu

Ha TonuHa:

- Oppxysajte 30 mm pacTtojaHue
[0 eNeKTPUYHK LINOPETH U
LUNOPETH Ha rac.

- Oapxysajte 300 mm pacTojaHve
[0 Neyku Ha HadTa UK jarneH.

= Hukorai He v NoKpuBajTe nau
6nokupajTe HalBOPELIHWTE OTBOPU
3a BeHTMNauumja.

4 MocTtaByBak-€e U
npuKnyJyyBame

4.1 O6em Ha ucnopaka

Mo oTnakyBar-eTO MPOBEPETE MU CUTE
0EeNOBW Janv umaar owTeTyBarsa 04
TPaHCMOPTOT M Janv € LesocHa
ncnopakara.

3a peknamauuja obpareTte ce Kaj
BaLLMOT AWSIEP MM Ha HaluaTa
cepBucHa cnyxba — Ctparuia 46.

McnopakaTta coapxu:

McnpaBeH ypen

Onpema v aogatouu
MoHTaxeH maTepwjan
YnaTcTBO 3a MOHTaXa
YnaTcTBO 3a KOPUCTEHE
Jlncta Ha KOPUCHUYKK CyxXOu
Mpwnosu 3a rapadumja?
O3Haka 3a eHepruja
MHpopmaLmm 3a eHepreTckara
noTpollyBauka n Gydyasa

3awiTena Ha eHepruvja npu
KopUCTeHe

3abenewka: Pacnopenor Ha nenosuTe
Ha onpemara Hema HWKakBO B/ujaHue
BP3 NOTPOLIyBaykaTta Ha eHepruja Ha
ypenor.

= OTBOpETEe ro Kpatko ypeaoT u
BHMMATE/THO 3aTBOPETE 0.

= Hukorall He v NOKpuBajTe nnu
6nokupajTe BHaTPELIHUTE OTBOPU 3a
BEHTMNAUMjaA UK HAABOPELIHWUTE
OTBOPM 3a BeHTWNauuja.

= KyneHuTe HaMUPHULIM
TpaHcnopThpajTe rv Bo Ky topda u
6p30 cTaBeTe r' BO ypedoT.

= TOM/MTE HAMWPHWLM M NWjanaum
OCTaBeTe M [a ce ua3naagar npea na
rM cknaavpare. >

4.2 Kputepuymu 3a MecToTo Ha
nocrasyBaH€e

YA NPEAYNPEAYBAME -
OnacHocT oA eKcnno3suja!

AKO ypeaoT CToW BO MHOTYy Mana coba,
MPU UCTEKYBaHE BO KOJOTO Ha
CPEeACTBOTO 3a flafeHe MoXe aa
HacTaHe 3anasmBa MelasBnHa of rac v
BO3YX.

MNocTaseTe ro ypenoT camo BO

= 3a aa ro MCKOpUCTUTE NaaHOTO Of

N

3amMp3HaTaTta HamuMpHuLa, cTaBeTe ja
ucTata BO nperpajara 3a najere 3a
[a ce oMp3He.

Cekorall ocTaBajTe Masky NpocTop
Mery HamupHULUarTa M 3aHWOT SK.
PenoBHO oamMp3HyBajTE ja
nperpagara 3a 3aMp3HyBaLe.

NPOCTOPUN KON MMaaT BOJTYMEH O
Hajmanky 1 m® 3a 8 g cpeactso 3a
napeme. KonMunHata Ha cpeacTso
3a nagere CToun Ha
CﬂeLlVI(DVIKaLlMOHaTa nsoyka.

— Yoen", Cn. KM Crparmya 34

TexxwuHaTa Ha ypeaoT Moxe pabprukm
na n3Hecysa 0o 80 kg, BO 3aBUCHOCT
0o MOJEenNoT.

Bo 3aBMCHOCT 0/ KAPaKTEPUCTUKUTE Ha ypeaoT

He BO cute 3emjm
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mk 3anosHaBarbe

3a [a ja Hocw TexuHaTa Ha ypeaorT,
nogaorara mopa [a e JOBOJIHO
cTtadunHa.

[Moanorata mopa aa éuae pamHa.
OBOj ypen 3a nafgere e HaMeHeT 3a
ynoTpeda Ha OKOJIHK Temnepatypuy of
10 C no 43 C.

Ypenot e LenocHo GpyHKLMOHAaIEH BO
pamMKK Ha [O3BOSIEHUTE COBHM
Temneparypu.

AKO ypenoT padoTu Ha MOHUCKKU COOHM
Temneparypu, MOXe Aa ce uckayyat
oliTeTyBarbaTa Ha ypeaoT 40 coBHa
Temneparypa oa 5 °C.

4.3 MoHTUpaH-e Ha ypeaoT
» MoHTHpajTe ro ypenoT crnopen

NPUIOXEHOTO YyNaTCTBO 3a MOHTaxXa.

4.4 NMogroToBKa Ha ypenoT 3a
NpBOTO CTapTyBake

1. M3Bagete ro nHGopMaTUBHUOT
martepwujasn.

2. OTCTpaHeTe v 3aWTUTHUTE GOSIUK U
TPAHCMOPTHUTE OCUTYPyBauu, Ha np.
NenauMBUTE NEHTU U KapTOHOT.

3. McuncTeTte ro 3a npB nar ypenor.
— Crpanuya 41

4.5 EneKTpuuHO
npuKny4vyeare Ha ypeaoTt

1. MPEeXHWOT NPUK/YYOK Ha kadenoT
3a CTpyja Ha ypeaoT BMETHETE IO BO

NPUKIYyYHULE BO ONM3MHA HA YpeaoT.

MopaTtouuTe 3a NpPUK/yYyBare Ha
ypenoT cTojat Ha
cneuuomKaymoHara naoyka.
— Yoen" Cn. KM Crparmya 34
2. [poBepeTe ro UBPCTOTO
BMETHYBar-€ Ha MPEXHWOT
NMPUKYYOK.
v VYpenoT cera e noaroTBeH 3a
pabdoTa.

5 3ano3HaBame

5.1 Ypen

Tyka Ke HajaeTe npernea Ha
KOMMOHeHTUTEe oA Bawwmot ypen.
O 1]

[Mperpana 3a nageme
— CtpaHuya 37

Mperpaga 3a 3amMp3HyBare
— CrpaHuya 38

KOHTpoNHO none
— Crpanunya 34

OcBeTnyBare

[lonvua 3a wunma

— CrpaHuya 35"
CneundukaumoHa nnoyka
— CrpaHuya 46

[Mperpaga 3a 0BOLLje U 3eNeHUYK
CO perynaTop Ha BAaXKHOCT
— Ctpannya 35

Capf 3a 3amMp3HaTH HaMUPHULK
— CtpaHnya 42

SENS R

o

Horapka Ha 3aBpTyBame

Mperpana 3a nyTep 1 kKalkasan
— CrpaHuya 35'

Cranak 3a Bpara 3a ronemu
Wwnwmnrba — Crpaxuya 35

Slioli=li~1>

(=]

1

OnaBoa 3a KoHAeH3aToT

5.2 KoHTponHo none

Mpeky KoHTpoNHaTa Tabna ru
noctaByBaTe cuTe QpYHKLMM Ha BalIMOT
ypen u noéueaTe MHpopmaLmu 3a
onepartusHarta cocTojda.

-Ccn A

KonueTo 3a nocraByBare Ha

Temneparypa ja nogecysa
Temneparypara Ha nperpagara 3a
nanewse.

' Bo 3aBMCHOCT 0[] KapakTepUCTUKUTE Ha ypeaoT
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super ceet ako Cynep-
3aMpP3HYBaHe € BKJyUYEHO.

Ja npukaxysa nocraseHara
Temnepatypa Ha nperpagarta 3a
nagerse Bo °C.

@ ro BKAy4yBa WM UCK/ydyBa
ypenor.

6 Onpema

OnpemaTta Ha BawWwuWOoT ypes 3aBucK 04
MOAeNoT.

6.1 NMonuua

3a fa ce nodue nogobap npernen
noBp30 fa ce BajaT HaMUPHULUTE,
n3BageTe ja nonvuara.

3a ga moxe nosuuara no notpeda aa
Bapvpa, MOXeTe uctaTa aa ja u3paaute
M MOBTOPHO [Oa ja BMETHETE Ha APYro
MecCTO.

— "Banere Ha roamyara’

Crpatmya 42

6.2 NMonuua 3a WWIKMHA

Cknaavpajte v WwWunHaTa Ha
nonuvuara 3a LWuLnHba.

3a Aa Moxe nonuvuara 3a LWuLlinka no
notpeda na Bapupa, MOXeTe uctata aa
ja u3BaauTe U NOBTOPHO Aa ja BMETHeTe
Ha Apyro MecTo.

— "Banere Ha rnosmyara’,

CrpaHnya 42

6.3 lNperpana 3a oBoLuje 1
3eJIeHUYYK CO perynartop Ha
BRaXHoOCT

UyBajTe cnakyBaHO CBEXO OBOLUjE U
3e/IeHUyK BO nperpagarta 3a OBollje u
3€/1EHUYK.

MceueHOTOo OBOLLjE U 3e/leHUyK JyBajTe
M MOKPUEHU U XEPMETUUKM 3aTBOPEHMW.
Co perynaTopoT Ha BAa)KHOCT MOXeTe
[a ja npunaroauvTte BaxHoCTa Ha
BO3AyXOT BO NMperpajara 3a OBOLlje U
3esieHuyk. COo Toa MOXe CBEXOTO

Onpema mk

OBOLLje U 3e/IeHUYK NMOA0Aro Aa ce YyBa
OTKOJIKY MPU KOHBEHLMOHATHO
cknagmparbe.

-CcrH

Co nomecTyBarbe Ha perynaTopoT 3a

B/T@XXHOCT MOXETE [Aa ja NOCTaBnUTE

B/I@XHOCTa Ha BO3AyXOT BO CafdoT 3a

OBOLLje W 3e/IeHYyK cnopen BUIOT U

KO/MuMHaTa Ha HaMmupHuLuaTa LWTo

Tpeba ga ce cknaavpa:

= [loBneueTe HaNeBo 3a HUCKa
B/T@XXHOCT Ha BO34yx0T min O Kaj
NPEKYMepHO ckaanparse Ha
OBOLLjE, MELLaHN UK roIemMu
KOMIMYMHMU.

= []oBfieyeTe HaOeCHO 3a BUCOKA
BNA@XHOCT Ha BO3yxOT max OO0 Kaj
NPEKyMepHO cklaanparse Ha
3€e/1EHUYK WM Manu KOJIMUMHM.

Bo 3aBuCHOCT oA KonMumnHaTta 1 BUOOT
LITO ce JyBa, BO Nperpaaarta 3a oBollje
W 3e/IeHUyK MOXe Aa ce cosfaBa
KOHAeH3arT.

OTcTpaHeTe ro KOHAEeH3aToT CO CcyBa
Kpra 1 nocTtaBeTe NMOHUCKO HUBO Ha
BNIAXXHOCT Ha BO3AYyXOT Npeky
pPEerynaTopoT 3a B/IaXXHOCT.

3a fa ce 3aapxart KBaMTETOT U
apomaTa, OBOLLETO W 3e/IEHYYKOT LITO
Ce YyBCTBUTE/HU Ha NlaaHo
cknaavpajTe rM HaaBop oA ypeaoT Ha
Temnepatypu o okony 8 °C go 12 °C,
Ha np. aHaHac, 6aHaHu, LMTPYCHU
oBolWja, KpacTaBuLM, TUKBUUKMU,
nMNepkKu, AoOMaTh 1 KOMMUPW.

6.4 MNperpana 3a nytep u
KaluKkaBan

Cknagvpajte nyTep 1 Kallkasasna Bo
nperpaaara 3a nyTep 1 Kalikasa/l.

6.5 Cranak 3a BpaTa

3a Ja Moxe cTanakoT 3a BpaTa Mo
noTpeba ga sapupa, MOXeTe UCTUOT aa
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mk OCHOBHO paKyBarse

ro u3BaauTe M NOBTOPHO Aa ro
BMETHETe Ha Opyro MecTto.

— "Bagere Ha crasnakor 3a spara’,
CrpaHuya 42

7 OCHOBHO paKyBaH-€e

7.1 Bxknyuderte ro ypenot

1. lNputncHete Ha O.

v VYpenoT cera e noaroTBeH 3a
pabdoTa.

v VYpenot 3anoyHysa aa naaw.

2. [NocTaBeTe ja cakaHaTta
Temnepatypa. — CtpaHuia 36

7.2 HanomeHwu 3a paboTta

= AKO CTe ro BKJyuYnsie ypeaor,
notpebHW ce HEeKONKY caaTu aodeka

Ce MOCTWUrHe nocTaBeHara

Temnepartypa.

He cTtaBajte HamupHKuUM npen aa

Cce MoCTUrHe nocraBeHara

Temneparypara.
= Kora ja 3aTBOparte BpaTtara,

BHMMAaBajTe BpaTata fa He e

OnokupaHa oA ckiaaMpaHu

npeameTy.
= AKO ja 3aTBOpUTE BpaTarta, Moxe ada

HacTaHe noTnpuTMcok. BpaTarta ce

OTBOpa TeLKO NOBTOPHO. [Nouekajte

HEeKOj MOMEHT AodeKka ce U3pamMHu

NOTAPUTUCOKOT.
= Temneparypara Bo ypeaoT Bapupa

nopaauv CnefHvBe YCNOBM:

— YecTo oTBOpare Ha ypeaoT
KonnunHa Ha nofHeme
Temnepartypa Ha CBEXO
CKknagupaHa xpaHa
- AwmbueHTanHa Temnepatypa
— JnpekTHa coHyeBa CBETMHA

7.3 UcknyuyBarbe Ha ypeaoT
» [lputnucHete Ha Q.
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7.4 NMopecyBsarbe Ha
Temneparypara

MocTaByBake Ha Temneparypa Ha
nperpagara 3a nageme

» [lputUCKajTe Ha KOMUeTo 3a
nocTaByBar€ Ha Temnepartypara
nofaeka TemneparypHUoT npukas He
ja Npukaxe cakaHarta Temneparypa.
MpenopavaHaTta TemnepaTtypa BO
nperpagara 3a nagere M3Hecysa
4 °C.

— "Hanennmya OK", Crpaxuya 37

MocTaByBare Ha Temneparypara
Ha nperpagaTa 3a 3aMp3HyBaH-€

» 3a na ja nocTaBuTe Temneparypara
Ha NperpagaTta 3a 3aMp3HyBakbe,
NPOMEHETE ja TemnepaTypara Ha
nperpanara 3a nanerbe
— Crparuya 36.

TemnepatypaTa Ha nperpajara 3a
nageme Bnvjae Bp3 TemnepaTtypara
Ha nperpaaaTta 3a 3aMp3HyBakbe.
[MoTon/I0 NocTaBeHUTe TemnepaTypu
Ha nperpanarta 3a fagerbe
npouaBeayBaat noTon/u
TemnepaTtypu Ha nperpagara 3a
3aMp3HyBaH-e.

8 J1onosiHUTEeNnHu
PYHKUUU

[lo3HajTe co KoM NoAEC/UBK
[ONOMHUTENHW QYHKLMKU pacnonara
BalLKOT ypen.

8.1 Cynep-3amp3HyBare

Kaj Cynep-3amp3aHyBare nperpagata
3a 3aMp3HyBakbe Naau LTO € MOXHO
nosekKe.

BknyueTte ja Cynep-3ampaHyBare 4 10
6 yaca npej cknaauMparke Ha KoMuMHa
Ha HaMMpHUUKM oa 2 Kg BO nperpaaara
3a 3aMp3HyBaHsE.



3a fa ja MckopucTuTe nocrankarta Ha
3amp3HyBarbe, kopucteTe rv Cynep-
3amMp3HyBaHsE.

— "[penycriosmn 3a kanaymTeToT Ha
samp3aHyBarbe”, CtpaHuya 38
3abenewka: Ako Cyrnep-sampaHyBarbe
€ BKJIy4EeHO, MOXe [1a ce nojasu
3ronemeHa dyuasa.

BKAyJdyBawe Ha Cynep-
3amMmp3HyBame

» [lpuTnckajte Ha KON4YeTo 3a
nocTaByBar€ Ha TemnepaTypaTa,
fojeka He cBeTHe "super".

3abenewka: Mo okony 54 vaca ypeaot
ce npedpsia BO HOPMaIEH PEXUM.

UcknyuyBare Ha Cynep-
3aMmp3HyBame

» [lputUCKajTe Ha KOMUeTo 3a
nocTaByBam€e Ha Temreparypara
nofeka TemneparypHUoT npukas He

Ja NpuKake cakaHarta temMmneparypa.

9 MNperpana 3a nagexwe

Bo nperpagarta 3a nagewe Moxete aa
yyBaTe Meco, kondacu, puda, MIeUHH
npoun3Boau, jajua, NoArOTBEHM jaaeHsa U
neKkapcku NnpovsBOaM.

TemnepatypaTta MoXe [a ce nocraByBa
on 2 °C po 8 °C.

Co cknaauparbe BO NaaniHUKOT
MOXeTe [la uyBaTte v JIECHO PaCH/IMBH
HaMWPHULM Ha KpaTOK M cpeaeH Pok.
Kosky WTO e noHuncka nsbpaHata
Temnepatypa, TONKY NoJoro
OCTaHyBaaT CBEXW HaMUPHULUTE.

9.1 CoBeTH 3a CKnaguparbe Ha
HaMUpPHULUMU BO Nperpagara
3a nagemwe

» Cknagupajte caMoO CBEXM U

HEeOTBOPEHU HaAMUPHULA.

= YyBajTe MM HAMUPHULIUTE XEPMETUYUKM
3aTBOPEHM WM MOKPUEHM.

[Nperpana 3a nagetbe mk

= 3a Ja He B/MjaeTe BpP3
LUMpKynaumjata Ha BO3ayxoT M Aa
nsberHeTe saMp3HyBare Ha
HaMWPHWULMTE, UCTUTE HE CTaBajTe v
BO AMPEKTEH KOHTaKT CO 3aHWOT
su/.

= TonnaTa xpaHa v nujanaum OCTaBeTe
M NpBO Oa ce uananar.

= BHuMMaBajTe Ha HaBedeHWOT JaTym 3a
ynoTtpeda uiu pokoT Ha Tpaere o/
cTpaHa Ha Npou3BOAMUTENOT.

9.2 30HM Ha nageH-e BO
nperpaaara 3a nagese

Co uupkynaumjata Ha BO34yXOT BO
nperpanara 3a naferbe HacTaHyBaat
pas/IMyHK 30HM Ha Nafetbe.

HajnanHa 30Ha

HajnagHaTa 30Ha e mery CTpaHWuYHO
BTMCHaTaTa CTpesika W nosuuara noa
Hea.

CoseT: Bo HajcTyneHuTe 30HK yyBajTe
IECHO PaCWMINBKA HAMUPHKULIM, Ha Mp.
pnba, konbacu 1 Meco.

HajTonna 3oHa

HajTtonnaTa 30Ha e Hajrope nokpaj
Bparara.

CoBerT: Bo HajTonnara 3oHa JyBajte
HaMWPHWULM KOU He ce MHOory
YyBCTBWUTE/HMW, Ha Mp. KallkaBan 1
nytep. KalkaBanoT 1 noHaramy ja
3a[p)XyBa apomara, a nyTepoT MoXxe [a
ce Mmauka.

9.3 HanenHuua OK

Co nanennuuyata OK moxeTe ga
npoBepuTe, Aanun BO Nperpanara 3a
nagewe e NoCTUrHaT npenopadyaHvoT
TemnepatypeH oncer oa +4 °C nau
nomasiky.

Hanennunuata OK He e coapxxaHa Kaj
cuUTe Moaesnu.
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mk [lperpana 3a 3amp3HyBame

AKO HanenHuuata He npukaxysa OK,
Temneparypara HamasnyBajTe ja
NOCTENEHO.

— "[locTraByBar-€ Ha Temrneparypa Ha
nperpaaara 3a nagere”, CtparHmya 36
Mo MPBOTO BK/y4YyBake Ha ypeaoT
MOXe aa Tpae Ao 12 yaca noneka ce
NOCTUrHE NocTaBeHaTa Temneparypa.

D

TOYHM MOCTaBKK

10 lNperpana 3a
3amp3HyBaHe

Bo nperpagata 3a sampsHyBarbe
MOXeTe [a ckaaupaTte 3ampsHaTu
jagerba, Aa 3aMp3HyBaTe HAMUPHULA U
[a npaBuTe KOLKKM Mpas3.
TemnepatypaTa BO nperpajaTa 3a
3aMp3HyBatbe 3aBUCH 0[]
TemneparypaTta BO nperpajaTta 3a
nageme.

JlonropoyHOTO cKknaanparse Ha
HamupHULUM Tpeba ga 6uae Ha —-18 °C
WM noa Toa.

Co cknaavparbe BO 3aMp3HyBay
MOXETE [O/rOPOYHO [a ckiaavpaTe
pacunaIMBKM HamMmpHULUM. Huckute
Temneparypu ro sabasyBaart Uu
cTonupaar pacunyBareTo.

10.1 KanauuTteTt Ha
3aMp3HyBake

KanauuTetoT Ha 3amMp3HyBaHe
HaBeayBa Koja KOoMuMHa Ha
HaMMWPHULM 3a KOJKY Yaca Lie/IoCHO Ke
ce 3amp3aHe.

MopatouuTe 3a KanauuTeToT Ha
3aMp3HyBarLe Ke M HajaeTe Ha
cneunomrkKaumoHara naouka.

— "Yoen" Cn. KB Crparmya 34
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Mpeaycnosu 3a KanauMTeToT Ha
3amp3HyBaHe

1. Okony 24 vaca npef ctaBarbe Ha
CcBexXa HaMupHMLUa, BKIyYeTe ro
Cynep-3amp3HyBaHse.

— "BksiydyBarbe Ha Cyrep-
samp3HyBarbe”, Ctpanmija 37

2. [1pBO cknaaupajTe ja HamupHULaTa
BO CPeAHWOT caj 3a 3aMp3HaTu
HaMWPHMULM.

10.2 LlenocHO UCKOpUCTYyBaHe
Ha KanauuTeToT Ha
nperpanara 3a
3aMp3HyBame

[losHajTe Kako Aa ctaBuTe MakcumanHa
KO/IMUMHa 3amMp3HaTa xpaHa BO
nperpagarta 3a 3aMp3HyBatbLe.

1. OTcTpaHeTe rv cute OenoBu oL
onpemaTa BO nperpajarta 3a
3aMpaHyBare. — CTpaHuia 42

2. HapeaeTe ' HaMUPHULUWUTE ONPEKTHO
Ha noavuute n Ha AOJIHMOT Aen oA
nperpanarta 3a 3aMp3HyBabLe.

10.3 CoBeTH 3a CKnaaupame
Ha HaMMPHWULM BO
nperpapara 3a
3amp3HyBame

= YyBajTe r'v HaMUPHULIMTE XEPMETUUKM
3aTBOPEHH.

® HamupHUUMTe WTO Tpeba aa ce
3amp3HaT He r'v [onupajTe co BeKe
3aMp3HATUTE HAMUPHUL.

= Pacnpefenete rv HAaMMPHULMTE HA
rosiema rnoBpLUMHa BO CaoBUTE 3a
3amp3HaTH NPOW3BOIM.

= 3a 1a MOXe BO3yXOT HEMNPEKUHATO
[a uMpKynupa BO ypeaoT, BMeTHeTe
ro cafoT 3a 3aMp3HaTh HaMUPHWULK
00 Kpaj.

10.4 CoBeTH 3a 3amMp3HyBaHe
Ha CBEXW HaMUPHULHU

= 3aMp3HYBajTe caMO CBEXMW U
6eCcnpeKkopHU HaMUPHULIK,



= 3amMp3HyBajTe MM HAMUPHULMTE MO
nopLuu.

= [logroTeBeHaTa xpaHa e NocooaBeTHa
o/l cMpoBaTa xpaHa.

= [Ipen 3amMp3HyBake M3MHTE TO,
nceykajTe ro u usdnaHwmpajTe ro
3€/1EeHYYKOT.

» [Ipen 3aMp3HyBare U3MU[TE O
OBOLLjETO, U3BAAETE TU CEMKUTE U
€BEHTya/IHO M3NYMNeTe ro, a MOXe U
na ce gogage WeKkep wian pacteop
ackopOUHCKa KMcesmHa.

= XpaHa norogHa 3a 3aMp3HyBaHe €
Ha Mnp. NeKkapcku NpoussBoau, puda u
MOPCKM MNA040BW, MECO, OMBEY U
XMBMHA, jajua 6es nylina, kalikasarn,
nyTep, u3Bapka, roToBu jaaeHa u
ocTatouu of jagerba.

= XpaHa Hecoo/aBeTHa 3a
3aMp3HyBare € Ha Mnp. 3es1eHa
canarta, poTkBuUa, jajua co aywna,
rposje, UpBeHu jadosika 1 KpyLuu,
jOrypT, Naenaka, xornsa u MajoHes.

MaxkyBawe Ha 3aMmp3HaTUTe
npoussoau

CoOABETHWOT MaTepujas 3a naxkyBarbe
¥ NPAaBWUIHUOT BUA HA NaKyBare ce
oanyyyBayku GakTopu 3a O4pXKyBarhe
Ha KBa/IMTETOT Ha MPOW3BO4OT W
n3berHysarbe Ha NafHu U3rOPEHNUL.

1. CtaBeTe ™ HaMMpPHULUMTE BO
naKyBaHETO.

2. VAcTncHeTe ro BO3ayxoT.

3. XepmeTnuku 3aTtBopeTe ro
nakyBamE€TO, 38 HaMMpHWLaTa aa He
ro u3rybu BKYCOT Wiu [a He ce
UCyLLW.

4. Ha nakyBareTO HanuuieTe ja
coap)uHata v gatymot Ha
3aMp3HyBas-e.

[Mperpaga 3a 3amp3HyBarbe mkK

10.5 Pok Ha Tpaeke Ha
3aMp3HaTa xpaHa Ha

-18 °C
HamupHuua Bpeme Ha
CKnagupame
Puba, konbacu, [0 6 meceLu
NOArOTBEHM jader-a,
neuvsa
YKuBnHa, meco no 8 meceum

3eneHuyk, oBollje no 12 meceum

MeuaTeHWoT KaneHJap 3a 3amp3HyBaY
ro MoKaXyBa MakCUMMa/IHOTO BpeMe Ha

cknagvparbe BO Meceuuy Ha nocTojaHa
Temnepatypa oa -18 °C.

10.6 MeTtoau Ha oamp3HyBaH€e
3a 3amMp3HaTU HaMUPHULIU

/N BHUMAHME -

OnacHocCT oA HaluTeTyBaHe Ha

3apasjeto!

[Mpn oamMp3HYBare MOXE Aa ce

cosnanaT BakTepuu U aa ce pacune

HaMWpPHMLATA 3a 3aMpP3HYyBatbe.

» OampsHaTaTa xpaHa He ja
3aMp3HyBajTe MOBTOPHO.

» OOHOBO 3aMp3HeTe Aypu MO Baperse
WU MIPXKEHLE.

» He HagMUWHyBajTe ro MakCUmasHUMOT
nepvoa Ha ckiaavparse.

. OOMP3HETE ' XMBOTUHCKUTE
HaMWMPHWLKM BO Nperpajara 3a
napere, Ha np. puda, Meco,
KallkaBan v u3sapka.

= Oamp3sHyBajTe ro n1edoT Ha coBHa
Temnepartypa.

= XpaHarta 3a HenocpeaHo
KOHCyMUpame MoAroTBETE ja BO
MHKpoOpaHoBa, BO pepHa Wu Ha
nosie 3a roTBEHE.
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mk Oamp3HyBakse

11 OamMmp3HyBaH€e

11.1 Oamps3HyBaH€e BO
nperpapara 3a nagese

3a Bpeme Ha paboTereTo Ha 3aaHWMOT
SW Ha Nperpagata 3a nafere ce
dbopMMpa KoHOeHs3aT oA
OOMP3HYBaHETO MM Mpags nopaau
dyHKUMjaTa. 3aaHMOT sua Ha
nperpagara 3a flaferbe aBToMaTcku ce
oAMpP3HyBa.

KoHaeHs3aToT ncTekyBa npeky »/1edoT
3a KOHeH3aT BO UCTEYHWOT OTBOP 10
cafoT 3a Ucnapysarke M He Mopa fa ce
6puwe.

3a Ja Moxe [a UCTeKyBa KOHAeH3aToT
n Oa ce nsberHe popmuparbe Ha
MWPUCK, BHUMABA|TE Ha CnegHuTe
MHpopMaLmu: Yncterse Ha x1edoT 3a
KOH/AeH3aT U UCTEYHUOT OTBOP

— Crpanumya 41.

11.2 Oamp3HyBaH€ BO
nperpaparta 3a
3amp3HyBaHe

Mperpagata 3a 3amp3HyBaHe He
oAMpP3HyBa aBToMaTcku. Cnojot Mpas
BO Mperpajata 3a 3amp3HyBare ro
B/IOLLYBA NPEHEeCyBarbeTo Ha CTyAoT
KOH 3aMp3HaTUTE NPOAYKTH U ja
3rofiemyBsa CTpyjHaTa NoTpoLlyBayKa.

OamMp3HyBak€e Ha nperpagara 3a
3amp3HyBaH-e

PenoBHO 0AMp3HYBajTe ja NperpagaTa
3a 3aMp3HyBaH-E.

1. Okony 4 yaca npea 0AMP3HYBaHETO,
Bk/lyueTe ro Cynep-samp3aHyBatbe.
— "BksydyBarbe Ha Cyrep-
samp3aHyBarbe”, CtpaHuia 37
Co T0a HaMUPHWULIMTE OOCTUrHyBaaT
MHOTY HUCKUW TemnepaTypu 1 MoxeTe
noao/ro Aa ru yysate Ha codHa
Temnepartypa.

2. M3BageTe ro cadoT 3a 3amMp3HaTH
HaMWPHULM CO 3amp3HaTarta xpaHa u
npuyyBajTe ja Ha 1aaHO MecTO.
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[okonky nMma ¢peoHu, CTaBeTe M1 Ha
HaMWPHWULMTE 3a NafdeHse.

3. Ncknyyete ro ypenor.
— CrpaHuya 36

4. VcknydyeTe ro ypenoT o4 CcTpyja.
M3Bagete ro NpukIydyoKoT Ha
CTPYjHMOT Kaben uam ocurypysadoT
0fl KyThjaTa CO OCUIypyBauu.

5. 3a na ro cobepete KOHAEH3ATOT,
n3BaeTe ja nperpajara 3a roieMu
lWMWMHa o[ BpaTtaTa Ha nperpagata
3a nagere 1 ctaBeTe ja nog
OTBOPEHWOT 0BO/A 3a KOHAEeH3aToT.
— "Banere Ha cTanakort 3a Bpara’,
CrpaHunya 42

6. OTBOpETE FO OABOAOT 3a
KOHOEeH3aToT.

-

7. AN NMPEOYMNPEOYBAME -
OnacHocCT oA U3ropeHuuu!
Tonna Boga, Npckarke Boaa 1 napea
MOXE [1a NPean3B1KaaT U3ropeHULM.
» 3a NpoLecoT Ha OAMP3HYBaH:E BO
TEHLIEPETO HarnosIHeTe camo
TOMNa, a He 30BpUEHa Boaa.

3a ga ro 3abpsate 0AMP3HYBaH-ETO,
nocTaBeTe TeHLlepe CO Xellka
He30BpWeHa BOJa Ha NOAMETHyBaY
BO Mnperpagara 3a 3aMp3HyBaHbe.

8. [0 0AMP3HYBaHETO UCMNPA3HETE ja
coBpaHara Boja of
OIMP3HYBaHETO.

9. [peocTaHaTMoT KOHOEH3aT
n3bpuLleTe ro co MeKa Kpna wam
CyHrep.

10.136puLeTe ja nperpagaTa 3a
3aMp3HyBarbe CO Meka W cyBa Kpna.

11.3aTBOpPETE IO 0ABOAOT 34
KOHOEeH3aToT.

12.[10BTOPHO BMETHETE ja nperpagara
3a rofieMu WuLMkba BO BpaTaTa BO
nperpagara 3a nagem-e.

13.ENeKTpUUHO NpuKydyBare Ha
ypenot. = Crpaxuya 12

14.BknyueTte ro ypenot. = CrpaHuya 36

15.10BTOPHO BMETHETE IO CaaoT 3a
3aMp3HaTW HAMWPHKULM CO
HamMupHULaTa.



12 Yucter-e U Hera

HenpucTtanHuTe mecTa Tpeba na rv
UMCTH KOPUCHMUKaTa cnyxoba.
YNCTEHETO WITO IO M3BPLLYBA
KopucHWUKaTa cnyxoda ce Haniaka.

12.1 MNoaroToBKa Ha ypenorT 3a
yucTeHwe

1. Mcknyuete ro ypenor.
— CrpaHuya 36

2. McknyyeTe ro ypenoT o CTpyja.
M3BageTe ro nNpukIydyoKoT Ha
CTPYjHUOT Kadesn UM ocurypyBadoT
01 KyThjaTa CO OCUrypyBauv.

3. Mi3BageTe rM cuTe HaMMPHULK U
npuyyBajTe MM Ha CTYAEHO MECTO.
[okonky nmare, ctaBete ¢ppeoH Bp3
HaMWPHKULMTE.

4. AKO “ma cnoj Mpag, ocTaBeTe Ja ce
oAMp3He.

5. N3BageTe v cute OE0BKU Of
onpemara v goaatouu oa ypeaor.
— CrpaHunya 42

12.2 Yuctere Ha ypenoT

VAN NPEAYNPELOYBAME -
OnacHocT oA cTpyeH yaap!
HaBneseHaTa Biara Moxe aa
npeauasuka CTPYeH yaap.

» He KopucTeTe unctaum Ha napea um
NoJ BMCOK MPUTUCOK, 3a aa ro
UMCTUTE YPenoT.

TeyHOCT BO OCBET/IYBAHETO W/

KOHTPOJIHWUTE eneMeHTU Moxe fa Buae

onacHa.

» Bopgarta o4 nnakHeHeTo He cMee Ja
HaBne3e BO OCBET/YBAHETO UK BO
KOHTPOJTHUTE €/IEMEHTMW.

HAMOMEHA

HecooBeTHWTE CpeacTBa 3a YUCTEHE

MOXaT [a M oliTeTaTt NoBPLMHATE Ha

ypenor.

» He kopucTeTe TBpAK abpasnBHM
CYHI'epU 1 CYHIepu 3a UnCTeH-e.

» He kopucTeTe jaku nnn abpasmBHM
cpeacTea 3a UNCTEHbE.

YucTterbe n Hera mk

He kopucTeTe cpecTBa 3a UNCTEHE
CO ro/fIeM MPOLEHT Ha asikoXxo/l.

He kopucTeTe cpecTBa 3a UNCTEHE
Ha He'procyBayku Yennk Ha
HaaBopelHaTa cTpaHa oA ypeaor.

AKO HaBfe3e TEYHOCT BO UCTEUYHMUOT
OTBOpP, CaAoT 3a ncnapyBarbe MOXe Aa
ce npenee.

>

Boaara oa nnakHereTo He cMee aa
HaBne3e BO UCTEYHUOT OTBOP.

AKO M UnctuTe AenoBuTe o4 onpemMarta
M gogatouMte BO MallMHa 3a CaaoBM,
TME MOXe Aa ce AepOopMupaaT unm
obojar.

>

Hukoraw He uiCTUTe AenoBK oA
onpemara 1 goaaroun BO MallnHa 3a
cagosu.

. [loaroTBeTe ro ypeaoT 3a UYNCTEHE.

— Crpanunya 41

. MlcuncTeTe ja HagBopellHaTa cTpaHa

Ha ypeaoT, BHATPEeLIHOCTa Ha
ypeaoT, GUTUH3NTE, A04aTOLMTE U
OVXTYH3UTE Ha BpatuTe Co Kpna,
M/saka Boda v Marsky cjaj co
HeyTpasHa pH BpeaHoOCT.

. MoToa TemenHo nsbpuiieTe co Meka

cyBa kpna.

. BmeTHeTe rv nenosute oa onpemara.
. EnektpnuHo npukayvyyBame Ha

ypenot. = Crpaxuya 12

. Bknyuete ro ypenot. = Crpanuia 36
. CTaBeTe ja 3aMp3HaTarta xpaHa.

12.3 Yucrtere Ha wneboT 3a

KOHAEH3aT U UCTEeUYHUOT
oTBOp

3a Ja MoXe [a UcTeKyBa KOHAEeH3arToT,
PEeNoBHO yMcTeTe v »neboT 3a
KOHOEH3aT 1 MCTEUHUOT OTBOP.

1.

[ToaurHete ja mackara Ha 0ABOAOT
3a KOHOEeH3aToT 1 M3BadeTe ja.
-1 3

. LlenocHo ncuncteTe rv xnedoT 3a

KOHOEH3aT U UCTEYHUOT OTBOP, Ha MNnp
CO Yenkasikm co namyk.
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mk OTcTpaHeTe rv npeukute

12.4 OTcTpaHyBawe Ha
AenosuTe oA onpemara

AKO cakaTe TeMesiHO Aa M UCUUCTUTE
[lenoBunTe oA onpemaTa, u3BageTe rv oa
BaLLIMOT ypedq.

Bagewe Ha nonuvuarta

» W3aBneuete ja nonvuarta, NoaWrHeTe
ja u n3Bagerte ja.
oA 6 |

Baaewe Ha cTanakot 3a Bparta

» [loaunrHeTte ro u u3sageTe ro
cTanakoT 3a BpaTta.
—Cn.

Banerbe Ha nperpaguTe 3a
OBOLLje U 3eNIeHYYK

1. M3BneueTe ja nperpagara 3a oBoLllje
W 3eM1eHUYK [0 KPaj.

2. [NogurHeTe ja NnperpaaaTa 3a oBoLlje
W 3eneHuyk ogHanpen ® v u3BageTe
ja@.
a8 |

Banerbe Ha cafoT 3a 3aMp3HaTH
npoussonu

1. M3BneueTe ro cagoT 3a 3aMmp3HaTH
npou3BoaM A0 Kpaj.

2. [MNoaunrHeTe ro cagoT 3a 3amMp3HaTH
npoussoau Hanpea @ u n3BadeTe ro
@.

%A O |

13 OTcTpaHeTe ru npeykute

Manute npeykn Ha MalunMHaTa MOXETE CaMOCTOjHO Aa rv oTcTpaHuTe. KopucTete mm
MHOOPMaLMKTE 3a OTCTPaHyBake Ha Npeykun Npefa aa ce obpaTute 10
KopucHuukata cnyxoda. Ha Toj HauuH Ke usberHete HenoTpeOHW TPOLOLM.

/\ NPEOYNPEOYBAME —
OnacHocT oA cTpyeH yaap!
HecooaBeTHH NnorpaBKK ce OnacH.

» Camo 0ByyeH CTpyuyeH NepcoHan cMee Aa Npasu NMonpasku Ha ypeaor.
» 3a nonpaska Ha ypenoT cMear [a ce KOpUcTaT camo OPUrMHAIHU PE3EPBHU

AenoBun.

» AKO ce owwTeTn kabesoT 3a CTpyja Ha 0BOj yped, Mopa [a ro 3ameHu
NPOU3BOANUTENIOT UM HEeroBaTa cepBucHaTa ciyxba Win nak smLe co CnuHa
KBanMdmKaumja, 3a aa ce usderHar onacHOCTy.

HedpekTt

MpuuuHa u pewaBare npodnemu

Ypenot He naaw,
npukasuTe u
OCBET/lyBaHETO CBeTaT.

BkyuyeH e pexmMoT 3a U310XyBaHsE.
1. [lp>xeTe ro NpMTMCHATO KOMYETO 3a NOCTaByBaHe
Temnepatypa oa 9 oo 11 cekyHau, goaeka He ce

CNyLIHE 3BYYEH CUrHa.
2. Mo kpaTko Bpeme, NpoBepeTe Aav BaliMoT ypes faiu.

LED-ocBeT/iyBareTo He MOXHU Ce pasdinyHn MPUUMHM.

$YHKLMOHMPA.

» [loBuKajTe ja cepBucHaTa cayxoa.

BpojoT Ha cepaucHaTa cnyx6a MoxeTe Aa ro HajaeTe Bo
npunoXxeHara AMcTta Ha CepBUCHMU cnyméw.

PasnagHnoT ypen ce
BK/1y4dyBa No4YecTo U
noaonro.

Ypenot noyecTo ce oTBopa.
» Bpatarta oa ypeaoT He ja oTBopajTe HenoTpedHo.
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OtcTpaHeTe v npedkute mk

HdedeKkt MpuruuHa u peliaBare Nnpodnemu

PasnagHuoT ypen ce HanBopeluHuTe OTBOpPW 3a BEHTUNALMja CE MOKPUEHMU.
BK/ly4yBa MOYECTO U » OTcTpaHeTe v NpeykuTe nNpen HagBoOPELLIHUTE OTBOPHU
noaonro. 3a BeHTMnauumja.

Hema nepext. CoBpeMeHWTe naauiHuuM ce BKydyBaar
MOYEeCTO M UMaaT Pas/IMUYHU CTEeMEHW Ha KanauuTeT co Len
[a ce onaaaT noedukacHo.

EEm

» OTCcTpaHeTe v NpeykuTe nNpen HaBOPELLIHUTE OTBOPHU
3a BeHTWnauumja.

» CTtaBeTe ro ypeaoT LWTO € MOXHO Noganeky o rpejHu
Tena, WNopeTu U APpYyrM U3BOPK Ha TOMJIMHa.
N3berHyBajTe 4ONMO M3N0XYBaHe Ha ypenoT Ha
OVMPEKTHa CoHYeBa CBET/IMHA.

» PepnosBHO 0AMP3HYBaAjTe ja Nperpanata 3a
3aMpaHyBare. — CTpaHuia 40

» Camo OTBOpEeTE ja BpaTaTa Ha ypeaoT HakpaTko KoKy
LWITO € NoTPpedHo.

» OcTaBeTe TON/aTa XpaHa v nNujanaum aa ce onaagat
npea aa rv cknagupare.

Cnoj mpas ce ¢popmupa Hema aepekt. CoBpeMeHuTe naannHuum obesdenysaat

Ha 3aJHWOT sua Ha ylITE NOpaMHOMEpPHa Temreparypa BO nperpaaara sa
nperpagara 3a nagerse. 3aaHuot wallug Ha nperpaaara sa naneme
nagerse. aBTOMATCKM Ce OJMP3HYBa BO PEOOBHU MHTEPBAIM.

EEEem

[m] %

» Camo OTBOpEeTE ja BpaTaTa Ha ypeaoT HakpaTko KoKy
LITO € NOoTPedHo.

» CnakyBajTe ' HaMUPHULMTE XEPMETUUKU UM NOKPU|TE
.

» OcrTaBeTe Tonnarta xpaHa v nujanauy aa ce onaaar
npen na rv cknagupare.

» Cekoralu octaBajTe NpocTop Mery HaMUPHULAUTE U
BHATPELUHWTE SWOBW.

Temnepatypata MHOTY  MOXHM Ce pasiMuHu MPUYUHMU.
oTcTanysa oA 1. cknyuete ro ypenot. — Crpaxuija 36
nocraekaTta. 2. [1OBTOPHO BK/lyY€ETE IO YPEAOT MO OKOMY 5 MUHYTH.
— CrpaHuya 36
» AKO Temneparyparta € NpeBucoka, MPOBEPETE ja
MOBTOPHO MO HEKOJIKY Yaca.
» AKO TemnepaTtypara e NpeHncka, npoBepeTe ja
MOBTOPHO CNEAHWOT O€EH.
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mk OTcTpaHeTe rv npeukute

Hdedekr

MpuuuHa u peliaBare Nnpobnemu

[HoTO Ha nperpagata
3a nagere e BAaxHO.

YKneBoT 3a KoHAEeH3aT UK UCTEUHUOT OTBOP Ce 3aTrHaTtu.
» HcuucreTe rv xnedoT 3a KOHAEH3AT U UCTEUHUOT

Ypenot aye, xydopu,
Oyuu, KJIOKOTU UK
KJIMKHYBA.

Hema nepekt. Hekoj moTop pa®oTtu, Ha Np. eaMH1La 3a
napewe, BeHTunatop. CpeacTBoTO 3a Nafere Teue HKU3
LEeBKMTe. MOTOPOT, MPEKMHYBAUNTE MM MarHETHUTE
BEHTUNN BKJIydyBaaT WU/IM UCKydyBaar.

Hema noTtpeba oa npesemarse MepKH.

YpenoT npouseenysa

YpenoTt cTou HepamHo.
» M3pamHeTe ro ypenot co nomMmoLll Ha nubena u
HOrapkuTe Ha 3aBPTYBaLE.

Ypenot He e CaMOCTOEH.
» OapxyBajTe ' MUMHUMaHUTE pacTojaHuja Ha ypeaoT.

[enosute o onpemara ce HUWaaT WK 3arnasyBaar.
» [poBepeTe rv OenoBuTe 04 onpemMara LWTo ce Bagar u
©BEHTYa/IHO BMETHETE TU.

LLnwnrata nnm cagosute ce gonupaar.
» OaBOjTE MM WKLLMHATA MW CafoBUTE edeH oa APYr.

Cynep-3amMp3HyBatbe € BK/YyYeHO.
Hema notpeba oa npesemMarse MepKu.

13.1 lNpeKuH Ha cTpyjaTa

3a Bpeme Ha NMpekuH Ha cTpyjaTta
Temneparypara Bo ypedoT ce
3rosieMyBa, a Co Toa ce Hamasysa
BPEMETO Ha cKkiaauparse U ce
HamaslyBa KBa/IMTETOT Ha 3amMp3HaTUTE

HaMUPHULN.

Ha Hawara Be®-cTpaHuua Bo

— OTcTpaHeTe ja 3ampsHaTarta
HaMWPHMLA Koja e ogMp3HaTa uau
e notonna og 5 °C.

- Manky oaMp3sHaTUTEe HAMUPHULIK
cBapeTe r'v uau ucnedete r uam
nsenete rm UM NoBTOPHO
3aMpsHeTe Tu.

13.2 CnpoBeayBatbe

TEXHUUKUTE nNogaTouu 3a BaWKOT ypean
Ke v HajoeTe BPEMETO 3a CKnaauMpare
npu YyBarbe Ha 3ampaHaTta xpaHa.

3abenewku

= 3a BpeMe Ha NpekuH Ha cTpyjarta
0TBOPAjTE ro YPEAoT WTO € MOXHO
nomMasky u He ctaBajte
[OMONHUTENHO HAMUPHULM.

= []poBepeTe ro KBaMTETOT Ha
HaMUPHULWTE BedHalW no nNagoT Ha
cTpyjaTta.
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camMmoTecTUpame Ha
ypenor
Bawwuot ypen nma opyHkuMja 3a
camoTecTuparse, Koja r'v npukaxysa
nedeKkTnTe KoM MOXe Aa v nonpasu
Ballata cepsucHa cnyxoa.

1. McknyueTe ro ypenor.
— Crpanuya 36



2. [1oBTOPHO BKJ/Iy4€eTE MO YPEOoT no
5 MuHytn. = CrpaHuya 36

3. Bo pok oa 10 cekyHau no
BKJIyYyBarbeTO APXKETE ro
NPUTUCHATO KOMYeTo 3a
nocTaByBare Ha Temneparypa 3 4o
5 cekyHau, nogeka 2 °C He cBeTHe
Ha TemnepaTypHWOT NPMUKas.

v CamoTecTupameTO Ha ypeaoT
cTapTyBa ako TemnepartypHuTe
npukKasu ceeTHaT eaHONoApPYro.

v AKO MO 3aBpLUyBaHETO Ha
camoTecTUpareTo Ha ypeaoT
TEMNEPATYPHUOT MPUKA3 ja MoKaxe
nocraBeHara Temnepartypa,
CEeH30puTe 3a Temneparypa Ha
ypenoT ce BO pea. Ypeaot npeora
BO HOPManeH Pexum.

v AKO Mo 3aBpluyBare Ha
camoTecTUpareTO Ha ypeaoT
Tpenka "super" 3a 10 cekyHau,
n3BecTeTe ja cepBucHaTa ciyxoa.

14 Cknagupame 1
OTCTpaHyBaHe

14.1 Bapger-e Ha ypenoT oq
ynoTpeba

1. McknyueTe ro ypenor.
— CrpaHuya 36

2. Mcknyyete ro ypenoT o CTpyja.
M3BageTe ro nNpukIy4yoKoT Ha
CTPYjHUOT Kadesn UM ocurypyBadoT
01 KyThjaTa CO OCUrypyBaum.

3. M3BageTe M CUTE HAMMPHULM.

4. OaMp3HeTe ro ypeaor.
— CrpaHunya 40

5. Ncunctete ro ypenor.
— CrpaHuya 41

6. 3a na 06e3benuTe BeHTWIALMja BO
BHaTPELUHWOT [e/1, OCTaBeTe ro
OTBOPEH YpeaorT.

Cknaaunparbe v oTCcTpaHyBarbe mk

14.2 OTcTpaHyBawe Ha
cTapuvoTt ypen

Co cooaBeTHO ppnarke BO 0Tnad MoXe
MOBTOPHO [Ja Ce UCKOPWUCTAT BPEHM
CYPOBUHM.

N NPEOYNPEOYBAE —
OnacHocT oA HalwITeTyBakwe Ha
sapasjeTto!

[Hevuarta moxe fa ce 3arnasar BO

ypenoT v Aa aojaat BO XMBOTHA

ONacHoCT.

» He rv BageTe nonvuuTe M cagosute
04 ypenoT, 3a Ha Aeuara aa um ro
OTEXHETE B/IEryBaHETO.

» [euarta apxeTe rv noganeky oa
CTapuoT ypea.

VAN NPEAYNPEAYBAME —
OnacHocT oA noxap!

[Mpu owTeTyBame Ha LIEBKUTE MOXE [a
ucrTevar 3anasiMBo pasnafHo CpencTso
W LITETHU racoBu U [a ce 3ananar.

» He owrTeTyBajTe v LEBKKTE 3a

CPeaCTBO 3a flafer-e U uzonauyujara.

1. UsBneuete ro NpuKaIyyYoKOT Ha
kabesnoT 3a cTpyja.

. OnBojTe ro kabesnoT 3a CcTpyja.

. OTCTpaHeTe ro ypedoT COorflacHo
NPOMUCUTE 3a XMBOTHA CPeauHa.
MHpopMaLMKM 38 TEKOBHWUTE HAUMHM
Ha G pnarbe BO OTNaa MoOXeTe aa
nobvete o cneuujanuanpan
npoJasay 1 o4 PErnoHaHUTE KUK
rpafcKuTe BNacTw.

OBoj anapart e 03HaueH

crnope/ eBpPOncKnoT

nponuc 2012/19/E3 3a
[ ]

€NeKTPO U eNeKTPOHCKU
anapatu (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

[MponucorT ja naBa pamkaTta
3a Bpakarse U
MCKOPUCTYBarEe Ha
cTapuTe anapaTu, BaXXeuko
wupym Eepona.

Wi
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mk CepsucHa cnyxba

15 CepBucHa cnyxba

OpurvHanHuTe [1e/10BM1, KOULLTO Ce BO
COrNIacHOCT CO perynatvsara sa
€KO/OLLIKM An3dajH, MOXe [a
Ha®aBuTe O/ HallaTa KOPUCHUUKA
cnyxoa Bo pok oa 10 roavHu oa Kora
MalluHaTa e nylTeHa 8o npogaxoda o
EBponckaTta ekoHoMcka 06nacT.

3abenewka: Ycnyrute og
KopucHWUKaTa cnyxfa ce BecnnatHu
cnopen NoKanHWTe rapaHTHW YCIoBK Ha
npounsseayBayoT. HajkpaTknoT
rapaHTeH nepuog (rapaHuyja on
npovsseayBay 3a npuBaTHU KOPUCHHULIN)
BO EBponckaTa ekoHomcka obnact
“3HecyBa 2 roauHu criopes NoKasHuTe
rapaHTHW yCnoBu. [apaHTHWTE YyC/IoBM
He BMWjaat BP3 APYr4 npaea v taparsa,
KOMLWWTO BKM Npunaraat criopes
NOKa/HUTE 3aKOHM.

MoaeTanHu MHGopMaLMK 3a TPaeHETO
Ha rapaHTHUOT NepUoad 1 rapaHTHUTE
YyC/I0BM BO BallaTa 3emja MOXe aa
nobuvete co ckeHuparse Ha QR-koaoT
Ha MPUIOXKEHWOT NOKYMEHT 3a AeTanu
3a KOHTaKT Ha KOHTAKT LIeHTapoT U
YCNOBWUTE 3a rapaHuuja, o4 Hallarta
cepBucHa cnyx0a, BawnoT AUnep uu
Ha HalwaTa Bed-cTpaHuLa.

[eTtanuTe 3a KOHTaKT Ha cepBucHaTa
cnyx6a Moxe [a rv HajaoeTte co
ckeHuparbe Ha QR-koaoT Ha
MPWIOXEHUOT JOKYMEHT 3a 3a AeTasm
3a KOHTaKT Ha KOHTAKT LIeHTapoT U
YCNOBWUTE 3a rapaHuuja UM Ha HalwaTa
BeO-cTpaHuLa.

15.1 Bpoj Ha npoussona (E-Nr.)
u cepucku 6poj (FD)

AKO cTanuWTe BO KOHTaKT CO HallaTa

KOpWcHWUKa cnyx0Ba, Tpeda ga rv

npWIoXxuTe 6PojoT Ha npoussos (E-Nr.)

¥ NPoM3BoAHMOT Bpoj (FD), WTo Ke

1
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HajaeTe Ha cneuuduUKaumoHaTa njaodka
Ha ypeaoT.

— Yoen" Cn. KM Crparmya 34

3a noBTOPHO BP30 Aa rv HajaeTe
nogatouuTe 3a ypeaoT U TenedoHCKUoT
6poj Ha cepaucHaTa cnyx0da, MoXeTe
[a v sanuiiete oBne NoaaToLm.

16 TexHUUYKU nopaTouu

Cpefncreata 3a agerbe, KOPUCHUTE
COOPXUHU U APYTUTE TEXHUUKK
nogatouy ce Haoraar Ha
cneunomrKaumoHara naouka.

— "Yoen" Cn. KM Crparmya 34
OBOj NpPOX3BOA COAPXKMU U3BOP Ha
CBET/IMHA 04 K/lacaTa 3a eHepreTcka
epunkacHocT G. M3BOPOT Ha CBET/IMHA €
[oCTaneH Kako pe3epBeH Aen U CMmee
[a ro meHyBa camo obyueH kagap.
JOoNoNHUTENHM MHDOPMaLMK 3a BaLLMOT
MoJen Ke HajaeTe Ha MHTepPHET Ha
https.//eprel.ec.europa.eu/’. OBaa BeO-
agpeca ce noBp3yBa Ha oduumMjanHarta
EY-6a3a Ha nogaTouM 3a Npou3BoaM
EPREL. CnepgeTte rv ynarcteara 3a
npedapyBare MOAENM.
MoeHTudumKaumjata Ha Moden ce
[03HaBa oA 3HauUMTe Npeja Kocara LpTa
Ha BpojoT Ha nponssooT (E-Nr.) Ha
cneunomkaymoHara naouka. Mcto taka,
6pojoT 3a uaeHTMdMKaUmja Ha MoaenoT
MOXe [a ja HajaeTe BO NPBUOT pea Ha
eTukeTaTa 3a eHepruja Ha EV.

Baxu 3amo 3a 3emju on EBponckarta ekoHomcKka obnacT



Dodatne informacije i objasnjenja mozete da pronadete na
mrezi. Skenirajte QR k6d na naslovnoj stranici.
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1 Bezbednost

Pridrzavajte se sledecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opste napomene

m Pazljivo proditajte ovo uputstvo.

m Uputstva i informacije o proizvodu sacuvajte za kasniju upotrebu
ili za narednog vlasnika.

= Ukoliko postoji ostecenje nastalo tokom transporta, nemojte da
prikljuCujete ureda,.

1.2 Namenska upotreba

Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu kao ugradni uredaj.

Uredaj koristite samo:

® za hladenje i zamrzavanje namirnica i za pripremu kockica leda.

= y privatnom domacinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog
okruzenja.

= na nadmorskim visinama do 2000 m.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihiCkim,
Sulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili
znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom osobe
koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za
bezbedno koris¢enje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome
postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

CiSc¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora.
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Bezbednost sr

Deca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smeju da pune |
prazne frizidere/zamrzivace.

1.4 Bezbedan transport

/N UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Zbog velike tezine uredaja, prilikom podizanja moze doci do po-
vreda.

» Nemojte sami da podizete uredaj.

1.5 Bezbedna instalacija

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucne instalacije su opasne.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa po-
dacima na plocici sa oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mrezu naizmenicne struje samo po-
mocu pravilno ugradene uti¢nice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja ku¢ne elektri¢ne instalacije
instaliran u skladu sa propisima.

» Uredaj nikad ne sme da se napaja putem eksternog sklopnog
uredaja npr. sata za austomatsko ukljucivanje ili daljinskog
upravljanja.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni prekida¢ mreznog priklju¢nog
voda mora da bude dostupan ili, ukoliko slobodan pristup nije
moguc, u fiksno sprovedenoj elektri¢noj instalaciji se mora ugra-
diti mehanizam za razdvajanje, u skladu sa uslovima instalacije.

» Prilikom postavljanja uredaja vodite racuna da se mrezni pri-
KljuCni vod ne zaglavi ili oSteti.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Mrezni prikljucni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa
izvorima toplote.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacioni otvori uredaja zatvoreni, ukoliko dode do cure-

nja iz rashladnog kruznog toga, moze nastati zapaljiva meSavina

gasa i vazduha.

» Nemojte zatvarati ventilacione otvore na kucistu uredaja ili
ugradnom kucistu.
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sr Bezbednost

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Upotreba produzenog kabla za napajanje i nedozvoljenih adapte-

ra predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte da upotrebljavate produzni kabl ili letve sa visestrukim
utiCnicama.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne kablove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljuéni kabl prekratak, a duzi mrezni prikljucni
kabl nije na raspolaganju, obratite se stru¢nom elektricaru kako
biste prilagodili kuénu instalaciju.

Prenosive letve sa viSestrukim utiCnicama ili strujni adapteri mogu

da se pregreju i da izazovu pozar.

» Prenosive letve sa viSestrukim uti¢nicama ili strujne adaptere
nemojte pozicionirati na zadnjoj strani uredaja.

1.6 Bezbedna upotreba

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da prouzrokuje strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemojte nikada da izlazete vrucini i vlazi.

» Za CiSc¢enje uredaja nemojte da koristite CistaC na paru ili Cistac
pod visokim pritiskom.

/N UPOZORENJE — Opasnost od gusenja!

Deca mogu ambalazni materijal da navuku sebi preko glave ili da

se njime umotaju, pa da se tako uguse.

» Ambalazni materijal drzite van domasaja dece.

» Deci niposSto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim ma-
terijalom.

Deca bi mogla da udahnu i usisaju odn. progutaju sitne delove |

da se na taj nacin uguse.

» Drzite sitne delove van domasaja dece.

» Deci nipoSto nemojte dozvoliti da se igraju sa sitnim delovima.
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Bezbednost sr

/N UPOZORENJE — Opasnost od eksplozije!

Usled oStecenja rashladnog kruga moze da iscuri rashladno sred-

stvo i da eksplodira.

» Za ubrzanje procesa otapanja nemoijte koristiti druga mehanic-
ka sredstva ili druga sredstva osim ona koja je proizvodac pre-
porudio.

» Namirnice koje su se zaledile uz nesto odvojite tupim predme-
tom, npr. drSkom drvene kasike.

Proizvodi sa zapaljivim gasovima, npr. sprej, i eksplozivhe materije

mogu da eksplodiraju.

» U uredaju je zabranjeno Cuvanje proizvoda sa zapaljivim gasovi-
ma i eksplozivnim materijama.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

Elektricni uredaji unutar uredaja, npr. grejadi ili elektri¢ni aparati za
pripremu leda, mogu da izazovu pozar.

» Unutar uredaja ne smeju da rade elektricni uredaji.

A\ UPOZORENJE - Opasnost od povrede!

Moze da dode do pucanja posuda sa gaziranim pi¢ima.

» U pregradi za zamrzavanje nemojte da Cuvate posude sa gazi-
ranim pic¢ima.

Povreda ociju usled curenja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih gasova.

» Ne ostecujte cevi cirkulacionog kruga rashladnog sredstva niti
izolaciju.

Uredaj moze da se prevrne.

» Nemojte se penjati ili oslanjati na postolje, elemente za izvlaCe-
nje ili vrata.

/N UPOZORENJE - Opasnost od opekotina!
Pojedinacni delovi zadnjeg dela uredaja se zagrevaju tokom rada.
» Nikada nemojte da dodirujete vrele delove.

&\ UPOZORENJE - Opasnost od promrzlina!

Kontakt sa zamrznutim namirnicama i hladnim povrSinama moze

da prouzrokuje opekotine usled hladnoce.

» Zamrznute namirnice nemojte stavljati u usta odmah nakon va-
denja iz pregrade za zamrzavanje.
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sr Bezbednost

» Izbegavajte duzi dodir koZze sa zamrznutim namirnicama, ledom
i povrSinama u pregradi za zamrzavanje.

/\ OPREZ - Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Kako biste izbegli kontaminaciju namirnica morate postovati sle-

deca uputstva.

» Kada se vrata otvore na duze vreme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pregradama uredaja.

» Redovno Cistite povrSine koje mogu doci u dodir sa namirnica-
ma i pristupacnim odvodnim sistemima.

» Sirovo meso i ribu drzite u adekvatnim posudama u frizideru ta-
ko da ne dodiruje druge namirnice ili da ne kaplje na njih.

» Ukoliko je frizider/zamrzivaC duze vreme prazan, uredaj iskljuci-
te, otopite, odistite i ostavite vrata otvorena kako ne bi doSlo do
pojave budi.

Delovi uredaja od metala ili sa metalnim izgledom mogu da sadr-

ze aluminijum. Kada kisele namirnice dodu u kontakt sa aluminiju-

mom, joni aluminijuma mogu da predu na namirnice.

» Kontaminirane namirnice nemojte jesti.

1.7 Ostecéen uredaj

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni ureda;j ili osteceni mrezni prikljuéni vod predstavljaju

izvor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati osteceni ureda;.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljucni vod da biste razdvojili
uredaj sa strujne mreze. Uvek povlacite mrezni utika¢ mreznog
priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvuci-
te mrezni utikaC mreznog prikljuénog voda ili iskljucite osigurac
u kutiji sa osiguracima.

» Pozovite korisniCki servis. — Stranica 66

Nestrucéne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na
uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski
delovi.
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Izbegavanje materijalnih Steta sr

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oStecenog mreznog pri-
kljucnog voda uredaja mora da izvrSi proizvodac, korisni¢ka slu-
Zba ili osoba sa slicnim kvalifikacijama.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

/A

Ukoliko su cevi oSte¢ene, mogu da iscure zapljivo rashladno sred-

stvo i Stetni gasovi i da se zapale.

» Vatru i izvore paljenja ne priblizavajte uredaju.

Provetrite prostoriju.

>
» IskljuCite uredaj. —» Stranica 57
>

|zvucite mrezni utikaC mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-

gurac u kutiji sa osiguracima.

v

2 Izbegavanje materijal-
nih Steta

PAZNJA

Zaglavljivanje toCki¢a uredaja moze

da osteti pod kada pomerate ureda,.

» Uredaj transportujte ru¢nim kolici-
ma.

» Prilikom pomeranja uredaja koristi-
te zastitu za pod i ne vrsite cik-cak
pokrete.

Koriséenjem uredaja, postolja, eleme-

nata za izvlaenje ili vrata kao povrsi-

ne za sedenje ili penjanje, uredaj se
moze ostetiti.

» Nemojte se penjati ili oslanjati na
uredaj, postolje, elemente za izvla-
éenje ili vrata.

Usled zaprljanja uljem ili masnoc¢om,

plasti¢ni delovi i zaptivke vrata mogu

da postanu porozni.

» PlastiGne delove i zaptivke vrata
odrzavajte u Cistom stanju tako da
budu bez masti i ulja.

Delovi uredaja od metala ili sa metal-

nim izgledom mogu da sadrze alumi-

Pozovite korisniCki servis. — Stranica 66

nijum. Aluminijum u kontaktu sa kise-

lim namirnicama korodira i menja bo-

ju.

» Namirnice koje Cuvate u uredaju
zapakuijte.

Ukoliko delove opreme i pribor pere-

te u masini za sudove, oni mogu da

se deformisu ili promene boju.

» Delove opreme i pribor nikada ne-
mojte prati u masini za sudove.

3 Zastita zivotne sredine
i Stednja
3.1 Odlaganje ambalaze u ot-

pad

Ambalazni materijal je ekoloSki i mo-
Ze se iznova koristiti.

» Pojedina¢ne sastavne delove odlo-
Zite u otpad odvojene po vrstama.

3.2 Stednja energije
Ako se pridrzavate ovih napomena,
va$ uredaj ¢e troSiti manje struje.
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sr Postavljanje i prikljuivanje

Izbor mesta postavke

= Uredaj zastitite od direktnog zrade-

nja sunca.
= Uredaj postavite na Sto veéem ra-

stojanju od grejnih tela, Sporeta i

ostalih izvora toplote:

— Ostvarite 30 mm odstojanja od
elektriénih Sporeta ili Sporeta na
gas.

— Ostvarite 300 mm odstojanja od
Sporeta na loz-ulje ili ugalj.

= Nikada ne prekrivajte ventilacione
otvore i ne stavljajte nista ispred
njih.

Stednja energije prilikom korisée-

nja

Napomena: Raspored delova opre-

me nema nikakvog uticaja na potro-

Snju energije uredaja.

s Uredaj samo kratko otvorite i pa-

Zljivo ga zatvorite.

= Nemojte nikada pokrivati ili zatva-
rati otvore za ventilaciju ili spolja-

Snje ventilacione otvore.

= Kupljene namirnice transportujte u
rashladnoj torbi i brzo ih stavite u
ureda;.

= Pre skladiStenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

= Da biste iskoristili hladnocu zamr-
znutih namirnica, stavite zamrznute
namirnice u pregradu za hladenje
da se odlede.

= |[zmedu namirnica i zadnjeg zida
uvek ostavite malo slobodnog me-
sta.

= Redovno otapajte pregradu za
smrzavanje.

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja

2 Nije dostupno u svim zemljama
54

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Obim isporuke

Kada otpakujete uredaj, proverite sve
delove, da li imaju transportna oste-
¢enja i da li je isporuka potpuna.
Ako imate primedbe, obratite se pro-
davcu kod kojeg ste kupili uredaj ili
se obratite nasoj korisni¢koj sluzbi

— Stranica 66.

Obim isporuke se sastoji od slededih
delova:

= Samostojedi uredaj

Oprema i pribor’

MontaZzni materijal

Uputstvo za montazu

Uputstvo za upotrebu

Spisak korisnickih servisa
Garantni list?

Energetska etiketa

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriterijumi za mesto po-
stavke

/N UPOZORENJE -

Opasnost od eksplozije!

Ukoliko uredaj stoji u maloj prostoriji,

ukoliko dode do curenja iz rashlad-

nog kruznog toka moze nastati zapa-
liiva meSavina od gasa i vazduha.

» Uredaj postavite samo u prostoriji
koja ima zapreminu od 1 m® na sv-
kih 8 g rashladnog sredstva. Koli¢i-
na rashladnog sredstva se nalazi
na tipskoj plocici.

— "Uredaj". SI. (/W Stranica 55

U zavisnosti od modela, fabri¢ka tezi-
na uredaja moze da iznosi do 80 kg.



Podloga mora da bude dovoljno sta-
bilna kako bi mogla da nosi tezinu
uredaja.

Podloga mora da bude ravna.

Ovaj rashladni uredaj je namenjen za
upotrebu na temperaturama u okru-
zenju od 10 °C do 43 °C.

Uredaj je funkcionalan unutar dozvo-
lienog opsega temperature u prosto-
riji.

Ako se uredaj upotrebljava pri nizim
temperaturama u prostoriji, oStec¢enja
uredaja mogu da se iskljuCe sve do
temperature u prostoriji od 5 °C.

4.3 Montaza uredaja

» Uredaj montirajte prema priloze-
nom uputstvu za montazu.

4.4 Priprema uredaja za prvu
upotrebu

. lzvadite informativni materijal.

2. Uklonite zastitne folije i osigurace
za transport, npr. lepljive trake i
karton.

3. Ocistite uredaj prvi put.

— Stranica 61

—

4.5 Elektriéno priklju€ivanje
uredaja

1. Mrezni utikaC mreznog priklju¢nog
voda uredaja utaknite u uti¢nicu u
blizini uredaja.
Podaci o priklju€ivanju nalaze se
na plodici sa oznakom tipa.
- "Uredaj", SI. (/M Stranica 55

2. Proverite da li mrezni utika¢ Cvrsto
naleze.

v Uredaj je sada spreman za rad.

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja

Upoznavanje sa uredajem sr

5 Upoznavanje sa ureda-
jem
5.1 Uredaj

Ovde cCete naci pregled sastavnih de-
lova uredaja.

>S.H

Pregrada za hladenje
— Stranica 58

I}] Pregrada za zamrzavanje
— Stranica 58

Komandno polje — Stranica 55
Osvetljenje

Pregrada za flase
— Slranica 56"

Tipska ploCica — Stranica 67

Posuda za voce i povrée sa re-
gulatorom vlaznosti
— Stranica 56

Posuda za zamrznute namirnice
— Stranica 62

ol

Nogar sa navojem

Pregrada za maslac i sir
— Stranica 56"

Polica za vrata za velike povrsi-
ne — Stranica 56

] Odvod odledene vode

58888

1

5.2 Komandno polje

Preko komandnog polja mozete da
podesite sve funkcije uredaja i da do-
bijate informacije o radnom stanju.

>S5 A

Taster za podeSavanje tempera-
ture podeSava temperaturu pre-
grade za hladenje.
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sr Oprema

super svetli kada je Super zamr-
zavanje ukljucen.

Prikazuje podeSenu temperaturu
pregrade za hladenje u °C.

@ ukljuguje ili iskljuéuje uredai.

6 Oprema

Oprema vaseg uredaja zavisi od mo-
dela.

6.1 Polica za odlaganje

Da biste pobolj3ali preglednost i brze
uzimali namirnice, izvucite policu.
Kako biste police za odlaganje me-
njali prema vasim potrebama, mozete
da izvadite policu i ponovo je postavi-
te na drugom mestu.

— "Vadenje police za odlaganje’,
Stranica 62

6.2 Pregrada za flase

Flase skladistite, na sigurno, u pre-
gradu za flaSe.

Kako biste policu za flaSe menjali
prema vasim potrebama, mozete da
izvadite policu za flaSe i ponovo je
postavite na drugom mestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Siranica 62

6.3 Posuda za voce i povrcée sa
regulatorom vilaznosti

Sveze vode i povrée drzite nezapako-
vano u posudi za voce i povrce.
Iseceno voce i povrée Cuvajte pokri-
veno ili hermeticki zatvoreno.

Preko regulatora vlaznosti moze da
se podesi vlaznost vazduha u posudi
za voce i povrée. Na taj nadin sveze
voce i povrée mozete da Cuvate duze
nego inace.

>5.H

56

Podesavanje vlaznosti vazduha u po-
sudi za vode i povrée u skladu sa vr-
stom i koli¢inom namirnica koje treba
skladistiti pomodu pomeranja regula-
tora za vlaznost:
= Za nisku vlaznost vazduha min O
kod skladiStenja pretezno voca,
skladistenja mleka ili velikog opte-
rec¢enja prevucite prstom nalevo.
» Za visoku vlaznost vazduha
max OO0 kod skladiStenja pretezno
povrca ili malog opterecenja pre-
vucite prstom nadesno.
U zavisnosti od koli¢ine i vrste uloZe-
nih namirnica, u posudi za voce i po-
vrée se moZe pojaviti kondenzat.
Kondenzat obriSite suvom krpom i
pomodu regulatora viaznosti podesite
nisku vlaznost vazduha.
Kako bi se o&uvali kvalitet i aroma,
voce i povrée koje je osetljivo na ni-
ske temperature drzite van uredaja
na temperaturama od otprilike 8 °C
do 12 °C, npr. ananas, banane, citru-
sno voce, krastavac, tikvice, paprika,
paradajz i krompir.

6.4 Pregrada za maslac i sir

Skladistite maslac i trvrdi sir u pre-
gradu za maslac i sir.

6.5 Polica za vrata

Kako biste policu za vrata menjali
prema vasim potrebama, mozete da
izvadite policu za vrata i ponovo je
postavite na drugom mestu.

— "Vadenje police za vrata”,
Stranica 62

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje uredaja

1. Pritisnite ©.
v Uredaj je sada spreman za rad.
v Uredaj podinje da hladi.



2. Podesite Zeljenu temperaturu.
— Stranica 67

7.2 Napomene za rad

» Kada ukljugite uredaj, potrebno je i
do nekoliko sati za postizanje po-
deSene temperature.

Namirnice nemojte skladistiti pre

nego Sto se postigne podeSena

temperatura.

= Prilikom zatvaranja vrata vodite ra-
¢una da vrata nisu blokirana na-
mirnicama.

= Kada zatvorite vrata, moze nastati
potpritisak. Vrata mogu samo te-
Sko ponovo da se otvore. Sacekaj-
te momenat dok se potpritisak ne
ujednadi.

= Temperatura u uredaju se razlikuje
usled sledecih uslova:

— UcCestalost otvaranja uredaja
Koli¢ina za punjenje
Temperatura svezih namirnica
koje ste stavili u uredaj
Temperatura okruzenja
Direktno suncevo zradenje

7.3 Iskljuéivanje uredaja
» Pritisnite ©.

7.4 PodesSavanje temperature

Podesavanje temperature pregra-
de za hladenje

» Pritiskajte taster za podeSavanje
temperature, sve dok prikaz tem-
perature ne prikaze Zeljeno pode-
Savanje temperature.
Preporucena temperatura u pre-
gradi za hladenje iznosi 4 °C.

— "Nalepnica OK", Stranica 58

Podesavanje temperature pregra-
de za zamrzavanje

» Kako biste podesili temperaturu
pregrade za zamrzavanje, Prome-

Dodatne funkcije sr

na temperature pregrade za zamr-
zavanje — Stranica 57.
Temperatura pregrade za hladenje
utiCe na temperaturu pregrade za
zamrzavanje. Toplije podeSene
temperature pregrade za hladenje
prouzrokuju toplije temperature
pregrade za zamrzavanje.

8 Dodatne funkcije

Saznajte kojim dodatnim funkcijama
koje se mogu podeSavati raspolaze
vas uredaj.

8.1 Super zamrzavanje

Pregrada za zamrzavanje se kod Su-
per zamrzavanje hladi u Sto vecoj
moguc¢oj meri.

Ukljucite Super zamrzavanje 4 do

6 sati pre skladistenja koli¢ine namir-
nica vece od 2 kg u pregradu za za-
mrzavanje.

Kako biste iskoristili kapacitet zamr-
zavanja, koristite Super zamrzavanje.
— "Preduslovi za kapacitet zamrzava-
nja", Stranica 59

Napomena: Kada je uklju¢eno Super
zamrzavanje, moze doci do pojacane
buke.

Ukljuéivanje Super zamrzavanje

» Pritiskajte taster za podeSavanje
temperature sve dok "super" ne za-
svetli.

Napomena: Uredaj se prebacuje na

normalni rezim rada nakon otpr.
54 sati.

Iskljuéivanje Super zamrzavanje

» Pritiskajte taster za podeSavanje
temperature sve dok prikaz tempe-
rature ne prikaze zeljenu tempera-
turu.
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sr Pregrada za hladenje

9 Pregrada za hladenje

U pregradi za hladenje mozete da dr-
Zite meso, kobasice, ribu, mleéne
proizvode, jaja, pripremliena jela i pe-
civa.

Temperatura se moze podesSavati od
2°Cdo8°C.

Cuvanjem u hladnom stanju kratko ili
srednjoroc¢no moZzete da Cuvate i na-
mirnice koje se brzo kvare. Sto je
temperatura niza, namirnice ostaju
duze sveze.

9.1 Saveti za drzanje namirnica
u pregradi za hladenje

= SkladiStite samo sveZe namirnice u
besprekornom stanju.

= Namirnice skladistite hermeticki za-
pakovane ili prekrivene.

= Da cirkulacija vazduha ne bi bila
ugrozena i radi spreCavanja zamr-
zavanja namirnica, namirnice ne-
mojte stavljati tako da direktno do-
diruju zadniji zid.

= Sacekajte da se topla jela i napici
prvo ohlade.

= QObratite paznju na datum roka tra-
janja ili datum potrosnje koiji je na-
veo proizvodac.

9.2 Hladne zone u pregradi za
hladenje
Cirkulacijom vazduha u pregradi za

hladenje nastaju razli¢ite hladne zo-
ne.

Najhladnija zona

Najhladnija zona je izmedu bocno uti-
snute strelice i police za odlaganje
koja se nalazi ispod nje.

Savet: U najhladnijoj zoni skladistite
lako kvarljive namirnice, npr. ribu, su-
homesnate proizvode i meso.

58

Najtoplija zona

Najtoplija zona je sasvim gore u vrati-
ma.

Savet: U najtoplijoj zoni Cuvajte na-
mirnice koje nisu osetljive, npr. tvrdi
sir i maslac. Na taj nacin sir moze da
razvija svoju aromu, a maslac ostaje
mek.

9.3 Nalepnica OK

Pomodu nalepnice OK mozete da
proverite da li je temperatura u pre-
gradi za hladenje dostigla preporuce-
ni sigurni opseg za zivotne namirnice
od +4 °Cili nize.

Nalepnica OK se ne nalazi kod svih
modela.

Ako se na nalepnici ne pokaze OK
onda temperaturu postepeno smanji-
te.

— "Podesavanje temperature pregra-
de za hladenje”, Stranica 67

Nakon pustanja uredaja u rad moze
da prode 12 ¢asova dok se ne do-
stigne podesena temperatura.

D

Ispravno podesavanje

10 Pregrada za zamrza-
vanje

U pregradi za zamrzavanje mozete
da skladistite duboko zamrznute na-
mirnice, da zamrzavate namirnice i
pravite kockice leda.

Temperatura u pregradi za zamrzava-
nje je zavisna od temperature u pre-
gradi za hladenje.

Dugoroéno Cuvanje namirnica trebalo
bi da se vrsi pri temperaturi od

-18 °C ili nizoj.



Cuvanjem u zamrznutom stanju du-

goro¢no mozete da Cuvate namirnice

koje se brzo kvare. Niske temperatu-

re usporavaju ili zaustavljaju propada-

nje.

10.1 Kapacitet zamrzavanja

Kapacitet zamrzavanja navodi za koli-

ko sati koja koli¢ina namirnica moze
potpuno da se zamrzne.

Podatke o kapacitetu zamrzavanja
mozete da nadete na tipskoj plocici.
— "Uredaj", SI. (A Stranica 55

Preduslovi za kapacitet zamrzava-

nja

1. Otpr. 24 sata pre skladiStenja sve-

zih namirnica, ukljudite Super za-
mrzavanje.
— "Ukljucivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 67

2. Namirnice najpre Cuvajte u sred-
njoj posudi za zamrznute namirni-

ce.

10.2 Maksimalno koriséenje
zapremine pregrade za
zamrzavanje

Saznajte kako mozete da skladistite

maksimalnu koli¢inu namirnica za za-

mrzavanje u pregradi za zamrzava-

nje.

1. Ilzvadite sve delove opreme iz pre-
grade za zamrzavanje.
— Stranica 62

2. Namirnice slazite direktno na poli-
cama i na dnu pregrade za zamtr-
zavanje.

10.3 Saveti za skladistenje na-
mirnica u pregradi za hla-
denje

= Namirnice skladistite hermeticki za-

pakovane.

Pregrada za zamrzavanje sr

= Namirnice koje treba zamrznuti ne-
mojte dovoditi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

= Namirnice rasporedite po Citavoj
povrsini posuda za zamrznute na-
mirnice.

= Kako bi vazduh neometano mogao
da cirkuliSe u uredaju, ugurajte po-
sudu za zamrznute namirnice do
grani¢nika.

10.4 Saveti za zamrzavanje
svezih namirnica

= Zamrzavajte iskljudivo sveze i neo-
Ste¢ene namirnice.

= Namirnice zamrzavajte u porcija-
ma.

= Pripremljene namirnice su povoljni-
je od onih koje se konzumiraju
sveze.

= Pre zamrzavanja, povrée operite,
isecite ili blanSirajte.

= Voce pre zamrzavanja operite, iz-
vadite kostice i eventualno ogulite,
eventualno dodajte Seder i rastvo-
renu askorbinsku kiselinu.

= Namirnice koje su pogodne za za-
mrzavanje su npr. peciva, riba i
morski plodovi, meso, divlja¢ i Zi-
vinsko meso, jaja bez ljuske, sir,
maslac, sirni namaz, masna jela i
ostaci jela.

= Namirnice koje nisu pogodne za
zamrzavanje su npr. zelene salate,
rotkvice, jaja sa ljuskom, grozde,
sirove jabuke i kruske, jogurt, kise-
la pavlaka, krem fre$ i majonez.

Pakovanje namirnica za zamrzava-
nje

Odgovarajuc¢i materijal za pakovanje i
prava vrsta ambalaze u velikoj meri
odrzavaju kvalitet proizvoda i spreda-
vaju izgaranje u zamrzivadu.

1. Namirnice stavite u ambalazu.

2. Istisnite vazduh.
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3. Ambalazu zatvorite tako da ne pro-
pusta vazduh, da namirnice ne bi
izgubile ukus ili da se ne isuSe.

4. Ambalazu oznaclite sa sadrzajem i
datumom zamrzavanja.

10.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vreme ¢uva-
nja
Riba, kobasice, pri- do 6 meseci

premljena jela, peci-
va

Zivinsko meso, meso do 8 meseci
do 12 meseci

Povrce, voce

U utisnutom kalendaru zamrzavanja
je navedeno maksimalno trajanje
skladiStenja u mesecima na stalnoj
temperaturi od -18 °C.

10.6 Nacini odmrzavanja zamr-
znutih namirnica

M\ OPREZ -

Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Prilikom odmrzavanja moZe dodi do

razmnozavanja bakterija i zamrznute

namirnice mogu da se pokvare.

» Zamrznute namirnice koje su poce-
le da se odmrzavaju ili koje se od-
mrznu nemojte ponovo zamrzavati.

» Zamrznite ih ponovo tek kada se
skuvaju ili ispeku.

» Maksimalni rok za &uvanje viSe ne
vazi u potpunosti.

= U pregradi za hladenje odmrzavaj-
te namirnice Zivotinjskog porekla,
npr. ribu, meso, sir i sirni namaz.

= Hleb odmrzavajte na sobnoj tem-
peraturi.

= Namirnice za trenutnu upotrebu
odmrzavajte u mikrotalasnoj pecni-
ci, rerni ili na plodi za kuvanije.
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11 Odledivanje

11.1 Odledivanje u pregradi za
hladenje

Tokom rada se na zadnjem zidu pre-
grade za hladenje usled funkcionisa-
nja formiraju kapljice kondenzata ili
rosa. Zadnji zid u pregradi za hlade-
nje se automatski odleduije.
Kondenzat preko provodnika za kon-
denzat se prenosi do odvodnog otvo-
ra do posude za isparivanje i ne mo-
ra se brisati.

Kako bi kondenzat mogao otedéi i ka-
ko bi se sprecila pojava neprijatnih
mirisa, obratite paznju na sledece in-
formacije: CiS¢enje provodnika za vo-
du nastalu otapanjem i odvodnog
otvora — Stranica 62.

11.2 Odmrzavanje u pregradi
za odmrzavanje

Pregrada za zamrzavanje se ne ota-
pa automatski. Sloj inja u pregradi za
zamrzavanje ometa prenos hladnodée
na zamrznute namirnice i povecava
potrosnju struje.

Odmrzavanje pregrade za zamrza-
vanje

Redovno odmrzavajte pregradu za
zamrzavanje.

1. Otpr. 4 sata pre odmrzavanja,
ukljugite Super zamrzavanije.

— "Ukljucivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 57

Na taj nacin namirnice se izlazu vr-
lo niskim temperaturama pa tako
namirnice mozete drzati duze na
sobnoj temperaturi.

2. Izvadite posudu za zamrznute na-
mirnice sa zamrznutim namirnica-
ma i u meduvremenu odlozite na
hladno mesto. Rashladne baterije,



ukoliko postoje, postavite na zamr-
znute namirnice.

3. Iskljucite uredaj. — Stranica 57

4. IskljuCite uredaj iz strujne mreze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju€nog voda ili iskljugite osigurad
u kutiji sa osiguracima.

5. Radi sakupljanja odledene vode,
policu za velike flase izvadite iz
vrata pregrade za hladenje i posta-
vite je ispod otvorenog odvoda od-
ledene vode.

— "Vadenje police za vrata”,
Stranica 62

6. Otvorite odvod odledene vode.
-S.A

7. /\ UPOZORENJE - Opasnost od
opekotina!

Vruéa voda, prskanje vode i para

mogu dovesti do opekotina.

» Za postupak odmrzavanja u lo-
nac sipajte samo vrucu vodu i
nikako vodu koja kljuca.

Da biste ubrzali odmrzavanje, sta-
vite lonac sa vrelom vodom koja
ne klju¢a na podmetac za lonac u
pregradu za zamrzavanje.

8. Nakon odledivanja ispraznite saku-
plienu odledenu vodu.

9. ObriSite preostalu odledenu vodu
mekom krpom ili sunderom.

10.0susite pregradu za zamrzavanje
mekom, suvom krpom.

11.Zatvorite odvod odledene vode.

12.Policu za velike flaSe ponovo po-
stavite u vrata pregrade za hlade-
nje.

13.Uredaj prikljucite na struju.
— Stranica 12

14.Ukljudite uredaj. — Stranica 56

15.Ponovo ubacite posudu za zamr-
znute namirnice sa zamrznutim na-
mirnicama.

Ciscéenje i odrzavanje sr

12 Ciséenje i odrzavanje
Ciséenje nepristupacnih mesta mora
da izvodi servisna sluzba. CiSc¢enje

putem servisne sluzbe moze da pod-
razumeva troSkove.

12.1 Priprema uredaja za ¢i-
sSéenje

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 57

2. Iskljugite uredaj iz strujne mreze.
Izvucite mrezni utika€ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljucite osigura¢
u kutiji sa osiguradima.

3. lzvadite sve namirnice i smestite ih
na hladno mesto.
Ako postoje, na namirnice stavite
rashladne baterije.

4. Ako postoji sloj inja, odledite je.

5. |z uredaja izvadite sve delove opre-
me i pribora. — Stranica 62

12.2 Ciséenje uredaja

/\ UPOZORENJE —

Opasnost od strujnog udara!

Vlaga koja je prodrla unutra moze da

prouzrokuje strujni udar.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da
koristite gista¢ na paru ili ¢istac
pod visokim pritiskom.

Ted&nost u osvetljenju ili elementima

za rukovanje moze da bude opasna.

» Sapunica ne sme dospeti u osve-
tlienje ili elemente za rukovanije.

PAZNJA

Neodgovarajuc¢a sredstva za ¢iSéenje

mogu da oStete povrSine uredaja.

» Nemojte da upotrebljavate tvrde
abrazivne jastudice ili sundere za
ribanje.

» Nemojte da upotrebljavate jaka ili
abrazivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate jaka
sredstva za CiS¢enje koja sadrze
alkohol.
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» Na spoljasnjoj strani uredaja ne-
mojte koristiti sredstvo za &iS¢enje
nerdajuceg Celika.

Ukoliko u odvodni otvor dospe tec-

nost, moze dodi do prelivanja iz po-

sude za isparivanje.

» Sapunica ne sme dospeti u odvod-
ni otvor.

Ukoliko delove opreme i pribor pere-

te u masini za sudove, oni mogu da

se deformiSu ili promene boju.

» Delove opreme i pribor nikada ne-
moijte prati u masini za sudove.

1. Pripremite uredaj za &iSc¢enje.
— Siranica 61

2. Spoljasnju i unutrasnju stanu ure-
daja, delove opreme, delove pribo-
ra i zaptivke vrata Gistite krpom za
sudove, mlakom vodom i malo ph-
neutralnog sredstva za pranje su-
dova.

3. Dodatno osusite temeljno mekom,
suvom krpom.

4. Postavite delove opreme.

5. Uredaj prikljucite na struju.
— Stranica 12

6. UKljucite uredaj. — Stranica 56

7. Stavite namirnice unutra.

12.3 Ciséenje provodnika za
vodu nastalu otapanjem i
odvodni otvor

Redovno distite provodnik za vodu

nastalu otapanjem i odvodni otvor,
da bi otopljena voda mogla da otice.

1. Lajsnu na odvodu za odledenu vo-
du podignite i izvadite.
-s.8

2. Pazljivo odistite provodnik za vodu
nastalu otapanjem i odvodni otvor,
npr. Stapiéem sa vatom.

12.4 Vadenje delova opreme

Ako delove opreme Zelite temeljno
da odistite, izvadite ih iz uredaja.

Vadenje police za odlaganje
» Izvucite policu, podignite je i izvadi-
te je.

s 3

Vadenje police za vrata

» Policu za vrata podignite i izvadite.
- Sl

Vadenje posude za voce i povrce

1. lzvucite posudu za vode i povrée
do grani¢nika.

2. Podignite posudu za voce i povrée
sa prednje strane @ i izvadite je @.
-S.H

Vadenje posude za zamrznute na-

mirnice

1. lzvucite do kraja posudu za zamr-
znute namirnice.

2. |zdignite posudu za zamrznute na-
mirnice spreda @ i izvadite je @.
YA ©|

13 Otklanjanje smetniji

Manje smetnje na uredaju moZete sami da otklonite. Pre nego Sto se obratite
korisniCkom servisu, pogledajte informacije za otklanjanje smetnji. Tako cete iz-

bedi nepotrebne troskove.
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Otklanjanje smetnji sr

Opasnost od strujnog udara!

Nestrucne popravke su opasne.

» Samo za to obuceno struéno osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSte¢enog mreznog prikljuénog voda
uredaja mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kva-

lifikacijama.

Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Uredaj ne hladi, prika-
zi i osvetljenje svetle.

Rezim za izlaganje je ukljucen.

1. Taster za podeSavanje temperature drzite 9 do
11 sekundi pritisnutim, dok se ne oglasi zvucni sig-
nal.

2. Nakon kraktog vremena proverite da li uredaj hladi.

LED osvetljenje ne
funkcionise.

Mogudi su razligiti uzroci.

» Pozovite korisnicki servis.

Broj korisni¢kog servisa mozete pronadi u prilozenoj li-
sti korisniCkih servisa.

Rashladna masina se
¢esce i duze ukljuduje.

Uredaj je Cesto otvaran.
» Nemojte otvarati vrata uredaja ukoliko to nije potreb-
no.

Spoljasnji ventilacioni otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke ispred spoljasnjih ventilacionih
otvora.

Nije greska. Moderne masine za hladenje se CeSce
uklju€uju i imaju razlicite stepene snage, kako bi hlade-
nje bilo efikasnije.

EzEem

» Uklonite prepreke ispred spoljasnjih ventilacionih
otvora.

» Uredaj postavite na Sto ve¢em rastojanju od grejnih
tela, Sporeta i ostalih izvora toplote. Izbegavajte duze
direktno suncevo zraenje na uredaj.

» Redovno odmrzavajte pregradu za zamrzavanje.

— Stranica 60

» Vrata uredaja otvarajte samo na kratko i koliko je po-
trebno.

» SacCekajte da se topla jela i napici pre stavljanja prvo
ohlade.
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Kvar

Uzrok i reSavanje problema

Na zadnjem zidu se
stvara sloj leda.

Nije greSka. Moderne masine za hledanje omoguduju
ravnomerniju temperaturu u pregradi za hladenje. Zad-
nji zid pregrade za hladenje se redovno automatski

» Vrata uredaja otvarajte samo na kratko i koliko je po-
trebno.

» Namirnice hermeticki upakujte ili ih prekrijte.

» Sadekajte da se topla jela i napici pre stavljanja prvo
ohlade.

» |zmedu namirnica i unutrasnjih zidova uvek ostavite
malo slobodnog mesta.

Temperatura u velikoj
meri odstupa od po-
deSavanja.

Mogu¢i su razli¢iti uzroci.

1. Iskljucdite uredaj. — Stranica 67

2. Ponovo ukljugite uredaj nakon otpr. 5 minuta.
— Siranica 56

» Ako je temperatura previsoka, temperaturu proverite
ponovo nakon par sati.

» Ako je temperatura preniska, temperaturu ponovo
proverite sledec¢eg dana.

Dno pregrade za hla-
denje je mokro.

Provodnik za vodu nastalu otapanjem i odvodni otvor

su zapuseni.

» QOcistite provodnik za vodu nastalu otapanjem i od-
vodni otvor.

[=] 3 ]
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Uredaj bruiji, grgori,
zuji, krklja ili klikce.

Nema greSke. Motor radi, npr. rashladni agregat, venti-
lator. Rashladno sredstvo teCe kroz cevi. Prekidag ili
magnetni ventili se ukljuduju ili iskljucuju.

Nije potrebna nikakva radnja.

Uredaj pravi buku.
(=l
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Uredaj nije postavljen ravno.
» Uredaj niveliSite pomocu libele i nogara sa navojem.

Uredaj ne stoji samostalno.
» Odrzavajte minimalne razmake kod uredaja.

Delovi opreme se klimaju ili su zaglavljeni.
» Proverite delove opreme koji se mogu skinuti i even-
tualno ih iznova umetnite.




SkladiStenje i odlaganje u otpad sr

Kvar Uzrok i reSavanje problema
Uredaj pravi buku. Flase ili posude se dodiruju.
[E] 5% 6] » Napravite razmak izmedu flasa ili posuda.

it

Super zamrzavanje je uklju¢en.
Nije potrebna nikakva radnja.

13.1 Nestanak struje

Tokom nestanka struje, raste tempe-
ratura u uredaju, usled ¢ega se skra-
¢uje vreme Guvanja i kvalitet zamr-
znutih namirnica.

Na nasoj veb-stranici u odeljku za
va$ uredaj, u tehni¢kim podacima
mozete pogledati vreme Suvanja za-
mrznutih namirnica ukoliko dode do
smetnje.

Napomene

= Tokom nestanka struje ne otvarajte
uredaj viSe nego $to je potrebno i
ne odlazite dodatne namirnice.

= Nakon nestanka struje odmah pro-
verite kvalitet namirnica.

— Uklonite zamrznute namirnice
koje su se odmrzle i Cija je tem-
peratura vec¢a od 5 °C.

- Blago odledene namirnice sku-
vajte ili ispecite i potrosite ih ili
ih ponovo zamrznite.

13.2 Izvodenje samotestiranja
uredaja

Va$ uredaj ima samostalni test, koji

prikazuje greske, koje moze da otklo-

ni korisniCki servis.

1. Iskljudite uredaj. — Stranica 57

2. Uredaj ponovo ukljucite nakon
5 minuta. — Stranica 56

3. U roku od 10 sekundi po ukljuciva-
nju, drzite taster za podeSavanje
temperature pritisnutim 3 do 5 se-

kundi, sve dok na prikazu tempera-
ture ne zasvetli 2 °C.

v Samotestiranje uredaja se pokrece
kada prikazi temperature zasvetle
jedan za drugim.

v Ako se nakon zavrSetka samotesti-
ranja uredaja prikaz temperature
pokazuje podeSenu temperaturu,
temperaturni senzori uredaja su u
redu. Uredaj prelazi na normalan
nadin rada.

v Ako nakon zavrSetka samostalnog
testa uredaja "super" treperi 10 se-
kundi, obavestite korisniCki servis.

14 Skladistenje i odlaga-
nje u otpad

14.1 Stavljanje uredaja van po-
gona

. Iskljugite uredaj. — Stranica 57

2. Iskljudite uredaj iz strujne mreze.
Izvucite mrezni utika€ mreznog pri-
kljuénog voda ili iskljucite osigurad
u kutiji sa osiguradima.

. |zvadite sve namirnice.

. Odledite uredaj. — Stranica 60

. Odistite uredaj. — Stranica 61

. Kako bi bila obezbedena ventilaci-
ja unutrasnjosti, ostavite uredaj
otvoren.

-

o0 hs W

14.2 Odlaganje starih uredaja
u otpad

EkoloSki prihvatljivim odlaganjem u

otpad mogu da se recikliraju drago-

cene sirovine.
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/N UPOZORENJE -

Opasnost od ugrozavanja zdravlja!

Deca se tako ne mogu zatvoriti u ure-

daju i dospeti u Zivotnu opasnost.

» Da bi se deci otezalo pentranje i
ulazak, iz uredaja nemojte da vadi-
te police za odlaganje i posude.

» Decu drzite na dovoljnoj udaljeno-
sti od dotrajalog uredaja.

/\ UPOZORENJE —

Opasnost od pozara!

Ukoliko su cevi osteéene, mogu da

iscure zapaljivo rashladno sredstvo i

Stetni gasovi i da se zapale.

» Ne oStecujte cevi cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva niti izo-
laciju.

1. Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
kljuénog voda.

. Presecite mrezni priklju¢ni vod.

3. Uredaj odlozite u otpad na ekolo-
Ski prihvatljiv nacin.
O aktuelnim nacinima odlaganja u
otpad informiSite se kod svog spe-
cijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.

N

Ovaj je aparat oznaden u
skladu sa evropskom
smernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektriénim i
elektronskim aparatima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smernica odreduje okvir
za povratak i reciklazu ot-
padnih aparata koji vazi u
celoj Evropskoj Uniji.

2

15 Korisnic¢ka sluzba

Funkcijski relevantne originalne re-
zervne delove proizvedene u skladu
sa odgovaraju¢om direktivom o eko-
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loSkom dizajnu mozZete da dobijete
od naSeg korisni¢kog servisa u perio-
du od najmanje 10 godina od stavlja-
nja vaseg uredaja na trziSte u okviru
Evropskog ekonomskog prostora.

Napomena: Angazovanje servisne
sluzbe je besplatno u okviru lokalno
vazec¢ih garantnih uslova proizvoda-
¢a. Minimalno trajanje garancije (ga-
rancija proizvodada za fiziCka lica) na
podrucju Evropskog ekonomskog
prostora iznosi 2 godine u skladu sa
vazecéim lokalnim garantnim uslovi-
ma. Garantni uslovi nemaju nikakvog
uticaja na druga prava ili zahteve pre-
ma lokalnom zakonu.

Detaljne informacije o garantnom pe-
riodu i uslovima garancije u vasoj ze-
mlji mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije,
u korisnickom servisu, kod prodavca
ili na nasoj internet stranici.

Podatke za kontak korisni¢kog servi-
sa mozete dobiti preko QR koda u
prilozenom dokumentu za podatke za
kontakt servisa i uslovima garancije
ili na nasoj internet stranici.

15.1 Broj proizvoda (E-Nr). i
proizvodni broj (FD)

Kada se obracate korisnickom servi-
su, navedite broj proizvoda (E-Nr.) i
fabriCki broj (FD) koje mozete da pro-
nadete na tipskoj plocCici uredaja.

— "Uredaj", SI. (M Stranica 55

Da biste brzo mogli da pronadete po-
datke o uredaju i telefonski broj kori-
sniCke sluzbe, podatke moZete i da
zabelezite.



16 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, korisna zapremi-
na i ostali tehniCki podaci nalaze se
na tipskoj plocici.

— "Uredaj", SI. (A Stranica 55
Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti G
klase energetske efikasnosti. Izvor
svetlosti je dostupan kao rezervni
deo i sme da ga zameni samo u tu
svrhu obudeno stru¢no osoblje.
Dodatne informacije o vaSem modelu
mozete pogledati na internet adresi
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ta inter-
net stranica sadrzi vezu za zvaniénu
EU bazu proizvoda EPREL. Pratite
uputstva za pretragu modela. Oznaka
modela proizilazi iz znakova pre kose
crte u proizvodnom broju (E-Nr.) na
ploCici sa oznakom tipa. Oznaku mo-
dela alternativno mozete nacii u pr-
vom redu EU energetske nalepnice.

' Vazi samo za zemlje u Evropskom ekonomskom prostoru

Tehnic¢ki podaci

Ssr
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hr Sadrzaj

Dodatne informacije i objaSnjenja mozete pronaci na internetu.
Skenirajte QR kod na naslovnoj stranici.

Sadrzaj
1 Sigurnost .......cccccviiiimnnnnsseennnns 69
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1.2 Namjenska uporaba ................. 69
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1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opcée napomene

m Pazljivo proditajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

m Uredaj ne prikljucujte ako je doslo do oStecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Ovaj uredaj nije namijenjen za koriStenje kao ugradbeni uredaj.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® 7a hladenje i zamrzavanje namirnica i za pripremanje kocki leda

® y privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okru-
Zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.

Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.
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1.4 Siguran transport

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.
» Nemojte sami podizati uredaj.

1.5 Sigurna instalacija

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestrucéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plocici.

» Uredaj prikljucCite samo preko propisno instalirane uti¢nice s
uzemljenjem na strujnu mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kucne elektriCne instalacije mora biti pro-
pisno instaliran.

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljucivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utikaC mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektriCnoj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
ljaC prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecite ili oStetite
mrezni priklju¢ni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne.

/N UPOZORENUJE - Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uredaju zatvoreni, moze nastati zapa-

liiva mjeSavina plina i zraka u slu¢aju propustanja rashladnog kru-

ga.

» Nemojte zatvoriti ventilacijske otvore u kucistu uredaja ili ugrad-
nom kucistu.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog prikljuénog voda i nedopustenih
adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili viSestruke utiCnice.
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» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektricni dijelovi mo-

gu se pregrijati i dovesti do pozara.

» Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektricne dijelove
ne stavljajte na straznjoj strani uredaja.

1.6 Sigurno koristenje

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzroditi strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiScenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotlacni Cis-
tac.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Zbog ostecenja rashladnog kruga moze isteci zapaljivo rashladno

sredstvo i eksplodirati.

» Kako biste ubrzali odmrzavanje uredaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehani¢ku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drskom Zlice.
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Proizvodi koji sadrze zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu

eksplodirati npr. sprej.

» Ne odlazite u uredaju proizvode koji sadrze zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Elektricni uredaji unutar uredaja mogu dovesti do pozara, npr. gri-
jaci ili elektricni aparati za pripremu leda.

» Unutar uredaja ne upotrebljavajte neke druge elektricne uredaje.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Posude s pi¢ima koja sadrze ugljicnu kiselinu mogu puknuti.

» Posude s pi¢ima koje sadrze ugljicnu kiselinu ne spremajte u
pretinac za zamrzavanje.

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-

nih plinova.

» Ne oStecujte cijevi optoka sredstva za hladenje, kao ni izolaciju.

Uredaj se moze prevrnuti.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na postolje, ladice ili vrata.

/N UPOZORENJE — Opasnost od opeklina!

Pojedini dijelovi na straznjoj strani uredaja tijekom rada postaju

vruci.

» Nikada ne dodirujte vruce dijelove.

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozeblina!

Dodir sa zamrznutom namirnicom i hladnim povrSinama moze uz-

rokovati opekline uslijed hladnoce.

» Ne stavljajte zamrznute namirnice u usta neposredno nakon Sto
ste ih izvadili iz pretinca za zamrzavanje.

» Izbjegavajte dulji dodir koze sa zamrznutom namirnicom, ledom
i povrSinama u pretincu za zamrzavanje.

/\ OPREZ - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelovanja!

Kako biste izbjegli onecis¢enje namirnica, trebate se pridrzavati

sljiedecih uputa.

» Ako su vrata otvorena duze vrijeme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uredaja.

» Redovito oCistite povrSine koje mogu doci u dodir s namirnica-
ma i dostupnim odvodnim sustavima.
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» Sirovo meso i ribu Suvajte u prikladnim posudama u hladnjaku
tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne kapaju na njih.

» Ako hladnjak/zamrziva¢ duze vrijeme stoji prazan, iskljucite, od-
mrznite, oCistite uredaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
jeCili nastajanje plijesni.

Dijelovi u uredaju od metala ili metalnog izgleda mogu sadrzavati

aluminij. Ako kisele namirnice dodu u dodir s aluminijem, ioni alu-

minija mogu dospjeti u namirnice.

» Ne konzumirajte kontaminirane namirnice.

1.7 Osteéen uredaj

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Nikad nemojte upotrebljavati oStecen ureda,.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikaC iz mrez-
nog prikljuénog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni prikljucni vod ostecen, odmabh izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormaric¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Sfranica 86

Nestrucni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se
izbjegle opasnosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili nje-
gova servisna sluzba ili slicna kvalificirana osoba.

/N UPOZORENJE — Opasnost od pozara!

/A

U sluCaju oStecenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-
stvo i Stetni plinovi te se mogu zapaliti.

» Vatru i izvore paljenja drzite podalje od uredaja.

» Provjetrite prostoriju.

» Iskljucite uredaj. — Stranica 77
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» |zvucite mrezni utika¢ mreznog prikljuénog voda ili iskljucite osi-

guraC u ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 86

2 lzbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR

Zbog savijanja kotaci¢a uredaja mo-

ze se oStetiti pod pri pomicanju ure-

daja.

» Transportirajte uredaj transportnim
kolicima.

» Pri pomicanju uredaja upotrijebite
zastitu za pod i ne pomicite ga cik-
cak.

Zbog uporabe uredaja, postolja, ladi-

ca ili vrata kao povrSine za sjedenje

ili stajanje moZe se oStetiti ureda;.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na
uredaj, postolje, ladice ili vrata.

Zbog onediscenja uljem ili masdéu

plasti¢ni dijelovi i brtve vrata mogu

postati porozni.

» Plasti¢ne dijelove i brtve vrata drzi-
te Cistima od ulja ili masti.

Dijelovi u uredaju od metala ili metal-

nog izgleda mogu sadrzavati aluminij.

Aluminij korodira u slu¢aju dodira s

namirnicama koje sadrze kiselinu i

mijenja boju.

» Cuvajte samo zapakirane namirni-
ce u uredaju.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.
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3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad
Ambalazni materijali su ekoloSki ne-
Skodljivi i mogu se reciklirati.
» Pojedinaéne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj troSiti manje struje.

Odabir mjesta postavljanja

= Uredaj zastitite od izravnog sunce-
vog zracenja.

= Postavite uredaj na velikoj udalje-
nosti od radijatora, Stednjaka i dru-
gih izvora topline:
— Drzite razmak za elektri¢ne ili

plinske Stednjake 30 mm.
— Drzite razmak za uljne pedi ili
peci na uglien 300 mm.

= Nikada nemoijte prekrivati ili obla-
gati vanjske ventilacijske otvore.

Usteda energije pri uporabi

Napomena: Raspored dijelova opre-

me nema utjecaja na potroSnju ener-

gije uredaja.

= Samo kratko otvorite uredaj i pazlji-
VO ga zatvorite.

= Nikada nemoijte prekriti ili obloziti
unutarnje ventilacijske otvore ili
vanjske ventilacijske otvore.

= Kupljene namirnice transportirajte
u rashladnoj torbi i brzo stavite u
ureda;.



= Prije skladiStenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

» Kako bi se iskoristila hladnoca za-
mrznutih namirnica, zamrznute na-
mirnice stavite radi odmrzavanja u
pretinac za hladenje.

» |zmedu namirnica i straznje stijen-
ke uvijek ostavite malo prostora.

= Redovito odmrzavajte pretinac za
zamrzavanje.

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li ostec¢enja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U slu€aju primjedbi obratite se trgov-
cu ili naSoj servisnoj sluzbi

— Siranica 86.

Opseg isporuke ukljuuje sljedede:
Stojeci uredaj

Opremu i pribor’

MontaZzni materijal

Upute za montazu

Upute za uporabu

Popis servisnih sluzbi

Jamstveni list?2

Energetsku oznaku

Informacije o potrosnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-
ljanja

N\ UPOZORENJE -

Opasnost od eksplozije!

Ako se uredaj nalazi u premaloj pros-

toriji, u slucaju propustanja optoka

' QOvisno o opremi uredaja
2 Nije raspolozivo u svim zemljama

Postavljanje i prikljuCivanje hr

hladenja moZe nastati zapaljiva mje-

Savina plina i zraka.

» Uredaj postavite samo u prostoriju
veli¢ine najmanje 1 m® za 8 g ras-
hladnog sredstva. Koli¢ina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-
nac¢noj plodici.

— "Uredaj", SI. /W Stranica 76
Tezina uredaja moze iznositi tvornicki
ovisno o modelu do 80 kg.

Podloga mora biti dovoljno stabilna

kako bi mogla podnijeti tezinu ureda-

ja.

Podloga mora biti ravna.

Ovaj hladnjak je namijenjen za upora-

bu pri okolnim temperaturama od

10 °C do 43 °C.

Uredaj funkcionira ispravno unutar

dopustene temperature prostorije.

Ako koristite uredaj na nizim tempe-

raturama prostorije, do temperature

prostorije od 5 °C nece dodi do oste-
éenja uredaja.

4.3 Montaza uredaja

» Montirajte uredaj prema prilozenim
uputama za montazu.

4.4 Pripremanje uredaja za pr-
vu uporabu

1. Izvadite informativni materijal.

2. Skinite zastitne folije i transportne
osigurace, npr. ljepljivu traku i kar-
ton.

3. Ocistite uredaj prvi put.

— Stranica 82
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4.5 Elektri¢no priklju€ivanje
uredaja

1. Mrezni utikaC mreznog prikljuénog
voda na uredaju utaknite u utiénicu
u blizini uredaja.
Podaci za prikljugivanje uredaja
nalaze se na oznac¢noj plodici.
— "Uredaj". SI. (/M Stranica 76

2. Provjerite ima li mrezni utika¢ Cvrst
dosjed.

v Uredaj je sada spreman za rad.

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje éete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.

1

Pretinac za hladenje
— Siranica 78

pd

Pretinac za zamrzavanje
— Stranica 79

Upravljacka plo¢a
— Stranica 76

Svjetlo

Polica za boce — Stranica 76

Oznacdna ploCica — Stranica 87

Ladica za voce i povrée s regu-
latorom vlaznosti — Stranica 77

Ladica za zamrznute namirnice
— Siranica 83

Navojna nogica

Pretinac za maslac i sir
— Stranica 77"

Posuda za velike boce na vrati-
ma — Stranica 77

EEEREAANE| 2

Ispust kodenzata

' QOvisno o opremi uredaja
76

5.2 Upravljacka plo¢a
Putem upravljacke ploCe namjeState
sve funkcije svog uredaja i dobivate

informacije o radnom stanju.
A 2 |

Tipkom za namjestanje tempe-
rature namjeState temperaturu
pretinca za hladenje.

super svijetli kada je uklju¢ena
Super zamrzavanje.

Prikazuje namjestenu tempera-
turu pretinca za hladenje u °C.

@ ukljuéuije i iskljuéuje uredaj.

6 Oprema

Oprema vaSeg uredaja ovisi o0 mode-
lu.

6.1 Polica za odlaganje

Izvucite policu kako biste imali bolji
pregled i kako biste brze mogli izva-
diti namirnice.

Da biste po potrebi promijenili polo-
zaj police za odlaganje, mozete izva-
diti policu za odlaganje i umetnuti je
na drugom mijestu.

— "Vadenje police za odlaganje”,
Stranica 83

6.2 Polica za boce

Sigurno Cuvajte boce na polici za bo-
ce.

Da biste po potrebi promijenili polo-
zaj police za boce, mozete izvaditi
policu za boce i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

— "Vadenje police za odlaganje’,
Siranica 83



6.3 Ladica za voce i povrce s
regulatorom viaznosti

Cuvajte nezapakirano svjeze voce i
povrce u ladici za voce i povrce.
Cuvajte narezano vode i povrée po-
kriveno ili hermetic¢ki zapakirano.
Pomocu regulatora vlaznosti mozete
prilagoditi vlaznost zraka u ladici za
voce i povrée. Tako se omogudava
duze Suvanje svjezeg vocda i povréa u
odnosu na konvencionalno Cuvanje.

-S.H

Vlaznost zraka u ladici za voce i povr-
¢e mozete namjestiti prema vrsti i ko-
ligini namirnica koje treba Cuvati u
hladnjaku pomicanjem regulatora
vlaznosti zraka:
= Pomaknite ulijevo za nisku vlaznost
zraka min O pretezno kod Suvanja
voca, mjesovitog ili velikog punje-
nja.
= Pomaknite udesno za veliku vlaz-
nost zraka max OO0 pretezno kod
Suvanja povrca ili malog punjenja.
Ovisno o koli¢ini namirnica i namirni-
cama u ladici za vode i povrée moze
se stvoriti kondenzat.
Kondenzat uklonite suhom krpom, a
nisku vlaznost zraka namjestite regu-
latorom vlaznosti.
Da bi se saCuvala kvaliteta i aroma,
Cuvajte voce i povrée osjetljivo na
hladnocu izvan uredaja na temperatu-
ri od oko 8 °C do 12 °C, npr. ana-
nas, banane, agrumi, krastavci, tikvi-
ce, paprika, rajCica i krumpir.

6.4 Pretinac za maslac i sir
Cuvajte maslac i tvrdi sir u pretincu
za maslac i sir.

6.5 Posuda za vrata

Da biste po potrebi promijenili polo-
zaj posude za vrata, mozete izvaditi

Osnovno rukovanje hr

posudu za vrata i umetnuti je na dru-
gom mijestu.

— "Vadenje posude za vrata®”,
Stranica 83

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje uredaja

. Pritisnite ©.
Uredaj je sada spreman za rad.
Uredaj podinje hladiti.

. Namjestite Zeljenu temperaturu.
— Stranica 77
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7.2 Napomene za rad

» Kada ste ukljudili uredaj, moze po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namjesStena temperatura.

Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namjestena temperatu-
ra.

= Pri zatvaranju vrata pazite da na-
mirnice ne blokiraju vrata.

= Kada zatvorite vrata, moze nastati
podtlak. Vrata se teSko ponovno
otvaraju. PriCekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednadi.

= Temperatura u uredaju razlikuje se
zbog sljedecih uvjeta:

Ucestalost otvaranja uredaja

Koli¢ina rublja

Temperatura svjeze pospremlje-

nih namirnica

Okolna temperatura

Izravno suncCevo zradenje

7.3 Iskljuéivanje uredaja
» Pritisnite ©.

7.4 Namjestanje temperature

Namjestanje temperature pretinca
za hladenje

» PritiS¢ite tipku za namjestanje tem-
perature sve dok se na prikazu
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temperature ne pokaze Zeljena
postavka temperature.
Preporu¢ena temperatura u pretin-
cu za hladenje je 4 °C.

— "Naljepnica OK", Stranica 79

Namjestanje temperature pretinca
za zamrzavanje

» Kako biste namjestili temperaturu
pretinca za zamrzavanje, promijeni-
te temperaturu pretinca za hlade-
nje — Stranica 77.

Temperatura pretinca za hladenje
utjeCe na temperaturu pretinca za
zamrzavanje. Visa namjeStena tem-
peratura pretinca za hladenje uzro-
kuje viSu temperaturu pretinca za

zamrzavanje.

8 Dodatne funkcije

Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima va$ uredaj.

8.1 Super zamrzavanje

Kod Super zamrzavanje pretinac za
zamrzavanje hladi Sto je jace mogu-
Ge.

Ukljucite Super zamrzavanje 4 do

6 sati prije stavljanja koli¢ine namirni-
ca vece od 2 kg u pretinac za zamr-
zavanje.

Kako biste iskoristili zapreminu zamr-
zivaCa, upotrijebite Super zamrzava-
nje.

— "Preduvjeti za sposobnost zamrza-
vanja”, Stranica 79

Napomena: Kada je uklju¢eno Super
zamrzavanje, moze doc¢i do dodatne
buke.

Uklju€ivanje Super zamrzavanje

» PritiS¢ite tipku za namjestanje tem-
perature sve dok ne pocne svijetliti
"super".
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Napomena: Nakon oko 54 sati ure-
daj se prebacuje u normalan rad.

Isklju¢ivanje Super zamrzavanje

» PritiScite tipku za namjestanje tem-
perature sve dok se na prikazu
temperature ne pokaze zeljena
temperatura.

9 Pretinac za hladenje

U pretincu za hladenje mozete Cuvati
meso, kobasice, ribu, mlije¢ne pro-
izvode, jaja, pripremljena jela i pekar-
ske proizvode.

Temperatura se moze namjestiti od
2 °Cdo 8 °C.

Zahvaljujuc¢i hladnom skladistenju
mozete kratkoroéno do srednjorocno
skladistiti i lako pokvarljive namirnice.
Sto je odabrana temperatura visa, to
¢e namirnice dulje ostati svjeze.

9.1 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za hla-
denje

» Skladistite samo svjeZe i neoStece-

ne namirnice.

= Namirnice skladistite hermeticki za-

pakirane ili pokrivene.

= Kako ne biste narusili cirkulaciju

zraka i sprijecili smrzavanje hrane,
nemojte stavljati namirnice izravno
uz straznju stijenku.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se

ohlade izvan uredaja.

» Pridrzavajte se roka trajanja koji je

naveo proizvodac.

9.2 Zone hladenja u pretincu
za hladenje

Cirkulacijom zraka u pretincu za hla-
denje nastaju razliCite zone hladenja.



Najhladnija zona

Najhladnija zona je izmedu boc¢no
utisnute strelice i police ispod nje.
Savjet: U najhladnijoj zoni Cuvajte la-
ko kvarljive namirnice npr. ribu, koba-
sice i meso.

Najtoplija zona

Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Savjet: U najtoplijoj zoni Cuvajte neo-
sjetljive namirnice npr. tvrdi sir i mas-
lac. Sir moZe tako dalje razvijati svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

9.3 Naljepnica OK

Pomodu naljepnice OK mozete pro-
vjeriti je li u pretincu za hladenje do-
segnuto sigurno podrudje temperatu-
re od +4 °C ili nize preporuceno za
namirnice.

Naljepnica OK nije u opsegu isporu-
ke kod svih modela.

Ako naljepnica ne pokazuje OK, tem-
peraturu smanjite korak po korak.

— "NamjesStanje temperature pretinca
za hladenje", Stranica 77

Nakon pustanja uredaja u rad moze
potrajati do 12 sati dok se ne postig-
ne namjestena temperatura.

D

Ispravna postavka

10 Pretinac za zamrzava-
nje

U pretincu za zamrzavanje mozete

¢uvati duboko zamrznute namirnice,

zamrznuti namirnice i pripremiti koc-
ke leda.

Pretinac za zamrzavanje hr

Temperatura u pretincu za zamrzava-
nje ovisi o temperaturi u pretincu za
hladenje.

Namirnice treba dugoro¢no skladistiti
na -18 °C ili nize.

Zahvaljuju¢i zamrzavanju mozete du-
goroc¢no skladistiti pokvarljive namir-
nice. Niske temperature usporavaju ili
zaustavljaju kvarenje namirnica.

10.1 Sposobnost zamrzavanja

Sposobnost zamrzavanja navodi koja
se koli¢ina namirnica moze zamrznuti
do unutrasnjosti i za koliko sati.
Podatke o sposobnosti zamrzavanja
mozete naci na oznacénoj plodici.

— "Uredaj", SI. (/A Stranica 76

Preduvjeti za sposobnost zamrza-

vanja

1. Oko 24 sata prije skladistenja svje-
zih namirnica ukljudite Super zamr-
zavanje.
— "Ukljucivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 78

2. Namirnice najprije Cuvajte u sred-
njoj ladici za zamrznute namirnice.

10.2 Potpuno iskoristavanje
volumena pretinca za za-
mrzavanje

Saznajte kako mozete smijestiti mak-
simalnu koli¢inu namirnica u pretincu
zZa zamrzavanje.

1. Izvadite sve dijelove opreme u pre-
tincu za zamrzavanje.
— Stranica 83

2. Namirnice stavljajte izravno na poli-
ce i na dno pretinca za zamrzava-
nje.
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10.3 Savjeti za skladistenje na-
mirnica u pretincu za za-
mrzavanje

= Namirnice skladistite hermeticki za-
pakirane.

= Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smiju dodi u dodir sa zamrznu-
tim namirnicama.

= Namirnice rasporedite po cijeloj
duzini ladica za zamrznute namirni-
ce.

= Kako bi zrak nesmetano mogao
cirkulirati u uredaju, gurnite ladicu
za zamrznute namirnice do kraja.

10.4 Savjeti za zamrzavanje
svjezih namirnica

= Zamrznite samo svjeze i besprije-
korne namirnice.

= Zamrznite namirnice u porcijama.

= Pripremljene namirnice su priklad-
nije od svjezih namirnica za konzu-
maciju.

= Povrce trebate oprati, usitniti i blan-
Sirati prije zamrzavanja.

= Voce trebate oprati, izvaditi kostice
i eventualno oguliti, eventualno tre-
bate dodati Secer ili askorbinsku
Kiselinu prije zamrzavanja.

= Namirnice prikladne za zamrzava-
nje su npr. pekarski proizvodi, riba
i plodovi mora, meso, divljaC i pe-
rad, jaja bez ljuske, sir, maslac,
svjezi sir, gotova jela i ostaci hra-
ne.

= Namirnice koje nisu prikladne za
zamrzavanje su npr. lisnata salata,
rotkvice, jaja s ljuskom, grozde, si-
rove jabuke i kruske, jogurt, kiselo
vrhnje, creme fraiche i majoneza.

Pakiranje namirnica za zamrzava-
hje

Odgovaraju¢i ambalazni materijal i
prava vrsta ambalaze moze znacajno
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ocuvati kvalitetu proizvoda i izbjedi is-

uSivanje.

1. Namirnicu stavite u ambalazu.

. Istisnite zrak.

3. Ambalazu hermetiCki zatvorite ka-
ko namirnice ne bi izgubile okus ili
se isusile.

4. Na ambalazi napiSite sadrzaj i da-
tum zamrzavanja.

N

10.5 Rok trajanja zamrznutih
namirnica na -18 °C

Namirnice Vrijeme skla-
distenja

Riba, kobasice, pri- do 6 mjeseci

premljena jela, pe-

karski proizvodi

Perad, meso do 8 mjeseci

Povrcée, voce do 12 mjeseci

Kalendar zamrzavanja daje maksi-
malni rok skladiStenja u mjesecima
pri stalnoj temperaturi od -18 °C.

10.6 Metode odmrzavanja za-
mrznutih namirnica

/\ OPREZ -

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Pri odmrzavanju mogu se razmnoziti

bakterije i zamrznuta namirnica se

moze pokvariti.

» Zamrznutu namirnicu koja se poce-
la odmrzavati ili se odmrznula ne
zamrzavajte ponovno.

» Zamrznite je ponovno tek nakon
kuhanja ili pegenja.

» Maksimalno vrijeme skladiStenja
nemojte vise kompletno iskoristiti.

= U pretincu za hladenje odmrznite
namirnice zivotinjskog podrijetla
npr. riba, meso, sir i svjezi sir.

= Odmrznite kruh na sobnoj tempe-
raturi.



= U mikrovalnoj peénici, u pecénici ili
na plodi za kuhanje pripremite na-
mirnice za konzumaciju.

11 Odmrzavanje

11.1 Odmrzavanje u pretincu
za hladenje

Tijekom rada se na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje stvaraju kapljice
kondenzata ili inje. Straznja stijenka u
pretincu za hladenje se odmrzava
automatski.

Kapljice kondenzata otjecu putem ka-
nala za odvod kondenzata u izlazni
otvor do posude za isparavanje i ne
treba ih obrisati.

Kako bi kondenzat mogao otjecati i
kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa,
pridrZavajte se sljiedecih informacija:
CiScenje kanala za odvod kondenza
ta i izlaznog otvora — Stranica 82.

11.2 Odmrzavanje u pretincu
za zamrzavanje

Pretinac za zamrzavanje se ne odle-
duje automatski. Sloj inja u pretincu

za zamrzavanje pogorsava prijenos

hladnoc¢e na zamrznutu namirnicu te
povecéava potroSnju struje.

Odmrzavanje pretinca za zamrza-
vanje

Redovito odmrzavajte pretinac za za-
mrzavanje.

1. Oko 4 sata prije odmrzavanja
ukljugite Super zamrzavanije.
— "Ukljucivanje Super zamrzava-
nje", Stranica 78
Tako namirnice postizu vrlo niske
temperature te ih mozZete dulje
skladistiti na sobnoj temperaturi.

2. Izvadite ladicu za zamrznute namir-
nice sa zamrznutim namirnicama i
privremeno odlozite na nekom

Odmrzavanje hr

hladnom mjestu. Na zamrznute na-
mirnice stavite rashladne uloske
ako ih imate.

3. Iskljucite uredaj. — Stranica 77

4. IskljuCite uredaj iz elektricne mre-
ze.

Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju€nog voda ili iskljudite osigurad
u ormari¢u s osiguracima.

5. Za sakupljanje kondenzata izvadite
policu za velike boce iz vrata pre-
tinca za hladenje i stavite ispod
otvorenog ispusta kondenzata.

— "Vadenje posude za vrata”,
Stranica 83

6. Otvorite ispust kondenzata.
~s.8

7. /N UPOZORENJE - Opasnost od
opeklina!

Vruca voda, prskanje vode i para

mogu dovesti do opeklina.

» U posudu za postupak odmrza-
vanja ulijte samo vrudu, ne i ki-
pucu vodu.

Da bi se odmrzavanje ubrzalo, sta-
vite posudu s vru¢om, ne kipuéom
vodom na podmetacu u pretinac
za zamrzavanje.

8. Nakon odmrzavanja ispraznite kon-
denzat koji se sakupio.

9. ObriSite preostali kondenzat me-
kom krpom ili spuzvom.

10.Pretinac za zamrzavanje obriSite
mekom, suhom krpom.

11.Zatvorite ispust kondenzata.

12.Ponovno umetnite policu za velike
boce u vrata pretinca za hladenje.

13.Prikljucite uredaj u elektri¢nu utic-
nicu. — Stranica 12

14.Ukljudite uredaj. — Stranica 77

15.Ponovno umetnite ladicu za zamrz-
nute namirnice sa zamrznutim na-
mirnicama.
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12 Ciséenje i odrzavanje
Cigéenje nepristupacnih Mmjesta mora
obaviti servisna sluzba. CiSéenje od

strane servisne sluzbe moze uzroko-
vati troskove.

12.1 Pripremanje uredaja za
CiSéenje
. Iskljudite uredaj. = Stranica 77
2. Iskljucite uredaj iz elektricne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika mreZznog pri-
klju¢nog voda ili iskljuCite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.
3. Izvadite sve namirnice i stavite ih
na hladno mjesto.
Rashladne uloske (ako postoje)
stavite na namirnice.
. Ako postoji sloj inja, odmrznite ga.
5. Izvadite sve dijelove opreme i dije-
love pribora iz uredaja.
— Stranica 83

-
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12.2 Ciséenje uredaja

/\ UPOZORENJE —

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Za GiSc¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Cistag.

Tekucina u svjetlu ili u upravljackim

elementima moze biti opasna.

» Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo ili u upravljacke elemente.

POZOR

Neprikladna sredstva za ¢iS¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Ci¢e za ribanje ili spuzve za CiScée-
nje.

» Nemoijte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za Ciséenje.
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» Nemojte upotrebljavati sredstva za
Ciséenje s velikim udjelom alkoho-
la.

» Ne upotrebljavajte sredstvo za Cis-
éenje plemenitog Celika na vanj-
skoj strani uredaja.

Ako tekucina dospije u izlazni otvor,

moze doci do prelijevanja posude za

isparavanje.

» Voda za ispiranje ne smije dospjeti
u izlazni otvor.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

1. Pripremite uredaj za &iSc¢enje.
— Stranica 82

2. Vanjsku stranu uredaja, unutarnju
stranu uredaja, dijelove opreme, di-
jelove pribora i brtve vrata odcistite
krpom za pranje posuda, mlakom
vodom i s malo pH neutralnog
sredstva za pranje posuda.

3. Temeljito obriSite mekom, suhom
krpom.

4. Umetnite dijelove opreme.

5. Prikljugite uredaj u elektri¢nu utic¢-
nicu. — Stranica 12

6. Ukljucite uredaj. — Stranica 77

7. Stavite namirnice.

12.3 Ciséenje kanala za odvod
kondenzata i izlaznog
otvora

Redovito distite kanal za odvod kon-

denzata i izlazni otvor kako bi kon-

denzat mogao otjecati.

1. Podignite i izvadite plo&u na ispus-
tu kodenzata.
-S.'H3

2. Pazljivo odistite kanal za odvod
kondenzata i izlazni otvor npr. Sta-
pi¢em za usi.



12.4 Vadenje dijelova opreme

Ako zelite temeljito odistiti dijelove
opreme, izvadite ih iz svog uredaja.

Vadenje police za odlaganje

» Izvucite, podignite i izvadite policu.

N 6

Vadenje posude za vrata

» Podignite i izvadite posudu za vra-
ta.
-l

Uklanjanje smetnji  hr

Vadenje ladice za voce i povrée

1. lzvucite ladicu za voce i povrée do
granic¢nika.

2. Podignite ladicu za voce i povrée s
prednje strane @ i izvadite @.

A s |

Vadenje ladice za zamrznute na-

mirnice

1. Izvucite ladicu za zamrznute namir-
nice do grani¢nika.

2. Ladicu za zamrznute namirnice po-
dignite s prednje strane @ i izvadi-
te @.

O o|

13 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego $to se obratite servisnoj sluzbi. Tako ¢ete

izbje¢i nepotrebne troSkove.

/\ UPOZORENJE -
Opasnost od strujnog udara!
Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrsiti samo obucéeno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja ostecen, kako bi se izbjegle opas-
nosti, moze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢-

na kvalificirana osoba.

Kvar Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj ne hladi, svije- Izlozbeni nadin rada je ukljuéen.
tle prikaz i osvjetljenje. 1. Pritisnite i drzite pritisnutu tipku za namjestanje tem-
perature 9 do 11 sekundi dok se ne javi zvuéni sig-

nal.

2. Nakon kratkog vremena provijerite hladi li uredaj.

LED osvijetlienje ne ra- Mogudi su razliiti uzroci.
di. » Nazovite servisnu sluzbu.
Broj servisne sluzne nacdi ¢ete u prilozenom popisu ser-

visnih sluzbi.

Rashladni agregat se

Uredaj se Cesto otvarao.

¢eSce i dulje ukljuduje. » Ne otvarajte vrata uredaja nepotrebno.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Rashladni agregat se
¢eSce i dulje ukljucuje.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci ¢eSc¢e se ukljucuju i
imaju razligite stupnjeve snage kako bi ucinkovitije hla-
dili.

EEEE

» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

» Postavite uredaj na velikoj udaljenosti od radijatora,
Stednjaka i drugih izvora topline. Izbjegavajte dulje
izravno suncevo zracenje na ureda,.

» Redovito odmrzavajte pretinac za zamrzavanje.

— Stranica 81

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

Na straznjoj stijenci
pretinca za hladenje
stvara se sloj leda.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci osiguravaju ravno-
mjerniju temperaturu u pretincu za hladenje. Straznja
stijenka pretinca za hladenje redovito se automatski
odmrzava.

EEm

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Namirnice pakirajte nepropusno i pokrijte ih.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.

» |zmedu namirnica i unutarnjih stijenki uvijek ostavite
malo prostora.

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

Mogudi su razli¢iti uzroci.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 77

2. Ponovno ukljucite uredaj nakon otprilike 5 minuta.
— Stranica 77

» Ako je temperatura previsoka, ponovno provijerite
temperaturu nakon nekoliko sati.

» Ako je temperatura preniska, provjerite temperaturu
sljededi dan.

Dno pretinca za hlade-
nje je mokro.
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Kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor su zaceplje-
ni.
» Ocistite kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor.
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Kvar Uzrok i rjeSavanje problema
Dno pretinca za hlade- [=]:5T [=]
nje je mokro. z

o

Uredaj zuji, grgota,
bruji ili grglja.

Nema pogreske. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo teCe kroz cijevi. Motor,

prekidad ili magnetski ventili se ukljuduju ili iskljuduju.
Nikakva radnja nije potrebna.

Uredaj proizvodi Su-

Uredaj ne stoji ravno.
» Uredaj izravnajte pomocu libele i navojnih nogica.

Uredaj nije samostojedi.
» Pridrzavajte se minimalnih razmaka uredaja.

Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.

» Provjerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih
ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju.
» Razmaknite boce ili posude.

Super zamrzavanije je uklju¢eno.
Nikakva radnja nije potrebna.

13.1 Nestanak struje

Tijekom nestanka struje povecava se
temperatura u uredaju zbog Cega se
skracduje vrijeme skladistenja i sma-
njuje kvaliteta zamrznute namirnice.
Na nasoj internetskoj stranici za vas
uredaj mozete pronaci vrijeme skladi-
Stenja zamrznutih namirnica u sluéaju
kvara u tehni¢kim podacima.

Napomene
= Sto rjede otvarajte uredaj tijekom
nestanka struje i ne skladistite dru-
ge namirnice.
= Provjerite kvalitetu namirnica nepo-
sredno nakon nestanka struje.
— Zbrinite namirnicu koja je od-
mrznuta i toplija od 5 °C.
— Skuhajte ili ispecite lagano od-
mrznutu namirnicu i odmah kon-
zumirajte ili ponovno zamrznite.

13.2 Provodenje samotestira-

nja uredaja

Vas uredaj ima samotestiranje ureda-

ja koje prikazuje smetnje koje vasa

servisna sluzba moze ukloniti.

1. Iskljucite uredaj. — Stranica 77

2. Ponovno ukljugite uredaj nakon
5 minuta. — Stranica 77

3. U roku od 10 sekundi nakon uklju-
divanja drzite pritisnutu tipku za na-
mjestanje temperature 3 do 5 se-
kundi sve dok na prikazu tempera-
ture ne pocne svijetliti 2 °C.

v Program samotestiranja uredaja se
pokrece kada uzastopno zasvijetle
prikazi temperature.

v Ako se nakon samotestiranja ure-
daja na prikazu temperature poka-
zuje namjestena temperatura, sen-
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zori temperature uredaja su isprav-
ni. Uredaj prelazi u normalan rad.

v Ako nakon samotestiranja uredaja
treperi "super" 10 sekundi, obavi-
jestite servisnu sluzbu.

14 Skladistenje i zbrinja-
vanje

14.1 Stavljanje uredaja izvan
pogona

. Iskljugite uredaj. — Stranica 77

. Iskljugite uredaj iz elektri¢ne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika¢ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljuCite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.

. Izvadite sve namirnice.

. Odmrznite uredaj. — Stranica 81

. OCistite uredaj. — Stranica 82

. Ostavite uredaj otvoren kako bi se
osiguralo prozracCivanje unutras-
njosti.

N =
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14.2 Zbrinjavanje starih ureda-
ja u otpad

Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-

pada mogu se ponovo iskoristiti vri-

jedne sirovine.

/N UPOZORENJE -

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i

ugroziti svoje zivote.

» Kako bi se djeci otezalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uredaja.

» Djecu drzite podalje od starih ure-
daja.
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/N UPOZORENJE -

Opasnost od pozara!

U sludaju ostedenja cijevi mogu istje-

cati zapaljivo sredstvo za hladenje i

Stetni plinovi te se zapaliti.

» Ne oStedujte cijevi optoka sredstva
za hladenje, kao ni izolaciju.

1. Izvucite mrezni utikac iz mreznog
priklju¢nog voda.

2. Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nacin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

B

Ovaj je uredaj oznaden u
skladu s europskom
smjernicom 2012/19/EU
o otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

15 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-
du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloskom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaSeg uredaja na tr-
ziste na Europskom gospodarskom
podrucju.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca koji lokalno vri-



jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvodaca za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
drucdju iznosi 2 godine, u skladu s va-
zec¢im lokalnim uvjetima pruzanja
jamstva. Uvjeti pruzanja jamstva ne
utjeu na druga prava i obaveze, na
koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kontakt podatke za servisnu sluzbu
naci ¢ete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na naSoj inter-
netskoj stranici.

15.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornic¢ki broj (FD)
Kada kontaktirate korisniCku sluzbu,
trebat ¢e vam broj proizvoda (E-Nr.) i
proizvodni broj (FD), koje mozete
pronacdi na natpisnoj plodici uredaja.
— "Uredaj". SI. (/M Stranica 76
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeziti.

16 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehniCki podaci nalaze se
na oznacnoj plocici.

— "Uredaj". SI. k)M Stranica 76

Taj proizvod sadrzi svjetlo razreda
energetske udinkovitosti G. Svjetlo je
dostupno kao zamjenski dio i smije

Tehnicki podaci hr

ga zamijeniti samo osposobljeno
stru¢no osoblje.

Dodatne informacije o svojem mode-
lu naéi éete na internetskoj stranici
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Ova
web-adresa sluzi kao poveznica na
sluzbenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
jedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-
ja (E-Nr.) na oznacnoj plocici. Alterna-
tivno mozete pronadi oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
liepnice.

' Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrudju
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’ Many thanks for choosing a
(+] Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:
* Expert advice and tips to make the most of your appliance
* Options for warranty extension
» Discounts on spare parts and accessories
» Digital information for use and all appliance data to hand
+ Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or
repairs by professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001856512 (050924)
sq, mk, sr, hr
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